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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard with high risk,
which will result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

WARNING! - Designating a hazard with
moderate risk, which can result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk of electric shock)

CAUTION! - Designating a hazard with low risk,
which could result in minor or moderate injury if not
avoided (e.g. risk of scalding)

NOTICE! - Warns of possible damage to
property/the product if not avoided (e.g. risk of
short circuit)

WARNING! EXPLOSION HAZARD! A
warning with this symbol and word “WARNING!
EXPLOSION HAZARD” indicates the potential
threat of explosion. Failure to observe this warning
may result in serious or fatal injuries and potential
property damage. Follow the instructions in this
warning fo prevent serious injuries, a danger to life
or the risk of property damage!

NOTE: This symbol in combination with “Note”
provides additional useful information.

Do not put fingers through grille.

=0 b bPbPPP
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Direct current/voltage

USB-C connector

USB-A connector

Protection class Il

(»© 111D

Only use the product in dry indoor areas.

E

Read the user manual.

N
m

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

-/

Safety information
Instructions for use
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CORDLESS FAN

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety information and
instructions for use. Only use the product as described and for
the specified applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the documentation
with it.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

You can download and view this and numerous other manuals
at www.lidl-service.com. By scanning this QR code, you will be
taken straight to the Lidl service website (www.lidl-service.com)
where you can open your instruction manual by entering the
article number (IAN) 507870_2507.
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Intended use

This product is intended to produce a cooling airflow.

This product can be used as a power bank to charge
external devices with a USB connection.

The LED lights are used to illuminate the immediate
surroundings of the product.

This product is not suitable for household room illumination.
Any other use not mentioned in these instructions may
cause a damage fo the product or create a serious risk of
injury.

This product is only intended for private household use, not
for commercial purposes.

The manufacturer accepts no liability for damages caused
by improper use.

Scope of delivery

After unpacking the product, check if all parts are in good
condition. Remove all packing materials before use.

1

—_ .
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Cordless fan
Charging cable

User manual

Description of parts

Upper LED light [9] Rear grille

Front grille On/off switch

Fan blade USB-A output port
Speed control USB-C port

Lower LED light Foldable hook
Timer button USB charging cable
Light switch

Display
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@® Technical data

Battery Type: 1260110

Built-in rechargeable battery: 3.7V ===,10,000 mAh,
37 Wh (Lithium-ion)

USB-C input/output: S5V==2A/
5V=—s 1.5A%

USB-A output: S5V===2A"

Power consumption: 6 W (fan),

1 W (LED lights)

Power consumption in off

mode* *: 0.3 W

® Trademark notices

O USB® is a registered trademark of USB Implementers
Forum, Inc.

[ The TRONIC trademark and trade name is the property of
its owner.

*  If the USB-A output port |11] and the USB-C port [12] are
used simultaneously to charge external devices, the total
output current of both ports combined is 2 A.

** The product enters off mode automatically after charging
when the USB cable is unplugged.
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A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
FAMILIARISE YOURSELF WITH ALL
OF THE SAFETY INFORMATION AND
INSTRUCTIONS FOR USE! WHEN
PASSING THIS PRODUCT ON TO
OTHERS, ALSO INCLUDE ALL THE
DOCUMENTS!

In the case of damage resulting from
non-compliance with these operating
instructions the warranty claim becomes
invalid! No liability is accepted for
consequential damage! In the case of
material damage or personal injury caused
by incorrect handling or non-compliance
with the safety instructions, no liability is
accepted!
A DANGER! Risk of suffocation!
Never leave children unsupervised
with the packaging material. The
packaging material represents a danger
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of suffocation. Children frequently
underestimate the dangers. Always
keep children away from the packaging
material.

® This product can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the product in a
safe way and understand the hazards
involved.
Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

M This product is not a toy and should be
kept out of the reach of children. Children
are not aware of the dangers associated
with handling electrical products.

® Children shall not play with the product.

® Do not use the product if you detect any
type of damage.

® Never immerse the product in water or
other liquids!
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® Only connect the product to a properly
installed USB socket. The voltage must
comply with the information given in the
section “Technical data”.

® Do not carry out any modifications or
repairs to the product yourself. The LEDs
cannot and must not be replaced.

® The LEDs are not replaceable.

® |f the LEDs fail at the end of their lives,
the entire product must be replaced.

AWARNING! Do not turn on the light
when the product is facing down to
a combustible surface. The exposed
surface may be overheated or ignited.

® Do not place burning candles or open
fire on or near the product.

® Do not use the product near heat sources
such as radiators or devices emitting
heat.

B Dispose of the product if product or USB

charging cable [14| are damaged.

GB/CY 13



® Ensure the USB charging cable
cannot become damaged by sharp
edges or hot objects.

® Unwind the USB charging cable
completely before use.

B Immediately switch the product off and
remove the USB charging cable |14 from
the product if you smell burning or see
smoke. Have the product examined by a
qualified technician before using it again.

® If you use a USB power supply, the
socket used must always be easily
accessible so that the USB power supply
can be quickly removed from the socket
in the case of emergency. Also refer to
the manufacturer’s instruction manual.

B Observe the usage restrictions and
prohibitions of use for battery-operated
products in situations which may be
hazardous such as at petrol stations,
airports, hospitals, etc.
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A WARNING! Do not cover the product
while charging. There is a risk of
warming and overheating.

AWARNING! Risk of injury! Switch
the product off and disconnect it from the
USB power supply before cleaning work
and when not in use.

B Protect the product against dust, direct
sunlight, dripping and splashing water.

A\ CAUTION! Risk of injury! Never use
the product without the safety grille or
with a damaged safety grille.

/A CAUTION! Risk of injury! During
use, keep hands, hair, clothing and
utensils away from the safety grille
to avoid injuries and damage of the
product.

c Safety instructions for batteries/
rechargeable batteries

/\ DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally swallowed
seek immediate medical attention.
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DANGER OF EXPLOSION! Never recharge

& non-rechargeable batteries. Do not short-circuit

batteries/rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or
water.
Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable
batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries

Avoid extreme environmental conditions and temperatures,
which could affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and mucous membranes with the
chemicals! Flush immediately the affected areas with fresh
water and seek medical attention!

damaged batteries/rechargeable batteries can

f\ WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
O

cause burns on contact with the skin. Wear suitable

protective gloves at all times if such an event occurs.
This product has a built-in rechargeable battery
which cannot be replaced by the user. The removal or
replacement of the rechargeable battery may only be
carried out by the manufacturer or his customer service or
by a similarly qualified person in order to avoid hazards.
When disposing of the product, it should be noted that this
product contains a rechargeable battery.

Before use
Unpacking
Remove the packaging. Check if the product is damaged.

16 GB/CY



® Charging the product

/\ NOTICE! Risk of property damage! Do not connect
the product to a PC or notebook to charge the product.

/A NOTICE! Do not connect any device to the USB-A output
port [11] while charging the product via the USB-C port [12.
Disconnect the USB charging cable |14 from the product
when the product is fully charged.

® NOTES:

B For charging, only use a power supply (not provided) with
protection class Il and a SELV output of 5V ===, 2 A, which
is approved for use with household appliances.

B You cannot operate the product during the charging
process.

[ Before first use: Fully charge the product.

1. Connect the USB-C plug of the USB charging cable |14 to
the USB-C port[12].

2. Connect the USB-A plug of the USB charging cable [14] to
the USB-A socket of your USB power adaptor.
The current battery level percentage flashes on the
display | 8| during the charging process.
When the product is fully charged, the display | 8 | shows
100 % and stops flashing.

3. Disconnect the USB charging cable [14] from the product
and the USB power adaptor.
The display | 8] goes off once the USB charging cable is

disconnected from the product.

@ Setting up the product

[ Place the product on a horizontal, even surface.
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Operation
Switching the product on/off
NOTE: Always slide the on/off switch |10] to the OFF

position after the battery charge is used up.

Switching on: Slide the on/off switch [10] to the
ON position.
Switching off: Slide the on/off switch |10] to the
OFF position.

Adjusting the speed
NOTE: Once the product is switched on, the fan blade

starts rotating at speed level O1. The current battery level
percentage is shown on the display [8].

Rotate the speed control | 4] in clockwise or counter-
clockwise direction to adjust the speed between level 01
and 100.

Alternatively, you can press the speed control
repeatedly to increase the speed in increments of 25 %.

Speed control Speed level
Press 1x 25

Press 2x 50

Press 3% 75

Press 4x 100

Press 5% 01

Switching off the fan only: Press and hold the speed
control | 4 | for 3 seconds.
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@ Tilt adjustment
[ Adjust the tilt angle by hand.

® Using the LED lights
@® NOTE: You can switch the LED lights on/off either

simultaneously or individually.

Simultaneously

[ Press the light switch | 7 | repeatedly to switch the LED
lights [ 1][5] on/off and to select a brightness level.

Light switch Description

Press 1x Bo'rh.LED lights [1] light up
at brightness level 1.

Press 2x Both.LED lights [1] light up
at brightness level 2.

Press 3x Both.LED lights [ 1][5] light up
at brightness level 3.

Press 4x Both LED lights[1][5] go off.

Individually

1. Press the light switch | 7 | once to switch both LED lights
on.

2. Proceed as follows fo switch either the upper LED light[1]
or the lower LED light | 5 | on/off and to select their
brightness level:
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Light switch Description

Press and hold for Only the upper LED light

2 seconds lights up at brightness level 1.

Press and hold for Only the lower LED light

2 seconds again lights up at brightness level 1.
The upper LED light [ 1] or the

Press 1x lower LED light | 5 | lights up at

brightness level 2.

The upper LED light[1] or the
Press 2x lower LED light | 5 | lights up at
brightness level 3.

The upper LED light[1] or the
lower LED light | 5 | goes off.

Press 3%

@ Setting the timer
@ NOTES:

B You can set a timer to switch off the product automatically
after an operating time of 1 to 8 hours.
B The timer function is applicable for the fan only.
B The timer will be reset automatically once you
~ charge the product via the USB-C port[12],
~ slide the on/off switch [10] to the OFF position,
— switch off the fan by pressing and holding the speed
control | 4 | for 3 seconds.

O When the product is switched on: Press the timer
button [ 6] repeatedly to set the timer.
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Timer . .
button [6] Action Display
Press 1x Entering the timer oH
mode
Press 2x Setting the timer to H
1 hour
Press 3x Setting the timer to oH
2 hours
Press 4x Setting the timer to aH
4 hours
Press 5x Setting the timer to 8H
8 hours
Press 6% Peochvohng the oH
timer

Hanging up the product
NOTE: The foldable hook [13] allows you to hang up the

product e.g. under the roof of a camping fent.

Turn the product upside down.

Swing out the foldable hook [13].

Rotate the foldable hook [13] to the desired position.
Hang the product from a suitable fixing point. Make sure
the product cannot fall down.

Using as a power bank

NOTES:

If the product is used as a power bank while the fan is set
to a speed higher than 50, the maximum fan speed will be
reduced to 50.
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After your device is disconnected from the USB port, the
maximum fan speed will reset to level 100.

The product enters sleep mode after being idle for

3 minutes (the on/off switch |10] set to the ON position) . To
activate the power bank, press the timer button [6] 1x after
connecting your device.

You can use the product as an emergency backup power
source to charge e.g. mobile devices via the USB-A output

port[11] and the USB-C port [12].

You can charge 2 devices simultaneously via the USB-A
output port [11] and the USB-C port[12]. In this case the total
output current of both ports combined is 2 A.

The power bank function can only be used when the on/off

switch [10] is set to the ON position.

Slide the on/off switch [10] to the ON position.

Connect your mobile device to the USB-A output port [11] or
the USB-C port [12] using the USB charging cable [14]
Optional: Connect a second device to the USB-A output
port |11] or the USB-C port |12] using another USB charging
cable (not included).

The charging process starts automatically. The display
shows the current battery level percentage. # flashes on the
display.

Disconnect your devices from the product as soon as they
are sufficiently charged.

Cleaning and care
NOTES:

Do not use abrasives, harsh cleaning solutions or hard

brushes for cleaning.
The grilles [2][9] act as safety guards to protect the user
from touching the fan blade [3].
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Do not remove the front grille [2] or the rear grille [9] under
any circumstances.

Do not allow any water or other liquids enter the product’s
interior.

Do not immerse the electrical parts of the product in water
or other liquids. Never hold the product under running
water.

Before cleaning: Turn the product off. Disconnect the USB
charging cable |14] from the product.

Part Cleaning

Product 0 Clean the housing with a soft cloth.

[ Carefully remove coarse dust deposits
with a vacuum cleaner.

Grilles O Wipe the grilles with a slightly

[9] moistened cloth.

[ For stubborn soiling use a mild detergent
on the cloth.

After cleaning: Let all parts dry.

Storage

NOTE: The built-in battery can discharge itself even if the
product is not in use. If you do not plan to use the product
for a long time, fully charge the built-in battery before
storage to prolong the battery’s operating life. Regularly
charge the built-in battery during non-use (we recommend
an interval of 3 months) to preserve its characteristics.

Store the product in a dry, secure location away from
children.
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® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which

you may dispose of at local recycling facilities.

A"
&

Observe the marking of the packaging materials for
waste separation, which are marked with
abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.

Product:

@
)i

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the
product properly when it has reached the end of its
useful life and not in the household waste. Information
on collection points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be
recycled. Return the batteries/rechargeable batteries and/or
the product to the available collection points.

24 GB/CY



disposal of the batteries/rechargeable

Ei Environmental damage through incorrect
batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of

with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste treatment rules and
regulations. The chemical symbols for heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why
you should dispose of used batteries/rechargeable batteries at
a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or
replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.
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The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear
and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, tubes,
carfridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

For this product, rechargeable battery is also covered by its
warranty period.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe the following
instructions:

Make sure to have the original sales receipt and the item
number (IAN 507870_2507) available as proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate, an engraving
on the product, on the front page of the instruction manual
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, contact the service
department listed below either by telephone or by e-mail.

Once the product has been recorded as defective you can
return it free of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure to enclose the proof of purchase (sales
receipt) and a short, written description outlining the details of
the defect and when it occurred.
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® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.com.cy

g
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A felhasznalt piktogramok/
szimbélumok listaja

VESZELY! - Magas fokd kockdzatot jelents
veszélyt jelez, amely, ha nem keriiljik el, halalhoz
vagy stlyos sériléshez vezet (pl. fulladdsveszély)

FIGYELMEZTETES! - Kézepes kockdzati szintd
veszélyre utal, melyet ha nem keriilnek el, az
haldlesethez vagy silyos sériiléshez vezethet (pl.
aramiités kockdzata)

VIGYAZAT! - Alacsony kockézati szintet jelentd
veszélyt jelez, amely, ha nem keriljuk el, kisebb
vagy kézepes mérték{ sérijlést okozhat (pl.
leforrazas veszélye)

FIGYELEM! - Figyelmeztet a lehetséges anyagi
kérokra (pl. révidzarlat veszélye)

> BB b P

FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!
Az ezzel a jellel ellétott figyelmeztetés a
,FIGYELMEZTETES! ROBBANASVESZELY!” szavak
kiséretében egy lehetséges robbandsveszélyre
utal. Egy ilyen figyelmeztetés figyelmen kivil
hagydsa solyos sériilésekkel jarhat vagy haldllal is
végz&dhet, valamint lehetséges anyagi kérokat is
okozhat. A silyos sérilések, az életveszély és az
anyagi kdrok kockdzaténak elkeriilése érdekében
kévesse az ebben a figyelmeztetésben szerepld
utasitasokat!

HU 29




MEGJEGYZES: Ez a szimbslum a ,Megjegyzés”
sz6 mellett hasznos informdcidkra hivia fel a
figyelmet.

Ne dugja &t az ujjait a récson.

Egyendram/-fesziltség

USB-C csatlakozé

USB-A csatlakozé

[1I. védelmi osztaly

A terméket csak szdraz beltéri helyiségekben
haszndlja.

E

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét.

N
m

A CE-elzés azt jelzi, hogy a termék megfelel a ra
vonatkozé EU eldirdsoknak.

Biztonsdgi utasitasok
Kezelési utasitdsok




AKKUS VENTILATOR

@® Bevezeto

Gratulélunk 0j termékének vasarlasa alkalmabél. Ezzel

a dontésével vdllalatunk értékes terméke mellett déntstt.

A haszndlati utasitds ezen termék része. A biztonsdgra,

a haszndlatdra és a megsemmisitésre vonatkozé fontos
tudnivalékat tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje
meg az &sszes haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznaldsi
terileteken alkalmazza. A termék harmadik személy szdméra
valé tovébbaddsa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentécidjét is.

[=] %4 =]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutatd letdlthetd és

megtekintheté a www.lidl-service.com weboldalon.

A QR-kédot beolvasva egyenesen a Lidl szolgdltatasi
weboldaldra (www.lidl-service.com) juthat, ahol a cikkszam
(IAN) 507870_2507 megaddsdval megnyithatja haszndlati
Otmutatdjat.
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@® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék a levegd hisitd keringetésére alkalmas.

Ez a termék power bankként is hasznélhaté USB-porttal
rendelkezé kiils8 eszkdzdk tsltésére.

A LED-lampak a termék kdzvetlen kdrnyezetének
megvildgitdséra szolgdlnak.

A termék nem alkalmas magénhdztartasok helyiségeinek
megvildgitdsdra.

Az ebben a haszndlati Gtmutatéban leirtakon kivili
hasznélati médok a termék kdrosoddsdhoz vagy sdlyos
sérilésekhez vezethetnek.

A termék kizdrélag hdztartdsi haszndlatra alkalmas, izleti
célra nem.

A gydrté nem véllal felel8sséget a szakszer(tlen
haszndlatbél adédé karokért.

® A csomagolas tartalma

A termék kicsomagolésa utan ellendrizze, hogy a termék
kifogéstalan &llapotban van-e. Haszndlat elétt tévolitson el
minden csomagoléanyagot.

1
1
1

Akkus ventilator
Toltskabel
Haszndlati Gtmutatd
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® A részegységek leirasa

l Felss LED ldmpa 18] Kijelzé
|2 Els6 récs |9 Hatsé racs
13| Ventilatorlapat 110] Be-/kikapcsolé gomb
14| Sebesség-szabdlyozé [11] USB-A kimeneti aljzat
15| Als6 LED lampa 12| USB-C aljzat
16| 1dézité gomb 13| Osszecsukhaté kampé
| 7| Lémpakapcsold [14] USB tsltskabel
® Miszaki adatok
Akkumulétor tipusa: 1260110
Beépitett akkumulétor: 3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litium-ion)
USB-C-bemenet/kimenet: 5V=—=z2A/
5V=—=—=15A"
USB-A kimenet: 5V===2A"
Bemend teljesitmény: 6 W (ventilator),
1 W (LED lémpdk)
Bemend teljesitmény kikapcsolt
dllapotban™*: 0,3W

Ha az USB-A kimeneti aljzatot |11 és az USB-C aljzatot
egyszerre haszndljdk kiilsé eszkdzok toltésére, a két aljzat
telies kimeneti drama egyittesen 2 A.

** A termék feltsltés utan automatikusan kikapcsolt dllapotra
valt, ha az USB-kdbelt levdlasztiak.
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® A markajelzésre vonatkozé
megjegyzés

O Az USB® az USB Implementers Forum, Inc. bejegyzett
védjegye.

O A mdrka és a TRONIC kereskedelmi név annak
tulajdonosdnak tulajdonét képezi.

A Biztonsagi utasitasok

A TERMEK HASZNALATA ELOTT ISMER-
KEDJEN MEG MINDEN BIZTONSAGI
ES HASZNALATI UTASITASSAL! HA A
TERMEKET TOVABBADJA, ADJA MELLE
EZEKET A DOKUMENTUMOKAT IS!

A jelen hasznélati Gtmutatdban leirtak
figyelmen kivil hagydsabdl adédé kérok
esetén a garancia érvényét vesztil A
kdvetkezményes kdrokért nem vdllalunk
felel8sséget! A szakszer(tlen haszndlat
vagy a biztonsdgi utasitdsok figyelmen kivil
hagydsa miatti anyagi kdrokért és személyi
sérilésekért nem vdllalunk felelgsséget!
AVESZELY! Fulladasveszély! Ne
hagyja a gyermekeket a csomagolé-
anyagokkal feligyelet nélkil. A csoma-
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goléanyagok fulladdst okozhatnak. A
gyermekek gyakran aldbecsilik az ezzel
kapcsolatos veszélyeket. Tartsa a csoma-
goléanyagokat gyermekektdl tévol.

® A terméket akkor haszndlhatjdk 8 éves
és afeletti gyermekek, csokkent testi,
érzékszervi vagy szellemi képességd,
valamint megfeleld tapasztalattal és
tudéssal nem rendelkezé személyek,
ha szdmukra feligyeletet biztositanak
vagy ha utasitdsokat kapnak a termék
biztonsdgos hasznélataval kapcsolatban
és megértik az azzal jaré veszélyeket.
A tisztitast és a felhaszndléi karbantartést
nem végezhetik gyermekek feligyelet
nélkal.

® A termék nem Gtékszer, tartsa gyermekek
szdmdra nem elérhetd helyen. A
gyermekek nincsenek tisztdban az
elektromos készilékek haszndlatéval jaré
veszélyekkel.

B Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.

® Ne haszndlja a terméket, ha azon
lathatd sériléseket taldl.
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® A terméket soha ne meritse vizbe vagy
egyéb folyadékbal

B A terméket csak egy megfeleléen
beszerelt USB-csatlakozéba
csatlakoztassa. A fesziltségnek kell
felelnie a ,MUszaki adatok” cim{ résznél
feltintetettnek.

B A terméken ne végezzen médositdsokat
vagy javitdsokat. A LED-eket tilos cserélni.

® A LED-ek nem cserélheték.

® Ha a LED-ek élettartama lejért és mér
nem mikddnek, az egész terméket le kell
cserélni.

A FIGYELMEZTETES! Ne kapcsolia be a
fényt, ha a termék éghetd felilet felé néz.
A megyvildgitott felilet tilheviilhet vagy
meggyulladhat.

B Ne helyezzen égé gyertydkat vagy més
nyilt ldngot a termék kozelébe.

® Ne haszndlja a terméket héforrasok,
pl. fitStestek vagy més, hét sugarzé
berendezések kdzelében.
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B Amennyiben a termék vagy az
USB tsltkabel [14] sérilt, akkor
drtalmatlanitsa a terméket.

m Ugyelien arra, hogy az USB
tltékébelben [14] éles sarkok vagy forré
targyak ne tudjanak kart okozni.

B Haszndlat elétt tekerje ki az USB
tolt8kabelt |14] teljes mértékben.

B Amint égésre utalé szagokat vagy fistot
észlel, azonnal kapcsolja ki a késziléket
és hizza ki az USB taltékdbelt
a termékbdl. Mielétt a terméket Gjra
hasznélatba venné, vizsgdltassa ét egy
képzett szakemberrel.

® Ha USB-n keresztil biztositja a
készilék dramelldtasat, a konnektornak
mindig kénnyen hozzdférhetének kell
lennie, hogy vészhelyzetben az USB
téltéegységet gyorsan ki tudja hizni a
konnektorbél. Vegye figyelembe a gyarté
hasznélati dtmutatéjéban leirtakat.

W Tartsa szem eldtt az akkumuldtoros
készilékek haszndlati korldtozésait
és tiltasait potencidlis veszélyes
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szitudcidkban, példdaul benzinkutakndl,
repulStereken, kérhdzakban, stb.

AFIGYELMEZTETES! Téltés sordn ne
takarja le a terméket. Felmelegedés és
tolheviilés veszélye.

AFIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Tisztitds elStt, vagy ha a terméket nem
haszndlja, kapcsolja ki a terméket és
vdlassza le az USB tdpellatésrél.

® A terméket évja a portél, a kdzvetlen
napfénytdl, a rdcseppend és a
rafrécesend viztdl.

AVIGYAZAT! Sérilésveszély! Soha
ne haszndlja a terméket véddérdcs nélkil,
vagy ha a védérdcs sérilt.

AVIGYAZAT! Sérilésveszély! A
sérilések és a termék kdrosoddsénak
megel8zése érdekében a haszndlat
sordn tartsa a kezeit, a hajét, a ruhdzatat
és egyéb térgyakat a biztonsdgi
véddrécstdl tévol.
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Q Biztonsagi utasitasok elemekhez/
akkumulatorokhoz

/\ ELETVESZELY! Az elemeket/akkumulétorokat tartsa
gyermekek szdmdra nem elérhetd helyen. Lenyelés esetén
azonnal keressen fel egy orvost!

ROBBANASVESZELY! Soha ne prébdlja

& feltslteni a nem Ujratélthets elemeket. Az elemeket/
akkumuldtorokat ne zérja révidre és ne nyissa fel. Ez
tlheviléssel, tizesettel vagy robbandssal jarhat.

B Soha ne dobjon elemeket/akkumulétorokat tizbe.

B Az elemeket/akkumulatorokat ne tegye ki mechanikai
terhelésnek.

Az elemek/akkumulatorok kifolyasanak
kockazata

B Kerilie az olyan szélséséges hdmérsékleti viszonyokat,
melyek hatdssal lehetnek az elemekre/akkumulatorokra,
példaul fitétestek vagy kézvetlen napsiités.

B Ha az elemek/akkumuldtorok kifolynak, keriilie a bér, a
szemek és a nydlkahdrtydk érintkezését a vegyszerekkel!
Azonnal mossa le az érintett teriiletet béséges tiszta vizzel,
és forduljon orvoshoz!

&= VISELJEN VEDOKESZTYUT! A sérilt vagy

f@ kifolyt elemek/akkumuldtorok a bérrel érintkezve

égési sériléseket okozhatnak. Ezért ilyenkor viselien
megfeleld véd8kesztyiit.

B Atermék egy beépitett akkumuldtorral rendelkezik,
amelyet a felhaszndlé nem tud kicserélni. A kockézatok
elkeriilése érdekében az akkumulatort csak a gyartd, annak
Ugyfélszolgdlata vagy egy annak megfeleld képzettségi
szakember veheti vagy cserélheti ki. A termék kiselejtezése
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sordn figyelembe kell venni, hogy abban egy akkumulator
van.

@® Haszndlat elétt

® Kicsomagolas

[ Tévolitsa el a csomagoléanyagokat. Ellendrizze a termék
épségét.

@® A termék feltoltése
A\ FIGYELEM! Anyagi kérok kockéazata! A termék

feltsltéséhez a terméket ne csatlakoztassa szamitégéphez
vagy laptophoz.

/\ FIGYELEM! Ne csatlakoztasson semmilyen késziléket
az USB-A kimeneti aljzatba [11], mikézben a terméket az
USB-C aljzaton [12] keresztil tlti. Ha a termék teljesen
feltsltédétt, hizza ki az USB tsltékdbelt 14| a termékbél.

@ MEGJEGYZESEK:

B Atdltéshez kizardlag Il. védelmi osztdlys, 5V ===, 2 A
SELV kimeneti fesziiltségl, hdztartasi késziilékekhez
engedélyezett adapter haszndlhaté (nincs mellékelve).

B Toltés kdzben nem haszndlhatja a terméket.

[ Els8 haszndlat elétt: A terméket t6ltse fel teljesen.

1. Csatlakoztassa az USB t6ltékabel [14] USB-C csatlakozdjat
az USB-C aljzatba [12).

2. Csatlakoztassa a USB toltékabel |14] az USB-A
csatlakozéjdt az USB adaptere USB-A aljzatdba.
A feltsltés sordn az akkumuldtor aktudlis tsltéttségi szintje
szazalékban villog a kijelzén [8]
Amikor a termék teljesen feltsltédstt, a kijelzén
megijelenik a 100 % és megszinik villogni.
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Vélassza le az USB toltékdabelt [14] a termékrd| és az USB
adapterrél.
A kijelzé [ 8] kialszik, amint az USB téltékabelt levélasztia a

termékrdl.

A termék feldllitasa

Helyezze a terméket egy vizszintes, stabil feliletre.

Kezelés

A termék be- és kikapcsolasa

MEGJEGYZES: Ha az akkumuldtor lemerilt, a
be-/kikapcsolé gombot |10| mindig tolja az OFF (KI)
éllasba.

Bekapcsoldas: Tolja a be-/kikapcsolé gombot
ON (BE) dllasba.

Kikapcsolas: Tolja a be-/kikapcsolé

gombot [10] OFF (KI) dllasba.

A sebesség beadllitasa

MEGJEGYZES: Amint a termék be van kapcsolva, a
ventilatorlapdt |3 | a 01 sebességi szinten forog. A kijelz8n
megijelenik a pillanatnyi akkumulator t8ltsttségi szint
szézalékban [8].

Forditsa a sebességszabdlyozét |4 | az éramutaté jéréséval
megegyezd vagy ellentétes irdnyba, hogy a sebességet a
01 és 100 kozétti szintre bedllithassa.

A sebességszabdlyozé | 4 | ismételt megnyomdsaval a
sebességet 25 %-os lépésekben névelheti.
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Sebesség-szabalyozé Sebességi fokozat
1% megnyomds 25

2x megnyomds 50

3% megnyomds 75

4% megnyomds 100

5% megnyomds 01

[ Csak a ventilator kikapcsoldsa: Tartsa lenyomva a
sebességszabdlyozét| 4 | 3 mdsodpercig.

@ A dolésszég bedllitasa

0 Allitsa be kézzel a délésszéget.

@ A LED vilagitas hasznalata
® MEGJIEGYZES: A LED lampdkat egyszerre vagy

kilén-kilsn is be- és kikapcsolhatia.

Egyidejileg

O Alémpakapcsolé | 7 | ismételt megnyomdsaval
kapcsolja be/ki a LED lampdakat [5] és vélassza ki a
fényerdsséget.

Lampakapcsolé Leiras

Mindkét LED ldmpa a

1x ¢
megryomas 1-es fényer8sségen vilagit.

Mindkét LED lampa a

2% .
megnyomas 2-es fényerésségen vildgit.
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Lampakapcsolé

Leiras

3% megnyomds

Mindkét LED ldmpa a

3-es fényerdsségen vilagit.

4% megnyomds

Mindkét LED ldmpa

kialszik.

Egyéni
A két LED lémpa bekapcsoldsdhoz nyomja meg
egyszer a lémpakapcsolét [ 7]

A kévetkez8 médon kapesolja be/ki a felsé LED-ldmpat
vagy az alsé LED-émpat[5], és vélassza ki a

1.

fényerdsségiket:

Lampakapcsolé

Leiras

Tartsa lenyomva
2 mdsodpercig

Csak a felsé LED-ldmpa
vilagit 1-es fényerdsséggel.

Ismételten
tartsa lenyomva
2 mdsodpercig

Csak az alsé LED-ldmpa

vilagit 1-es fényerdsséggel.

1% megnyomds

A felsé LED-lémpa | 1 | vagy
az alsé LED-ldmpa | 5 | 2-es

fényerdsséggel vilagit.

2x megnyomds

A felsé LED-ldmpa | 1 | vagy
az alsé LED-ldmpa | 5| 3-es
fényerdsséggel vilagit.

3% megnyomds

A felsé LED-ldampa | 1 | vagy az
alsé LED-lémpa | 5 | kialszik.
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® Az idézitd bedllitasa
® MEGJEGYZESEK:

Az idézité bedllithaté tgy, hogy a termék 1-8 éra

mikddés utén automatikusan kikapcsoljon.

Az idézité funkcié csak a ventildtorhoz hasznélhaté.

Az idézité automatikusan lenullazédik,

~ amint a terméket az USB-C aljzaton |12] keresztiil feltslti,

— a be-/kikapesolé gombot |10 az OFF (KI) élldsba
csusztatja,

— a ventilatort a sebességszabdlyozé |4 | 3 mésodpercig
tarté lenyomdsaval kikapcsolja.

A termék bekapcsolt dllapotaban: Az idézits
gomb [6] ismételt megnyomaséval éllitsa be az idézitét.

Idézité ., e
gomb [6] Mivelet Kijelzé
1% megnyomés Id?z:rci izemméd OH
eléhivasa
2 megnyoms Az' |c,lozno bedllitdsa 1H
1 éréra
3x megnyomés Az, |<i|02|to bedllitdsa 2H
2 4réra
i Az id8zité bedllitdsa
X
4% megnyomds 4 éréra aH
5x megnyomés Az' |(i|02|ro bedllitdsa 8H
8 dréra
A Az idézité
X
6x megnyomds kikapcsoldsa OH
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® A termék felakasztasa
D MEGJIEGYZES: Az &sszecsukhaté kampét [13] arra

haszndlhatia, hogy a terméket példdul egy kemping sétor
teteje ald akassza.

Forditsa a terméket fejjel lefelé.

Haitsa ki az 8sszecsukhaté kampét[13].

Forditsa az &sszecsukhaté kampét [13] a kivant irdnyba.
Akassza ré a terméket egy megfelel régzitési pontra.
Ugyelien arra, hogy a termék ne tudjon leesni.

NonN =

Power bankként valé hasznalat

MEGJEGY ZESEK:

Amennyiben a terméket power bankként haszndlja,
mikézben a ventilator 50-nél magasabb sebességi szintre
van dllitva, a ventilétor maximdlis sebessége 50-es szintre
csdkken.

e e

Miutén a késziiléket levalasztotta az USB-portrél, a
ventildtor maximdlis sebessége visszadll a 100-as szintre.

B Atermék pihend médba vdlt, ha 3 percen keresztil
nem haszndlja (a be-/kikapcsolé gomb [10] ON (BE)
dllésban van). A powerbank aktivalasdhoz a késziléke
csatlakoztatdsa utén nyomja meg az idézité gombot [6 ]
1x.

B Aterméket vészhelyzeti dramforrasként is haszndlhatia,
példaul mobileszkézok t5ltésére az USB-A kimeneti
alizaton [11] és az USB-C aljzaton |12 keresztil.

B Az USB-A kimeneti aljzaton |11 és az USB-C aljzaton
keresztiil egyszerre 2 eszkdzt télthet. Ebben az esetben a
két csatlakozds telies kimeneti dramer8ssége egyittesen

2A
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A powerbank funkcié csak akkor hasznélhaté, ha a

be-/kikapcsolé [10] ON (BE) dllasba van éllitva.

Tolja a be-/kikapcsolé gombot [10] ON (BE) dllasba.
Csatlakoztassa mobilkészilékét az USB-A kimeneti
alizathoz |11] vagy az USB-C aljzathoz |12| az USB
t5ltékdbel [14] segitségével.

Opciondlis: Csatlakoztasson egy mésodik eszkézt az
USB-A kimeneti aljzathoz |11| vagy az USB-C aljzathoz
egy masik USB t6ltékabel (nem tartozék) segitségével.
A t8ltés automatikusan megkezdédik. A kijelz8

az akkumuldtor aktudlis t&ltéttségi szintjét mutatja
szdzalékban. # villog a kijelzén.

Az eszkdzdket vdlassza le a termékrdl, amint azok
kell8képpen feltsltédtek.

Tisztitas és apolas

MEGJEGYZESEK:

A tisztitdshoz ne haszndljon sirolészereket, durva
tisztitdszereket vagy kemény keféket.

A récsok [2][9] védsburkolatként szolgdlnak, hogy
megvédjék a termék hasznalsjat a ventilatorlapét
megérintésétd|.

Semmilyen kérilmények kézstt ne vegye le az elsé
récsot | 2 | vagy a hdtsé racsot @

Ugyelien arra, hogy ne jusson viz vagy més folyadék a
termék belsejébe.

A termék elektromos részeit ne meritse vizbe vagy mds
folyadékokba. Soha ne tartsa a terméket folyé viz ala.
Tisztitds elétt: Kapesolja ki a terméket. Vélassza le az USB

tolt8kabelt | 14| a termékrdl.
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Alkatrész | Tisztitas

O A burkolatot egy puha ruhéval

Termék L
tisztitsa meg.

O A makacsabb porlerakéddsokat
tavolitsa el dvatosan porszivé
segitségével.

O A rdcsot egy enyhén nedves ruhdval

Réies @ tisztitsa. e

O A makacsabb szennyez&dések
eltévolitdséhoz tegyen a ruhdra némi
lagy tisztitészert.

Tisztitds utén: Hagyja az alkatrészeket megszaradni.

Tarolas

MEGJEGYZES: A beépitett akkumuldtor magaté| is
lemerilhet még akkor is, ha nem haszndlja a terméket. Ha
a terméket hosszabb ideig nem haszndlja, a térolds elstt
t5ltse fel teliesen a beépitett akkumulétort, megnévelve
ezzel az akkumuldtor élettartamét. Ha a terméket nem
haszndlja, rendszeresen télise fel az akkumulatort

(3 havonta javasolt), hogy az megérizze a tulajdonsdgait.

A terméket térolja szdraz, gyermekek szdmdra nem
elérhets helyen.

Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a
helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitas céliabél.
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N A hulladék elkiildnitéséhez vegye figyelembe a
&)  csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek
a roviditéseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak a
kévetkezd jelentéssel: 1-7: mianyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

Termék:

5% Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|

ﬁ" lakéhelye illetékes Snkormdnyzatandl téjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt
E terméket a hdztartdsi szemétbe, hanem adja le
szakszer( drtalmatlanitasra. A gyGijtéhelyekrdl
és azok nyitvatartdsi idejérd| az illetékes
dnkormdnyzatndl téjékozédhat.

A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat jra kell
hasznositani. Szolgdltassa vissza az elemeket/akkukat és/vagy
a terméket az ajdnlott gyGjtéallomésokon keresztil.

Ef Kérnyezeti karok az elemek/akkuk hibas

megsemmisitése kdvetkeztében!

Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe dobni.
Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kilenleges kezelést igényld hulladéknak szdmitanak.

A nehézfémek vegyielei a kdvetkezék: Cd = kadmium,

Hg = higany, Pb = élom. Ezért az elhaszndlt elemeket/akkukat
egy koézdsségi gydijtéhelyen adja le.
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@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok betartdsaval
gydrtottuk, és a szdllitds elétt gondosan ellendriztisk. Anyag-
vagy gydrtdasi hibdk esetén a termék eladéjaval szemben
térvényes jogok illetik meg. Az On torvényes jogait az dltalunk
aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlds datumatdl
szémitva. A garancia id8 a vésarlas datumdaval kezdédik.
Biztonsdgos helyen 8rizze meg az eredeti vasarléi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szikséges a vasdarlas bizonyitdsdhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolésa utén haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastél szamitott 3 éven beliil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, valasztasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nyujtott szavatossagi igény dltal.
Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtési hibdkra vonatkozik. Ez

a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsiilnek (pl. elemekre, téml&kre,
tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl.
kapcsolékra vagy iveg alkatrészekre.

Ennél a terméknél a garancidlis id8szak az akkumuldtorra is
vonatkozik.
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® Garancidlis igyek lebonyolitasa
Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik kévesse az
aldbbi Gtmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot és a
cikkszamot (IAN 507870_2507) a vésarlés tényének az
igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustdblardl, a
gravirozdsbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), illetve a
hétoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté matricérdl.

Amennyiben mikédési hibdk, vagy egyéb hianyossdg lépne fel,
elészéris vegye fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutén a vasarlast igazold
blokk, valamint a hiba leirésanak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postazhatia az Onnel kézalt
szervizcimre.

® Szerviz

HY  Szerviz Magyarorszag
Tel: 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu

g
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Seznam uporabljenih piktogramov/

simbolov

NEVARNOST! - Oznaduje nevarnost z visoko
stopnjo tvegania, ki lahko povzroéi smrt ali
hude telesne poskodbe, e se ji ne izognete
(npr. nevarnost zadusitve)

OPOZORILO! - Oznaluje nevarnost s srednjo
stopnjo tvegania, ki lahko povzro&i smrt ali

hude telesne poskodbe, e se ji ne izognete
(npr. nevarnost elektriénega udara)

PREVIDNO! - Oznaéuje nevarnost z nizko
stopnjo tvegania, ki lahko povzroéi lazje do
srednje hude telesne poskodbe, ce se ji ne
izognete (npr. nevarnost opeklin)

POZOR! - Opozarja pred morebitno materialno
3kodo (npr. nevarnost kratkega stika)

> BB PP

OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Opozorilo, ki je opremlieno s tem znakom

in besedami »OPOZORILO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE!, opozarja na mozno nevarnost
eksplozije. Neupostevanie takega opozorila lahko
povzrodi resne poskodbe ali smrt in morebitno
premozenijsko $kodo. Upostevaijte napotke v tem
opozorilu, da boste preprecili hudo poskodbo,

smrtno nevarno situacijo ali nevarnost materialne
$kode!
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OPOMBA: Ta simbol s signalno besedo
»Opomba« nudi nadaljnje koristne informacije.

Prstov ne potiskaijte skozi mreZo.

Enosmerni tok/napetost

Viti¢ USB-C

Vii¢ USB-A

Razred zascite I

Izdelek uporabljaijte le v suhih notranijih prostorih.

Bl | & e

Preberite navodila za uporabo.

(@)
m

Znak CE potriuje skladnost z direktivami EU, ki
veljajo za izdelek.

/n

Varnostni napotki
Navodila za ravnanje
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AKUMULATORSKI VENTILATOR

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odlogili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo

ie sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila

za varnost, uporabo in odstranitev. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. lzdelek uporabljajte samo tako, kot

je opisano, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ce
izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven izroéite tudi vse
dokumente.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Prenesete in ogledate si lahko ta prirognik in 3tevilne druge s

spletnega mesta www.lidl-service.com. S skeniranjem te

kode QR se neposredno odpre spletno mesto Lidl service
(www.lidl-service.com), na katerem lahko odprete navodila za
uporabo z vnosom 3tevilke izdelka (IAN) 507870_2507.
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® Predvidena uporaba

B Taizdelek je predviden za ustvarjanju kroZenja zraka za
hlajenje.

B Ta izdelek se lahko uporablja kot prenosni napajalnik za
polnjenje zunanijih naprav z vhodom USB.

= Lugke LED se uporabljajo za osvetlitev neposredne

okolice izdelka.

B Ta izdelek ni primeren za osvetljavo prostora v
gospodinjstvu.

B Uporaba v namene, ki niso omenjeni v navodilih za
uporabo, lahko poskoduje izdelek ali povzroci hude
poskodbe.

B Taizdelek je predviden samo za gospodinjsko uporabo;
primeren za komercialno uporabo.

ni

B Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za $kodo, nastalo

zaradi nepravilne uporabe.

® Obseg dobave

Po odstranjevanju embalaze izdelka preverite pravilno stanje

izdelka. Pred uporabo odstranite ves embalazni material.

1 Akumulatorski ventilator
1 Polnilni kabel
1 Navodila za uporabo

® Opis delov

Zgornja luéka LED

Sprednja mreza

Lopatica ventilatorja

Gumb za nastavitev
hitrosti

Spodnja lu¢ka LED
Tipka Easovnika

Stikalo za lu¢

Prikazovalnik

[9] Zadnja mreza
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[10] Stikalo za vklop/izklop
[11] Izhodna vtignica USB-A
[12] Viignica USB-C

® Tehnicni podatki

ZlozZljivi kavelj
Polnilni kabel USB

Tip polnilne baterije:

1260110

Vgrajena polnilna baterija:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litijionska)

Vhod/izhod USB-C: 5V=—=s2A/
5V=—=— 15A"
Izhod USB-A: 5V===2A"

Priklju¢na moé:

6 W (ventilator),
1 W (lucke LED)

Poraba energije v izkloplienem
stanju™*:

03w

@ Trzni napotki

[l USB® je registrirana blagovna znamka USB Implementers

Forum, Inc.

O Blagovna znamka in trgovsko ime TRONIC sta last njihovih

|astnikov.

Ce za polnjenje zunanjih naprav hkrati uporabliate izhodno

vtignico USB-A [11] in vtignico USB-C[12], je skupni izhodni
tok obeh priklju¢kov skupaj 2 A.

* *

Izdelek po polnjenju samodejno preklopi v izkloplieno

stanje, ko je kabel USB odklopljen.
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A Varnostni napotki

PRED UPORABO IZDELKA SE
SEZNANITE Z VSEMI VARNOSTNIMI
NAVODILI IN NAVODILI ZA UPORABO!
CE 1ZDELEK POSREDUJETE DRUGIM
OSEBAM, PRILOZITE TUDI VSE
DOKUMENTE!

Pri $kodi zaradi neupostevanija teh navodil
za uporabo garancija preneha veljati! Ne
prevzemamo odgovornosti za poslediéno
$kodo! Ne prevzemamo odgovornosti za
gmotno $kodo ali telesne poskodbe, ki

so nastale zaradi nepravilne uporabe ali
neupostevanja varnostnih navodil!

ANEVARNOST! Nevarnost
zadusitve! Otrok ne pustite
nenadzorovanih z embalaZnim
materialom. EmbalaZni material
predstavlja nevarnost zadusitve. Otroci
pogosto podcenjujejo s tem povezane
nevarnosti. Otrokom nikoli ne dovolite
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zadrZevanja v bliZini embalaznega
materiala.

B Ofroci od 8. leta starosti in osebe z
omejenimi fizi¢nimi, Eutilnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuseni
in znanja smejo ta izdelek uporabljati
le, Ee jih pri tem kdo nadzoruje ali jih
je poudil o varni uporabi izdelka in so
razumeli nevarnosti, ki iz tega izhajajo.
Otroci brez nadzora naprave ne smejo
Cistiti ali vzdrZevati.

B Ta izdelek ni igraéa in ga je treba
hraniti izven dosega otrok. Otroci niso
seznanjeni z nevarnostmi pri ravnanju z
elektri¢nimi napravami.

B Ofroci se ne smejo igrati z izdelkom.

® |zdelka ne uporabljajte, kadar so vidne
poskodbe.

W |zdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali
druge tekodine!

W |zdelek priklju¢ite le v pravilno ozemljeno
elektriéno USB vtiénico. Napetost mora
biti v skladu s specifikacijami v poglaviju
»Tehniéni podatki«.
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B Izdelka ne spreminjajte ali popravljajte.
Lu¢k LED ni mozZno in se jih ne sme
zameniati.

® Lucke LED niso zamenljive.

® Ce lucke LED prenehajo delovati
ob koncu Zivljenjske dobe, je treba
zamenjati celoten izdelek.

/A OPOZORILO! Ne vklopite lugi, ko je
izdelek usmerjen na vnetljivo povriino.
Osvetliena povriina se lahko pregreje ali
vhame.

® Na ali v blizino izdelka ne postavljajte
gorecih sveé ali drugih odprtih plamenov.

B |zdelka ne uporabljajte blizu virov
toplote, kot so radiatorji ali druge
naprave, ki oddajajo toploto.

B |zdelek odlozite med odpadke, ¢e
se izdelek ali polnilni kabel USB
poskoduje.

¥ Pazite, da se polnilni kabel USB
ne bo mogel poskodovati zaradi ostrih
robov ali vro&ih predmetov.
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® Polnilni kabel USB |14 pred uporabo
popolnoma odbvijte.

B |zdelek takoj izklopite in odklopite
polnilni kabel USB |14 iz izdelka, ¢e
opazite vonj po zazganem ali dim. Pred
ponovno uporabo izdelka naj izdelek
preveri strokovnjak.

M Pri uporabi USB vira napajanja mora
biti vti¢nica vedno lahko dostopna, tako
da lahko v nujnem primeru napajanije
prek USB hitro izklopite iz vtiénice.
Upostevaijte navodila za uporabo
proizvajalca.

® Upostevajte omejitve in prepovedi
uporabe naprav s polnilnimi baterijami
v potencialnih nevarnih situacijah, kot so
bencinske &rpalke, letalid¢a, bolnisnice

itd.
/A OPOZORILO! |zdelka med polnjenjem

ne pokrivajte. Obstaja nevarnost
ogrevanja in pregrevanja.

/A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb! Pred &id¢enjem in ko izdelka
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ne uporabljate, izdelek izklopite in
odklopite elektriéno napajanje USB.

B |zdelek zaséitite pred prahom,
neposredno sonéno svetlobo, kapljanjem
in brizganjem vode.

A PREVIDNO! Nevarnost telesnih
poskodb! Nikoli ne uporabljajte
izdelka brez zaicitne mreZe ali s
poskodovano zaiitno mreZo.

A PREVIDNO! Nevarnost telesnih
poskodb! Med uporabo imejte roke,
lase, oblaéila in druge predmete zunaj
dosega zailitne mreze, da se izognete
telesnim poskodbam ali poskodbam

izdelka.

c Varnostni napotki za baterije/
polnilne baterije

A\ ZIVLIENJSKA NEVARNOST! Baterije/polnilne baterije
hranite zunaj dosega otrok. Ob zauzitju takoj poisgite
zdravnisko pomog!

NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso
‘fé polnilne, nikoli ne polnite. Ne povzroéaijte kratkega
- stika na baterijah/polnilnih baterijah in/ali jih ne
odpirajte. Posledica so lahko pregrevanje, nevarnost
pozara ali pokanie baterij.

SI 61



B Baterij/polnilnih baterij nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
B Baterij/polnilnih baterij ne izpostavljajte mehanskim
obremenitvam.

Tveganije puséanja baterij/polnilnih baterij

B |zogibaijte se izrednim pogojem in temperaturam, ki
bi lahko vplivale na baterije/polnilne baterije, npr. na
radiatorju/neposredni sonéni svetlobi.

B Ko se baterije/polnilne baterije izrabijo, prepredite stik
kemikalij s koZo, o&mi in sluznico! Prizadeta mesta sperite z
veliko &iste vode in takoj poiscite zdravnisko pomoc!

£ RABITE ZASCITNE ROKAVICE! Baterije/

@ polnilne baterije, ki spuicajo ali poskodovane

baterije/polnilne baterije lahko v stiku s kozo
povzrodijo opekline. Zato takrat vedno nosite
primerne zaiitne rokavice.

B Taizdelek ima vgrajeno polnilno baterijo, ki je uporabnik
ne more zamenjati. Odstranitev ali zamenjavo polnilne
baterije sme izvajati samo proizvajalec ali njegova servisna
sluzba ali podobno kvalificirana oseba, da preprecite
nevarnosti. Pri odstranjevaniu tega izdelka je treba
upostevati, da ta izdelek vsebuje polnilno baterijo.

@ Priprava izdelka za uporabo
® Razpakiranje

[ Odstranite embalaZo. Preverite, ali je izdelek poskodovan.
@ Polnjenje izdelka

/A POZOR! Tveganje materialne $kode! Za polnjenje
izdelka tega ne priklju¢ujte na osebni raunalnik ali
prenosni raunalnik.
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A\ POZOR! Med polnjenjem izdelka prek vticnice USB-C

O

ne prikljuéujte naprave na izhodno vtignico USB-A [11]. Ko
je izdelek popolnoma napolnjen, odklopite polnilni kabel

USB | 14| z izdelka.
OPOMBA:

Za polnjenje uporabljajte samo omrezni napajalnik (ni
vkljuen v obseg dobave) z zas¢itnim razredom Il in
izhodom SELV 5 V===, 2 A, ki je odobren za uporabo z
gospodinjskimi aparati.

Izdelka med polnjenjem ne morete uporabljati.

Pred prvo uporabo: Izdelek povsem napolnite.

Vti¢ USB-C polnilnega kabla USB (14 prikljugite v vtiénico
use-c12]

Vti¢ USB-A polnilnega kabla USB [14] prikljugite v vtiénico
USB-A na polnilniku USB.

Med polnjenjem na prikazovalniku | 8 | utripa trenutna raven
napolnjenosti polnilne baterije v odstotkih.

Ko je izdelek popolnoma napolnjen, se na

prikazovalniku | 8 | prikaze 100 % in ta preneha utripati.
Odklopite polnilni kabel USB [14] iz izdelka in polnilnika
USB.

Prikazovalnik | 8 | se izklopi, ko polnilni kabel USB odklopite
iz izdelka.

Postavitev izdelka

Izdelek postavite na vodoravno in ravno povrsino.
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Uporaba
Vklop/izklop izdelka

OPOMBA: Ko se baterija napolni, stikalo za vklop/
izklop [10] vedno premaknite v poloZzaj OFF (IZKLOP).

Vklop: Stikalo za vklop/izklop |10] potisnite v polozaj ON
(VKLOP).

Izklop: Stikalo za vklop/izklop (10] potisnite v

poloZaj OFF (IZKLOP).

Nastavitev hitrosti

OPOMBA: Ko izdelek vklopite, se lopatica ventilatorja
vrti s hitrostjo 01. Na prikazovalniku | 8 se prikazZe trenutna
raven napolnjenosti v odstotkih.

Zavrtite gumb za nastavitev hitrosti |4 | v smeri urnega
kazalca ali v njegovi nasprotni smeri, da nastavite hitrost
med 01 in 100.

Lahko pa ve&krat pritisnete gumb za nastavitev hitrosti [4],
da povecate hitrost v korakih po 25 %.

Gumb za nastavitev T, -
hitrosti Stopnja hitrosti
1% pritisnite 25

2x pritisnite 50

3% pritisnite 75

4x pritisnite 100

5x pritisnite o1
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O Samo izklop ventilatorja: Pritisnite gumb za
nastavitev hitrosti 4 | in ga pridrzite za 3 sekunde.

Nastavitev naklona

Roé&no nastavite kot naklona.

O

® Uporaba luck LED

® OPOMBA: Lucke LED lahko vklopite/izklopite
hkrati ali posami¢no.

Hkrati

[ Veckrat pritisnite stikalo za lug [7] da vklopite/izklopite
lutke LED [1][5] in izberete stopnjo svetlosti.

Stikalo za lué[7] | Opis

1% pritisnite Obe |'ch|<| LED. svetita pri
stopniji svetlosti 1.

2x prifisnite Obe |chk| LED.m svetita pri
stopniji svetlosti 2.

3x prifisnite Obe |chk| LED' svetita pri
stopnii svetlosti 3.

4 prifisnite Obt.a.|uck| LED prenehata
svetiti.

Posamezno

1. Enkrat pritisnite stikalo za lu& [7] da vklopite obe lugki

LED[1][5].
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2. Za vklop/izklop zgomie lugke LED [ 1] ali spodnie lucke
LED | 5 |in izbiro njune stopnije svetlosti ravnajte takole:

Stikalo za lué

Opis

Drzite pritisnjeno

2 sekundi

Sveti samo zgornja lu¢ka LED

pri stopnii svetlosti 1.

Ponovno drzite
pritisnjeno 2 sekundi

Sveti samo spodnja lugka LED
pri stopnii svetlosti 1.

Zgornja lu¢ka LED | 1] ali spodnija

1% pritisnite lu¢ka LED | 5| sveti pri stopniji
svetlosti 2.
Zgornja lu¢ka LED | 1] ali spodnija

2% pritisnite lu¢ka LED [ 5| sveti pri stopnii
svetlosti 3.

3x prifisnite Zgornija lu¢ka LED | 1] ali spodnja

luéka LED | 5 | preneha svetiti.

OPOMBA:

"0 e

Nastavitev ¢asovnika

Nastavite lahko &asovnik, da se izdelek samodejno izklopi

po trajanju delovanja od 1 do 8 ur.
B Funkcijo ¢asovnika lahko uporabite samo za ventilator.
®  Casovnik se samodejno ponastavi, ko

~ izdelek polnite prek vignice USB-C [12),

— stikalo za vklop/izklop |10] potisnete v poloZzaj OFF

(1IZKLOP),

— ventilator izklopite, pri éemer pritisnete in za 3 sekunde
pridrzite gumb za nastavitev hitrosti [4 .
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O Ko je izdelek vklopljen: Veckrat pritisnite tipko
&asovnika [6], da nastavite &asovnik.

Tipka Deianie Prikazovalnik
¢asovnika[6]| 19"
Priklic naci
1 pritisnite vn ¢ rchmc OH
éasovnika
2x prifisnite Nastavitev Easovnika 1H
na 1 uro
3x prifisnite Nostqvi’rev casovnika 2H
na 2 uri

4x prifisnite Nastavitev Easovnika 4H
na 4 ure

5x prifisnite Nastavitev Easovnika 8H
na 8 ur

6x pritisnite Izklop asovnika OH

® Obesanje izdelka
® OPOMBA: Z zlozljivim kavljem |13 lahko izdelek obesite

na primer pod streho $otora za kampiranije.

NowN -~

Izdelek obrnite na glavo.
Odprite zloljivi kavelj [13].
Zavrtite zloZljivi kavelj |13] v Zeleni poloZai.

Izdelek obesite na primerno pritrdilno mesto. Zagotovite, da
izdelek ne bo mogel pasti.
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® Uporaba kot prenosni polnilnik
® OPOMBA:

Ce izdelek uporabliate kot prenosni napajalnik, medtem ko
ie ventilator nastavljen na stopnjo hitrosti, visjo od 50, se
najvedja hitrost ventilatorja zmanj$a na stopnjo 50.

Ko napravo odklopite iz priklju¢ka USB, se najvedja hitrost
ventilatorja ponastavi na stopnjo 100.

B Izdelek preklopi v nagin mirovania, ko ga 3 minute ne
uporabljate (stikalo za vklop/izklop |10] je nastavljeno na
ON (VKLOP)). Ce zelite aktivirati prenosni napajalnik,

1% prifisnite fipko &asovnika [6], potem ko ste prikljuili
napravo.

B Izdelek lahko uporabliate kot zasilni vir energije, npr. za
polnjenje mobilnih naprav prek izhodne vtiénice USB-A
in vtiénice USB-C .

B Prek izhodne vti¢nice USB-A |11]in vtiénice USB-C [12| lahko
hkrati polnite 2 napravi. V tem primeru je skupni izhodni tok
obeh priklju¢kov skupaj 2 A.

B Funkcijo prenosnega napajalnika lahko uporabljate le, &
e stikalo za vklop/izklop 10| nastavljeno v polozaj ON
(VKLOP).

1. Stikalo za vklop/izklop [10] potisnite v poloZzaj ON
(VKLOP).

2. Mobilno napravo prikljucite na izhodno vti¢nico USB-A
ali viiénico USB-C [12] s polnilnim kablom USB [14].

3. Po zelji: Povezite drugo napravo na izhodno vtiénico
USB-A [11] ali vti¢nico USB-C|12| z drugim polnilnim kablom
USB (ni prilozen).

4. Postopek polnjenja se samodejno zazene. Na
prikazovalniku | 8 je prikazana trenutna raven
napolnjenosti v odstotkih. Na prikazovalniku utripa 4.
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Odklopite naprave z izdelka, takoj ko se dovolj napolnijo.

OPOMBA:

Za ¢&is&enije ne uporabljajte grobih, agresivnih &istil ali trdih
eetk.

Resetki [2][9] sta namenieni kot zaicitna pokrova, ki
uporabnika varujeta pred dotikom lopatice ventilatorja [3].
Sprednje mreze [ 2] ali zadnje mreze [9] nikoli ne
odstranjujte.

Ne dopustite, da bi voda ali druge tekogine prodrle v
izdelek.

Elektri¢nih delov izdelka ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine. Izdelka ne drzite pod teko&o vodo.

Pred &id¢enjem: Izklopite izdelek. Odklopite polnilni kabel
USB [14] iz izdelka.

Izdelek Ohisje ¢istite z mehko krpo.

Del |Ciséenje
O
O

Vedje prasne usedline previdno odstranite s
— sesalnikom.

Resetki . vy .
9] O Mrezo Cistite samo z rahlo vlazno krpo.

OV primeru trdovratne umazanije dodaijte

blago &istilo na krpo.

Po ¢is¢eniju: Pustite, da se vsi deli posuijo.
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® Shranjevanje

® OPOMBA: Vgrajena polnilna baterija se lahko izprazni,
tudi &e izdelka ne uporabliate. Ce izdelka dalj &asa ne
boste uporabljali, pred shranjevanjem popolnoma napolnite
vgrajeno polnilno baterijo, da podaljate Zivljenjsko dobo
polnilne baterije. Ko polnilne baterije ne uporabljate,
jo redno polnite (priporo&amo interval 3 mesecev), da
ohranite njene lastnosti.

B |zdelek hranite na suhem in zunaj dosega otrok.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralid&ih odpadkov.

N Upostevaite oznake embalaznih materialov za
&)  logevanje odpadkoy, ki so oznagene s kraticami (a) in
a Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mas/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

Izdelek:

5% O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
ﬁn lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja
E okolja ne odvrzite med gospodinjske odpadke,
temve& ga oddaijte na ustreznem zbirali§éu tovrstnih
odpadkov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih &asih
se lahko pozanimate pri svoji pristojni ob&inski upravi.

Pokvarjene ali iztrodene baterije/akumulatorije je treba
reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek vrnite na
ponujenih zbirnih mestih.
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Ei Skoda na okolju zaradi napaénega

odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Baterij/akumulatorjev ni dovolieno odstraniti skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene tezke

kovine in so podvrzene dolo&bam za ravnanije z nevarnimi
odpadki. Kemiéni simboli tezkih kovin so naslednii: Cd = kadmij,
Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Zato iztrosene baterije/
akumulatorje oddaijte na komunalnem zbirnem mestu.

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm, Nem&ija jaméimo,
da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve
blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz ra¢una.
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4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,

navedenih v garancijskem listu ali ogla3evalskem sporocily,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro3nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni
servis (kontaktna stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in ragun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro3niku brezplaéno zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraijsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar najve za

15 dni. O 3tevilu dni podaljSanega roka in razlogih za
podali$anje mora biti potro3nik obve3gen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaliZanja v roku 45 dni
blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno zniZzanije kupnine.
Sorazmerno znizanije kupnine je sorazmerno zmanjianju
vrednosti blaga, ki ga je potrodnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave
blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vradilo plaganega zneska.
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14.

15

Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potro$niku
za &as popravila blaga, za katero je bila izdana

obvezna garancija, zagotovi brezplagno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima potroinik
pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela

blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis

ali nepoobladéena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti

lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal priloZzenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanje

blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka.
Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki

identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo
na dveh loenih dokumentih (garancijski list, racun).
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16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjuéuje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Pri tem izdelku velja garancijska doba tudi za akumulatorsko
baterijo.

@ Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in $tevilko izdelka

(IAN 507870_2507) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plo3cici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali na nalepki na hrbtni
ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se
obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez postnine
poiliete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite
potrdilo o nakupu (blagajnidki racun) in navedite, za kakino
pomanikljivost gre in kdaj je nastala.
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@® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: owim@lidl.si

3
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Seznam pouzitych piktogramu a
symbolu

NEBEZPECi! - Oznacuje ohroZeni s vysokym
stupném rizika, které md, pokud se mu
nezabrdni, za ndsledek smrt nebo tézké zranéni
(napf. nebezpedi uduseni)

VAROVANI! - Oznaduje nebezpeéi se strednim
stupném rizika, které mdze mit, pokud se mu
nezabrdni, za ndsledek t8zké zranéni nebo smrt
(napf. riziko razu elektrickym proudem)

OPATRNE! - Oznaduje ohrozeni s nizkym
stupném rizika, které mdze mit, pokud se mu
nezabrdni, za ndsledek lehké az stredni zranéni
(napf. nebezpedi opareni)

VYSTRAHA! - Varuje pred moznym poskozenim
maijetku (napF. nebezpedi zkratu)

VAROVAN:I! NEBEZPECi VYBUCHU!
Varovdni, které je opatfeno timto oznaéenim a
slovy ,VAROVANII NEBEZPECi VYBUCHU!”,
poukazuje na mozné nebezpedi exploze. Pokud
se takové varovdni nedodrzuje, mize to s sebou
pfindet vaznd zranéni nebo smrt a pfipadné
vécné $kody. Postupuijte podle pokynd v tomto
varovéni, abyste zabrdanili tézkym zranénim,
ohrozZeni Zivota &i riziko vzniku $kod na maijetku!

UPOZORNENI: Tento symbol se signdlnim
slovem ,Upozornéni” poskytuje dalsi uzitecné
informace.

© b bbb PP
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Neprostrkujte prsty mfizkou.

Stejnosmérny proud/napét

USB-C zdstreka

Konektor USB-A

Trida ochrany Il

& T i &

PouZiveijte vyrobek jen v suchych vnitfnich
prostorech.

E

Prectéte si ndvod na obsluhu.

N
m

Znacka CE potvrzuje shodu se sméricemi EU,
které se na vyrobek vztahuji.

|

Bezpeénostni pokyny
Pokyny pro &innost
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AKU VENTILATOR

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste

se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je souésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a
likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi pokyny
k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek jen
popsanym zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfeddani
vyrobku tfeti osobé predeijte i viechny podklady.

[=] %4, =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Tento a daldi ndvody si mizZete stdhnout a prohlédnout na
strankdch www.lidl-service.com. Po naskenovéni tohoto

QR kédu budete presmérovani pfimo na strénky Lidl service
(www.lidl-service.com) na kterych si mizete po zadéni
&isla vyrobku (IAN) 507870_2507 oteviit piisluiny névod
k obsluze.
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@® Pouziti ke stanovenému ucelu

B Tento vyrobek uréen ke generovdni cirkulace chladiciho
vzduchu.

B Tento vyrobek Ize pouzit jako powerbanku pro nabijeni
externich zafizeni pomoci pfipojky USB.

B LED svétla se pouzivaji k osvétleni bezprostfedni
blizkosti vyrobku.

B Tento vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti v
domdcnosti.

B Pouziti, kterd nejsou v tomto ndvodu k obsluze popséna,
mohou zpUsobit poskozeni vyrobku nebo vézné poranéni.

B Tento vyrobek je uréen pro pouziti v domécnosti; neni
vhodny pro profesiondlni pouziti.

B Vyrobce nepfebird Z4dnou odpovédnost za skody
zpbsobené neodbornym pouzitim.

® Rozsah dodavky

Zkontrolujte po vybaleni vyrobku, zda je vyrobek v Fadném
stavu. Pfed pouzitim odstrafite viechny obalové materidly.

p—

Aku ventilator
Nabijeci kabel
Ndvod na obsluhu

—_

Popis dilo

Horni LED svitidlo Displej

Predni mfizka Zadni mfizka
Lopatka ventildtoru Vypinaé& Zap/Vyp

Vystupni zdsuvka USB-A
Zé&suvka USB-C
Sklopny hak

Nabijeci kabel USB

Reguldtor otécek
Spodni LED svitidlo
Tlagitko Easovade
Spinaéd svétel

No[o]~]«]]-] ®

NENEEEE

@
o
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® Technické udaje

Typ akumuldtoru: 1260110
Vestavény akumulétor: 3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (Lithiové ionty)
Vstup/vystup USB-C: S5V=2A/
5V=—=—z 1,5 A%
USB-A vystup: 5V===2A"
Pikon: 6 W (Ventilator),
1 W (LED svitidla)
Prikon ve vypnutém stavu™ *: 0,3W

® Pokyny k ochrannym znackéam

1 USB® je registrovand obchodni zndmka spolecnosti USB
Implementers Forum, Inc.

O Zna&ka a ndzev znagky TRONIC jsou majetkem svych
vlastnikd.

*  Pokud jsou vystupni zasuvka USB-A [11] a zdsuvka
USB-C |12| pouzivany sou&asné k nabijeni externich
zafizeni, celkovy vystupni proud obou portd je 2 A.

** Po odpojeni kabelu USB se vyrobek automaticky pfepne do
vypnutého stavu.
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A Bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED POUZITIM
VYROBKU SE VSEMI BEZPECNOSTNIMI
POKYNY A POKYNY PRO OBSLUHU!
KDYZ PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, DEJTE JIM | VSECHNY
DOKUMENTY!

V pfipadé poskozeni v dusledku nedodrzeni
tohoto ndvodu na obsluhu se vase zdruka
rusil Za nésledné skody se nepfebird
z4dnd odpovédnost! V pfipadé skody
na majetku nebo zranéni zpUsobené
nesprdvnym pouZivanim nebo nedodrzenim
bezpeénostnich pokyn0 se nepfebird z&dné
odpovédnost!
A NEBEZPECi! Riziko uduseni!
Nenechte déti hrét si bez dozoru
s balicimi materidly. Balici materidl
predstavuje nebezpedi uduieni. Déti
asto podcenuji s tim spojend nebezpedi.
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Vzdy udrZujte balici materidl mimo
dosah déti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti starsi
8 let i osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi & mentdlnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouéeny ohledné& bezpeéného
pouZivani vyrobku a chdpou z toho
vyplyvaijici rizika.

Citéni a uzivatelskou tdrzbu nesméji
provadét déti bez dohledu.

Tento vyrobek neni hracka a musi byt
udrZzovdn mimo dosah déti. Déti si nejsou
védomy nebezpedi v souvislosti se
zachézenim s elektrickymi pfistroji.

Déti si nesmi s vyrobkem hrat.

Vyrobek nepouzZivejte, pokud vykazuje
viditelné poskozeni.

Nikdy neponofuijte vyrobek do vody
nebo jinych kapalin!

Vyrobek pfipojujte jen na fddné
instalovanou zdsuvku USB. Napéti
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se musi odpovidat Gdajim v &dsti
,Technické Gdaje”.

® Neprovddéijte na vyrobku zadné zmény
nebo opravy. LED nemohou a nesmi byt
vymeéneény.

W LED nejsou vyménitelné.

® Kdyz LED na konci své Zivotnosti uz
nefunguji, musi byt vyménén cely
vyrobek.

A VAROVAN:I! Nezapinejte svétlo, kdyz
ie vyrobek namifen na hoflavy povrch.
Ozafovany povrch by se mohl prehfét a
vznitit.

® Nestavte hofici sviéky nebo jiné oteviené
plameny na vyrobek nebo v jeho
blizkosti.

® Vyrobek nepouZivejte v blizkosti zdrojo
tepla, napF. radidtord nebo jinych
zafizeni, kterd vydavaiji teplo.

® Vyrobek zlikvidujte pokud by mél byt
vyrobek nebo nabijeci kabel USB

poskozen.
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W Zaijistéte, aby nabijeci kabel USB
nemohl byt poskozen ostrymi hranami
nebo horkymi pfedméty.

B Pfed pouzitim nabijeci kabel USB
zcela odvirite.

® Vyrobek ihned vypnéte a odpoijte
nabijeci kabel USB [14] od vyrobku.
od vyrobku, pokud si viimnete
zdpach pozdru nebo kouf. Nechte
vyrobek adaptér pfed dalsim pouZitim
zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

® Kdyz pouzivate napdjeni USB, musi byt
zdsuvka vzdy snadno pfistupnd, aby
mohl byt napdjeci zdroj USB v pfipadé
nouze rychle odpojen od zésuvky.
Dodrzujte i ndvod na obsluhu od
vyrobce.

B Dodrzujte omezeni a zdkazy pouzivani
pro vyrobky napédjené akumulétory v
potencidlné nebezpeénych situacich,
jako jsou napfiklad na &erpacich
stanicich, letistich, nemocnicich atd.
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A VAROVAN:I! Pii procesu nabijent
vyrobek nezakryveite. Existuje nebezpedi
ohfevu a prehfati.

AVAROVANI! Riziko zranéni!
Vyrobek vypnéte a odpojte jej od
elektrického napdjeni USB predtim,
nez zadnete provddét Cistici prace, a v
pfipadé, Ze vyrobek neni pouzivdn.

® Chrarite vyrobek proti prachu, pfimému
slunecnimu zdfeni, kapaijici a stikajici
vodé.

A\ OPATRNE! Riziko zranéni! Nikdy
nepouZivejte vyrobek bez ochranné
mfizky nebo s podkozenou mfizkou.

A\ OPATRNE! Riziko zranéni! Udrzujte
v probéhu pouZiti ruce, vlasy, obleceni a
predméty daleko od ochranného kose,
abyste zabrdnili zranénim a poskozenim
vyrobku.
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Q Bezpecnostni pokyny pro baterie/
akumulatory

~s >~

/\ NEBEZPECi ZIVOTA! Baterie/akumuldtory udrzujte
mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti vyhledeijte ihned
lékate!

NEBEZPECi VYBUCHU! Nikdy nedobijejte

& nedobijitelné baterie. Nezkratujte baterie/
akumuldtory a/nebo je neotevirejte. Piehidt,
nebezpedi pozdru nebo rozirzeni mize byt
ndsledkem.

B Nikdy nehdzejte baterie/akumulétory do ohné nebo do
vody.

B Nevystavujte baterie/akumuldtory mechanické zatézi.

Riziko vyteéeni baterii/akumulatord

B Vyhnéte se extrémnim podminkdm a teplotém,
které by mohly mit vliv na baterie/akumulétory,
napf. na radidtorech/pfimém sluneénim svétle.

B Pokud jsou baterie/akumuldtory vyteklé, zabrafite kontaktu
koZe, odi a sliznic s chemikdliemil Postizené misto peglivé
opldchnéte istou vodou a ihned vyhledeite [ékafskou
pomoc!

& NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyiékajici
f@‘ nebo poskozené baterie/akumuldtory mohou
o , o
zpUsobit pfi styku s pokozkou popdleniny. V tomto
piipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice.

B Tento vyrobek md vestavény akumuldtor, ktery nemize
byt vyménén uZivatelem. Aby se zabranilo rizikom, moze
odstranéni nebo néhradu akumuldtoru provést pouze
vyrobce nebo jeho sluzba zékaznikim nebo podobné
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kvalifikovand osoba. Pri likvidaci je treba upozomi na to, Ze
tento vyrobek obsahuje akumulator.

Pred pouzitim

Vybaleni

Odéstrarite veskeré balici materidly. Zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozen.

Nabijeni vyrobku

/\ VYSTRAHA! Riziko poskozeni véci! Nepfipojujte

vyrobek k PC nebo notebooku, abyste mohli vyrobek
nabijet.

A\ VYSTRAHA! Nepiipojujte 4dné zafizeni k vystupni

zdsuvce USB-A [11] pfi nabijeni produktu pfes zdsuvku
USB-C [12]. Po Gplném nabiti vyrobku odpojte nabsijeci kabel
USB [14] od vyrobku.

UPOZORNENI:
K nabijeni pouzivejte pouze napdjeci zdroj (neni soucdsti
dodavky) s tidou ochrany Il a vystupem SELV 5 V===, 2 A,

ktery je schvdlen pro pouziti s domdcimi spottebici.

B&hem nabijeni vyrobek nemizete pouzivat.
Pfed prvnim pouzitim: Nabijte vyrobek dplné.

Spojte zasuvku USB-C nabijeciho kabelu USB [14] se
zésuvkou USB-C [12].

Spoijte z&suvku USB typu A nabijeciho kabelu USB |14] se
zdsuvkou USB typu A svého napéjeciho adaptéru USB.
B&hem nabijeni na displeiji | 8 | blik& aktudlni droved nabiti
baterie v procentech.

Po Uplném nabiti vyrobku se na displeji | 8 | zobrazi 100 %

a prestane blikat.
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Oddélte nabijeci kabel USB [14] od vyrobku a od
napdijeciho adaptéru USB.

Displej | 8 | zhasne, jakmile je nabijeci kabel USB odpojen
od vyrobku.

Instalace vyrobku

Postavte vyrobek na vodorovny a rovny povrch.

Obsluha
Zapnuti/vypnuti vyrobku

UPOZORNENI: Po vybiti baterie vzdy stisknéte vypina&
Zap/Vyp [10] do polohy OFF (VYP).

Zapnuti: Posufite vypina¢ Zap/Vyp [10] do polohy

ON (ZAP).
Vypnuti: Posufite vypina¢ Zap/Vyp [10] do polohy
OFF (VYP).

Nastaveni otacek

UPOZORNENI: Jakmile je vyrobek zapnuty,

lopatka ventilatoru | 3 | se otd&i otdkami na Grovni O1.
Na dotykovém displeji | 8 | se zobrazi aktudlni stav
akumuldtoru.

Otdéenim reguldtoru otd&ek |4 | ve sméru nebo proti sméru
hodinovych rugi¢ek nastavte rychlost na droven mezi 01 a
100.

Pfipadné miZete opakovanym stisknutim reguldtoru

otécek [4] zvyiit otacky v krocich po 25 %.
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Reguldtor otdéek Stupen otaéek
Stisknéte 1x 25

Stisknéte 2x 50

Stisknéte 3x 75

Stisknéte 4x 100

Stisknéte 5x 01

[ Ventilator pouze vypnéte: Podrzte potom reguldtor

oté&ek | 4| stlaceny po dobu 3 sekund.

]

Nastaveni sklonu

Nastavte ruéné Ghel sklonu.

@ Poutzijte LED svitidla
® UPOZORNENI: LED kontrolky mozete zapnout/

vypnout bud’ sougasné, nebo jednotlivé.

Soucasné

1 Opakovanym stisknutim spinace svétel | 7 | zapnete/
vypnete LED svétla a zvolite Groved jasu.

Spinaé svétel

Popis

Stisknéte 1x

Obé LED svétla se

rozsviti pfi Grovni jasu 1.

Stisknéte 2x

Obé LED svétla se

rozsviti pfi Grovni jasu 2.

Stisknéte 3x

Obé LED svétla se

rozsviti pfi Grovni jasu 3.
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Spinaé svétel Popis
Stisknéte 4x Obé LED svétla m
zhasnou.

Jednotlive
Jednim stisknutim spina&e svétel | 7 | rozsvitite ob& LED

1.

svetla[1][5]

Pro zapnuti/vypnuti horntho LED svétla| 1 | nebo spodniho
LED svétla | 5 | a volbu jejich Grovné jasu postupuijte

ndsledujicim zpisobem:

Spinac svétel

Popis

Podrzet stlagené po
dobu 2 sekund

Pfi Grovni jasu 1 sviti pouze

horni LED svétla [1].

Znovu podrzet
stla¢ené po dobu

2 sekund

Pri Grovni jasu 1 sviti pouze

spodni LED svétla [5].

Stisknéte 1x

Pfi Grovni jasu 2 se rozsviti horni
LED svétla | 1 | nebo spodni LED

kontrolka [5 ],

Stisknéte 2x

Pfi Grovni jasu 3 se rozsviti horni
LED svétla | 1 | nebo spodni LED
kontrolka [5 ],

Stisknéte 3x

Horni LED svétlo [ 1] nebo
spodni LED svétlo | 5 | zhasne.
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Nastaveni ¢asovace
UPOZORNENI:

Mdzete nastavit &asovad pro automatické vypnuti vyrobku
po provozni dobé& 1 az 8 hodin.

Funkci Easovade Ize pouzit pouze pro ventildtor.

Casovaé se automaticky vynuluje, jakmile se

~ vyrobek nabijite prostfednictvim zasuvky USB-C [12),

— posunete vypina¢ Zap/Vyp [10] do polohy OFF (VYP),
— vypnete ventilator stisknutim a podrzenim regulétoru

oté&ek | 4| po dobu 3 sekund.

Kdyz je vyrobek zapnuty: Opakovanym stisknutim
Ha&itka Easovade [ 6] nastavte Easovaé.

Tlaéitko . .
éasovaie [6 ] — Displej
Stisknte 1x Vstup do rezimu oH
éasovace
Stisknéte 2x Nastaveni éasovace |
na 1 hodinu
il Nastaveni ¢asovade
Stisknéte 3% ‘ 2H
na 2 hodiny
Stisknéte 4x NOS'C’Ven'I Casovate |
na 4 hodiny
Stisknate 5x Nosraven.l Casovate | o
na 8 hodiny
Stisknéte 6x Vypnout éasovaé OH
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Zavéste vyrobek
UPOZORNENI: Pomoci skladdaciho hacku [13] mozete

vyrobek zavésit napfiklad pod stfechu kempinkového stanu.

Ototte vyrobek vzhiru nohama.

Vyklopte sklopny hak [13].

Otocte sklopny hék [13] do pozadované polohy.

Zavaste vyrobek na vhodny upeviiovaci bod. Dbeite na to,
aby vyrobek nemohl spadnout.

Pouziti jako powerbanky
UPOZORNEN:I:

Pokud je vyrobek pouzivén jako powerbanka, zatimco je
ventildtor nastaven na vyssi Groved rychlosti nez 50, snizi
se maximdlni otacky ventilatoru na droveri 50.

Po odpojeni zafizeni od portu USB se maximadlni otacky
ventildtoru resetuji na droveii 100.

Vyrobek piejde do rezimu spanku po 3 minutdch
nepouzivani (vypina¢ Zap/Vyp |10 je nastaven na hodnotu
ON (ZAP)). Chcete-li aktivovat powerbanku, stisknéte
tlagitko &asovace [6] 1x po pFipojent zafizen.

Vyrobek miZete pouZit jako nouzovy zdroj energie, napf.
k nabijeni mobilnich zafizeni prostfednictvim vystupni
zésuvky USB-A [11] a zasuvky USB-C [12]

Pfes vystupni zdsuvku USB-A |11] a zdsuvku USB-C
mozete nabijet 2 zafizeni soucasné. V tomto pfipadé je
celkovy vystupni proud obou pfipojeni dohromady 2 A.
Funkei powerbanky Ize pouzivat pouze tehdy, kdyz je
prepinad zapnuti/vypnuti |10 nastaven do polohy

ON (ZAP).

Posufite vypina¢ Zap/Vyp |10| do polohy ON (ZAP).
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2. Pripojte mobilni zafizeni k vystupni zasuvce USB-A [11] nebo
zésuvce USB-C [12] pomoci nabijecitho kabelu USB [14].

3. Voliteln&: Pfipojte druhé zafizeni k vystupni zdsuvce
USB-A [11] nebo zésuvce USB-C [12] pomoci jiného
nabijeciho kabelu USB (neni sou&asti dodavky).

4. Proces nabijeni se spusti automaticky. Na displeji | 8 | se
zobrazi aktudlni stav akumuldtoru v procentech. # bliké na
displeii.

5. Jakmile jsou zafizeni dostate¢né nabita, odpojte je od
vyrobku.

UPOZORNENI:

K &idténi nepouzivejte abrazivni, agresivnich Eisticich

prostredkd, kovové pfibory nebo tvrdé kartéce.

® Mfizky [2][9] slouzi jako ochranné kryty pro ochranu
uzivatele pred dotykem lopatky ventilatoru [3].

B Za z4dnych okolnosti neodstrafiujte predni mfizku |2 | ani
zadni miizku [9].

B Nedovolte, aby dovnitf vyrobku pronikla voda nebo jiné
kapaliny.

B Neponofujte elekirické ¢asti vyrobku do vody nebo jinych

kapalin. Vyrobek nedrzte v Zaddném pfipadé pod tekouci

vodou.

"© e

[ Pfed &idténim: Vyrobek vypnéte. Odpoijte nabijeci kabel
USB |14] od vyrobku.
Dil Cisteni

Vyrobek O Kryt Cistéte mékkou utérkou.

94 CZ



Dil Cisténi

O Opatrné vysavacem odstraiite
hrubé prachové usazeniny.

O Mfizku Cistéte lehce navlhéenym

Mrizky [2][9] hadiikem.

[ PFi tvrdosijnych znegisténich
pridejte na hadfik mirny &istici
prostfedek.

[0 Po &isténi: Nechte viechny &ésti uschnout.

Skladovéani

UPOZORNENI: Vestavény akumuldtor se moze
samovolné vybit, i kdyz vyrobek nepouzivate. Pokud
nebudete vyrobek del3i dobu pouzivat, pted ulozenim
vestavény akumuldtor plné nabijte, abyste prodlouzili
jeho Zivotnost. Béhem nepouzivani akumuldtor pravidelng
nabijejte (doporucujeme interval 3 mésice), abyste
zachovali jeho vlastnosti.

SN

B Uchovaveite vyrobek a suchém misté mimo dosah déti.

® Zlikvidovani
Obal se sklédd z ekologickych materidld, které mizete

zlikvidovat prostfednictvim mistnich sb&ren recyklovatelnych
materiall.
N Pfi tFidéni odpadu se fidte podle oznageni obalovych
&)  materidld zkratkami (a) a &isly (b), s nasledujicim
a vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
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Vyrobek:

(] ~ . . >l v ’
5% O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
ﬁﬂ informujte u sprdvy vadi obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostfedi vyslouZily
K vyrobek nevyhazujte do domovniho odpady, ale
predejte k odborné likvidaci. O sbé&rndch a jejich
oteviracich hodinéch se mdzete informovat u pfisluiné

spravy mésta nebo obce.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi
recyklovat. Baterie, akumulétory i vyrobek odevzdejte zpét do
nabizenych sbéren.

E Ekologické skody v disledku chybné

likvidace baterii/akumulatoruo!

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domécim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi se
zpracovdvat jako zvléstni odpad. Chemické symboly t&zkych
kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Proto odevzdeite
opottebované baterie/akumuldtory u komundlni sbérmy.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality a pred
doddnim peélivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mdte zdkonnd préva viiéi prodejci vyrobku. Vase
z&konnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni
doba za&ind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpeéném misté, protoze tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.
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Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materiélu nebo vyrobni vada, pak vém ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuie. To plati také pro vyménéné a
opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotiebeni, a proto je |ze povazovat za spotiebni dily (napF.
baterie, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kiehkych souédsti, jako jsou napt. spinage nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

U tohoto vyrobku se zdaruéni doba vztahuije také na akumulétor.

@ Postup v pripadé uplathovani zaruky
Pro zajidténi rychlého zpracovéni Vaieho piipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo
artiklu (IAN 507870_2507) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravute, titulni strance
ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim textu
uvedené servisni oddéleni.
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Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete s pfiloZzenym
dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a 4daii k zévadé
a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam
byla sdé&lena.

@® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

q3
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Zoznam pouzitych piktogramov/

symbolov

NEBEZPECENSTVO! - Oznaduje
nebezpelenstvo s vysokym stupfiom rizika, ktoré
bude mat za nésledok smrt alebo vdzne zranenie,
ak sa mu nevyhnete (napr. nebezpe&enstvo
zadusenia)

VYSTRAHA! - Oznaéuje nebezpe&enstvo
so strednym stupfiom rizika, ktoré bude maf
za ndsledok smrf alebo vdZne zranenie, ak sa
mu nevyhnete (napr. nebezpecenstvo zé&sahu
elektrickym prodom)

POZOR! - Oznaduje nebezpedenstvo s nizsim
stupfiom rizika, ktoré bude maf za ndsledok [ahké
az stredne fazké zranenie, ak sa mu nevyhnete
(napr. nebezpecenstvo obarenial)

OPATRNE! - Varuje pred potencidlnymi
materidlnymi $kodami (napr. nebezpecenstvo
skratu)

> BB B P

VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO VYBU-
CHU! Vystraha, ktord je oznagend tymto symbo-
lom a slovom ,VYSTRAHAI NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU!”, upozorfivje na nebezpe&enstvo
vybuchu. Ak sa takéto vystrazné upozornenie
neuposlichne, mdZe to mat za nésledok fazké
zranenia alebo smrt a méze spdsobif vecné skody.
Dodrziavajte pokyny v tejto vystrahe, aby ste za-
brénili fazkym zraneniam, ohrozeniu Zivota alebo
nebezpecenstvu vzniku vecnych $kad!
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UPOZORNENIE: Tento symbol so signdlnym
slovom ,Upozornenie” pondka dalSie uZitoZné
informécie.

Prsty nestrkajte cez mriezku.

Jednosmerny prid/jednosmerné napdtie

Konektor USB C

Konektor USB A

Trieda ochrany Il

& T i =6

Produkt pouzivaijte len v suchych inferiéroch.

—

=

Precitajte si ndvod na obsluhu.

N
m

Znacka CE potvrdzuje zhodu so smernicami EU,
ktoré su relevantné pre produkt.

-/

Bezpedénostné upozornenia
Manipulagné pokyny
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AKU VENTILATOR

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Rozhodli ste
sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je si¢asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpe&nosti, pouZivania a likvidécie. Skér ako zaénete vyrobok
pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a
bezpe&nosti. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s popisom a

v uvedenych oblastiach pouzivania. V pripade postipenia
vyrobku dal$im osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty
patriace k vyrobku.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Tento a mnohé daliie ndvody si mézete stiahnuf a prezrief na
stranke www.lidl-service.com. Po naskenovani tohto QR kédu
sa dostanete priamo na stranku www.lidl-service.com, kde si po
zadani &isla IAN 507870_2507 mézete otvorit svoj ndvod na
obsluhu.
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@® Pouzitie v sulade s uréenim

Tento produkt je uréeny na zabezpeéenie cirkulécie
chladného vzduchu.

Tento produkt sa méze pouzivaf ako powerbanka na
nabijanie externych zariadeni s USB pripojkou.

LED svetld sliZia na osvetlenie bezprostredného
okolia produktu.

Tento produkt nie je vhodny na osvetlenie priestorov v
domdcnosti.

Spdsoby pouzivania, ktoré nie si uvedené v tomto ndvode
na obsluhu, mézu spdsobif poskodenie produktu alebo
zd&vazné poranenia.

Tento produkt je uréeny len na pouzitie v domécnosti; nie je
vhodny na komeréné Geely.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za $kody
spbsobené neodbornym pouzivanim.

® Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte riadny stav produktu. Pred pouzivanim
odstrafite vietky obalové materidly.

1
1
1

Aku ventilator
Nabijaci kabel

Ndvod na obsluhu

@ Popis suciastok

Horné LED svetlo Vypinag na svetlo
Prednd mriezka

Lopatka ventildtora

Reguldtor rychlosti

Spodné LED svetlo

[6] Tlagidlo Easovaca
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(8] Displej

(9] Zadnd mriezka

EI Vypinaé

[11] Vystupné zdierka USB A

® Technické udaje

Zdierka USB C
Vyklapaci hak

USB nabijaci kébel

Typ akumuldtora:

1260110

Zabudovany akumuldtor:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litium-iénovy)

Vstup/vystup USB C: S5V==2A/
5V=—==15A"
Vystup USB A: S5V===2A"

Spotreba energie:

6 W (ventildtor),
1 W (LED svetld)

Prikon vo vypnutom stave™ *:

03w

@ Informacie o ochrannych znamkach

O USB® je registrovand znacka spoloénosti USB Implementers

Forum, Inc.

[ Zndmka a obchodny ndzov TRONIC st vlastnictvom jej/

ieho vlastnika.

Ked' sa na nabijanie externych zariadeni pouziva naraz

vystupné zdierka USB A [11] a zdierka USB C [12], celkovy
vystupny prid oboch pripojok &ini dokopy 2 A.

* %k

kabel.
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A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM PRODUKTU SA
OBOZNAMTE SO VSETKYMI
BEZPECNOSTNYMI UPOZORNENIAMI
A POKYNMI NA POUZITIE! KED BUDETE
TENTO PRODUKT ODOVZDAVAT

DALEJ, ODOVZDAJTE AJ KOMPLETNU
DOKUMENTACIU K PRODUKTU!

V pripade poskodenia z dévodu
nedodrZania tohto ndvodu na pouZivanie
zanikd ndrok na zdruku! Za nésledne
vzniknuté $kody nepreberdme Ziadnu
zaruku! V pripade majetkovych alebo
persondlnych $kéd z dévodu neodborného
pouzivania alebo nedodrzania
bezpednostnych upozorneni nepreberdme
Ziadnu zodpovednost!

/A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo udusenia! Deti
nenechdvajte bez dozoru v blizkosti
obalovych materidlov. Obalovy materidl
predstavuje nebezpedenstvo udusenia.
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Deti éasto podcefiuji nebezpelenstvo
spojené s obalovymi materidlmi.
Nedovolte, aby sa deti dostali sa do
blizkosti obalového materidlu.

B Tento produkt mézu pouzZivat deti
od 8 rokov a starsie, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo
nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak
sU pod dozorom alebo boli pougené
ohladom bezpeéného pouZivania
produktu a z toho vyplyvajicich
nebezpedenstiev.
Cistenie a Gdrzbu nesmd vykondvat deti
bez dozoru.

M Tento produkt nie je hra¢ka a musite
ho skladovat mimo dosahu deti.
Deti nedokdZu sprévne zhodnotit
nebezpedenstvd spojené s manipuldciou
s elektrickymi spotrebi¢mi.

® Deti sa nesm0 s produktom hrat.

B NepouZivajte produkt, ak si viditelné
poskodenia.
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® Produkt nepondrajte do vody alebo
inych kvapalin!

B Produkt pripdjajte len k riadne
nain$talovanej zdierke USB. Napatie
musi zodpovedat Udajom v odseku
,Technické 0daje”.

® Na produkte nevykonévaite Ziadne
zmeny alebo opravy. LED diédy sa
nedaju a nesmy vymiefiat.

® LED diédy sa nedajd menif.

® Ked LED didédy na konci ich Zivotnosti uz
nesvietia, musite vymenif cely produkt.

AVYSTRAHA! Svetlo nezapinaite, ked' je
produkt nasmerovany na horlavy povrch.
Osvetleny povrch sa mézZe prehriaf
alebo vznietit.

® Na produkt alebo do blizkosti produktu
neumiestiiujte Ziadne horiace sviecky
alebo iny otvoreny ohe.

B Produkt nepouzivaite v blizkosti zdrojov
tepla, napr. vykurovacich telies alebo
inych pristrojov, ktoré vyzZaruju teplo.
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® Ak je produkt alebo USB nabijaci
kébel |14] poskodeny, produkt zlikvidujte.

m Uistite sa, ¢i sa USB nabijaci kdbel
nemdze poskodif na ostrych hrandch
alebo horicich predmetoch.

® USB nabijaci kabel |14] pred pouzitim
Oplne vytiahnite.

B Ak spozorujete zdpach alebo dym,
produkt ihned’ vypnite a odpojte
nabijaci USB kabel [14]. Pred opétovnym
pouZitim nechaijte produkt skontrolovaf
kvalifikovanym odbornikom.

m Ked pouzivate USB zdroj napdjania,
musi byf siefovd zdsuvka vzdy lahko
pristupnd, aby sa v pripade nidze dal
rychlo odpoijit USB zdroj napdjania od
elektrickej zasuvky. DodrZiavaijte ndvod
na obsluhu od vyrobcu.

® Re$pektujte obmedzenia pouZivania
a zdkazy pouzivania batériovych
vyrobkov v potencidlnych nebezpeénych
situdcidch, ako su Eerpacie stanice,
letiskd, nemocnice atd.
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AVYSTRAHA! Produkt poas nabijania
nezakryvaijte. Hrozi nebezpedenstvo
zahriatia a prehriatia.

AVYSTRAHA! Nebezpeéenstvo
poranenia! Pred cistenim a ked
produkt nepouZivate, ho vypnite a
odpojte od USB napdjania.

Produkt chrafte pred prachom, priamym
slne¢nym Ziarenim, kvapkajicou a
striekajicou vodou.

APOZOR! Nebezpecenstvo
poranenia! Produkt nikdy nepouZivajte
bez ochrannej mriezky ani s poskodenou
ochrannou mriezkou.

APOZOR! Nebezpeéenstvo
poranenia! Pocas pouzivania
udrZiavajte ruky, vlasy, oblegenie a iné
predmety mimo bezpecnostnej mriezky,
aby ste predisli poraneniam alebo
poskodeniam produktu.
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Bezpecnostné upozornenia
tykajiuce sa batérii/akumulatorov

/A OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/akumuldtory udrZiavaite
mimo dosahu deti. V pripade prehlinutia okamzite
vyhladaijte lekdrsku pomoc!

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy

& nenabijajte nenabijate/né batérie. Batérie/
akumuldtorové batérie neskratujte a/ani neotvaraite.
Ndsledkom méze byt prehriatie, poziar alebo
prasknutie.

B Batérie/akumuldtory nikdy nehddzte do ohiia alebo do
vody.

B Batérie/akumuldtory nikdy nevystavujte mechanickému
zatazeniu.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorov

B Vyhnite sa extrémnym podmienkam a teplotam okolia, ktoré
by mohli ovplyvnit batérie/akumuldtory, napr. radiétory/
priame slne&né Ziarenie.

BV pripade vyteZenych batérii/akumuldtorov zabrarite
kontaktu chemickych latok s pokoZkou, ocami a sliznicou!
Postihnuté miesta ihned’ opldachnite Eistou vodou a
vyhladaite lekérsku pomoc!

mY NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytecené

@ alebo poskodené batérie/akumulatory mézu pri

kontakte s pokozkou spdsobit podrézdenie. Vzdy,
ked sa takéto nie€o vyskytne, pouzite vhodné
ochranné rukavice.

B Tento produkt m& zabudovani nabijatelnd batériu, ktorg
pouzivatel nedokéze vymenit. Odstranenie alebo vymenu
nabijatelnej batérie méze vykondvat iba vyrobca alebo
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jeho z&kaznicky servis, alebo podobne kvalifikovand
osoba, aby sa zabranilo nebezpe&enstvam. Pri likviddcii
nezabudnite, Ze tento produkt obsahuje nabijateln batériu.

@® Pred pouzitim
® Vybalenie

1 Odstraite obalovy materidl. Skontrolujte, & produkt nie je

poskodeny.

® Nabijanie produktu
/\ OPATRNE! Riziko vecnych 5kéd! Produkt za G&elom

nabijania nezapdijajte do poéitaéa ani notebooku.

/\ OPATRNE! Do vystupnej zdierky USB A 1] nezapdjajte

Ziadne zariadenie, ak sa produkt nabija cez zdierku
USB C[12] Ked'je produkt plne nabity, USB nabijaci
kabel |14| vytiahnite z produktu.

UPOZORNENIA:

Na nabijanie pouzivajte len napdéjaci adaptér (nie je
st€asfou balenia) ochrannej triedy Il a s vystupom SELV
5V === 2 A, ktory je povoleny na pouzZivanie s domdcimi
spotrebi¢mi.

Produkt sa pocas nabijania nesmie pouzivaf.

Pred prvym pouzitim: Produkt dplne nabite.

Konektor USB C na USB nabijacom kabli [14] zapojte do

zdierky USB C[12].

Konektor USB A na USB nabijacom kdbli |14] zapojte do
zdierky USB A na USB napdjacom adaptéri.

Poéas nabijania na displeji | 8 | blik& aktudlny stav

akumuldtora v percentéch.
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Ked'je produkt Gplne nabity, na displeji sa zobrazi
100 % a displej prestane blikaf.

Odpoijte USB nabijaci kabel |14| od produktu a od USB
napdjacieho adaptéra.

Displej | 8 | zhasne, ked' od produktu odpojite USB nabijaci
kébel.

Instalacia produktu

Produkt umiestnite na vodorovny, plochy povrch.

Obsluha

Zapnutie/vypnutie produktu

UPOZORNENIE: Ked'je akumuldtor vybity, vypinaé
vzdy posufite do polohy OFF (VYP).

Zapnutie: Vypinaé [10] posufite do polohy ON (ZAP).
Vypnutie: Vypinag [10| posufite do polohy OFF (VYP).

Nastavenie rychlosti

UPOZORNENIE: Ked sa produkt zapne, lopatka
ventilgtora | 3 | sa to&i na rychlostnom stupni 01. Aktudlny
stav akumuldtora v percentéch sa zobrazuje na displeji [ 8]

Otdé&anim regulétora rychlosti 4 | v smere alebo protfi
smeru hodinovych ruéiciek nastavte rychlost na stupefi od
01 do 100.

Pripadne mézete reguldtor rychlosti [ 4| stlé&af, &im budete
rychlost zvySovat postupne o 25 %.
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Reguléator rychlosti Rychlostny stupeii
Stlagte 1x 25

Stlagte 2x 50

Stlagte 3x 75

Stlagte 4x 100

Stlagte 5x 01

[ Vypnut len ventilator: Regulétor rychlosti | 4 | podrzte
stlaceny asi 3 sekundy.

Nastavenie ndklonu

Uhol ndklonu nastavte rukou.

O

@® Pouzivanie LED svietiel
® UPOZORNENIE: LED svetld mézete zapinat/

vypinaf naraz alebo po jednom.

Naraz

[ Pomocou vypinaéa na svetlo | 7 | mézete LED svetld
zapn0f/vypnif a prispdsobif jas.

Vypinaé na svetlo Popis

Stlagte 1% O.be. LEI? svetld
svietia s jasom 1.

Stlatte 2% O'be. LEP svetld
svietia s jasom 2.

Stladte 3x O.be. LEI? svetld
svietia s jasom 3.
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Vypinaé na svetlo Popis
Stlatte 4% Obe L!ED svetld
zhasnd.
Po jednom

1.

Ak chcete zapnif obe LED svetld [ 1][5], vypinag na

svetlo | 7 | stladte raz.

Ak chcete zapnf/vypnit len horné LED svetlo [ 1] alebo
len spodné LED svetlo | 5 | a prispdsobit ich jas, postupuijte

nasledovne:

Vypinaé na svetlo

Popis

Podrzte stlagené 2 sekundy

Svieti len horné LED

svetlo [ 1]s jasom 1.

Znova podrzte stlagené
2 sekundy

Svieti len spodné LED

svetlo | 5]s jasom 1.

Stlacte 1x

Horné LED svetlo | 1 | alebo
spodné LED svetlo | 5 | svieti

s jasom 2.

Stladte 2x

Horné LED svetlo | 1 | alebo
spodné LED svetlo | 5 | sviefi

s jasom 3.

Stladte 3x

Horné LED svetlo | 1 | alebo
spodné LED svetlo

zhasne.
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Nastavenie éasovaca
UPOZORNENIA:

Mbzete nastavit Easovag, aby sa produkt automaticky

vypol po 1 az 8 hodinach pouzivania.

Funkcia &asovaéa je moznd len pre ventilator.

Casovaé sa automaticky zresetuje, ak

~ produkt nabijajte cez zdierku USB C[12)]

— vypina¢ [10] posuniete do polohy OFF (VYP),

— ventildtor vypnete tak, Ze reguldtor rychlosti | 4 | podrzite
stlaceny 3 sekundy.

Ked' je produkt zapnuty: Casovai nastavite stldanim
flagidla Easovaga [6].

Tladidlo <. ; . .
éasovaca @ ArEs Displej
Stlate 1x ?pus’rn [eZ|m OH
éasovada
Stlacte 2 Nosio_vn Casovaéna | 4,
1 hodinu
Stlacte 3% NOS?O.VIT casovac na 2H
2 hodiny
Stlacte 4x NOS?G.VIT Casovaéna | 4.,
4 hodiny
Stlagte 5% Nasic.w’r casovac na 8H
8 hodiny
Stlacéte 6 Deaktivovaf Easovaé | OH
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Zavesenie produktu
UPOZORNENIE: Pomocou vyklapacieho hdku

mézete produkt zavesif napr. pod strechu stanu.

Produkt poloZte dole hlavou.

Vyklopte vyklapaci hak [3].

Vyklapaci hék |13 otoéte do pozadovanej polohy.
Produkt zaveste na vhodny upeviiovaci bod. Zaistite, aby
produkt nespadol.

Pouzitie ako externa nabijacka
UPOZORNENIA:

Ked' sa produkt pouziva ako powerbanka a ventilator je
nastaveny na stupef rychlosti vy3si ako 50, maximélna
rychlost ventilatora sa znizi na stuperi 50.

Ked' zariadenie z USB pripojky odpojite, maximéalna
rychlost ventildtora sa nastavi naspét na stuperi 100.
Produkt sa prepne do rezimu spénku, ked' sa viac ako

3 minGty nepouzival (vypina¢[10] je v polohe ON (ZAP)).
Ak cheete akfivovat powerbanky, tlacidlo &asovaga [6]
stlacte 1% po pripojeni pristroja.

Produkt méZete pouzival ako nddzovy zdroj energie, napr.
na nabijanie mobilnych zariadeni cez vystupni zdierku
USB A[11] a zdierku USB C[12].

Cez vystupni zdierku USB A[11] a zdierku USB C
mézete nabijaf 2 zariadenia naraz. V takom pripade &ini
celkovy vystupny prid oboch pripojok dokopy 2 A.
Funkcia powerbanky sa d& pouzivaf iba vtedy, ked' je
vypinag [10] nastaveny do polohy ON (ZAP).

Vypinag [10] posufte do polohy ON (ZAP).
Mobilné zariadenie zapojte cez USB nabijaci kébel [14| do
vystupnej zdierky USB A [11] alebo do zdierky USB C [12]
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Volitelné: Druhé zariadenie zapojte cez iny USB nabijaci
kébel (nie je siéasfou balenia) do vystupnej zdierky

USB A[11] alebo do zdierky USB C[12]

Nabijanie sa spusti automaticky. Na displeji | 8 | sa zobrazi
aktudlny stav akumuldtora v percentéch. 4 bliké na displeji.
Ked' budi zariadenia dostatoéne nabité, odpojte ich od
produktu.

Cistenie a starostlivost

UPOZORNENIA:

Na &istenie nepouzivajte Ziadne abrazivne, agresivne
&istiace prostriedky alebo tvrdé kefy.

Mriezky [2][9] sliZia ako ochranné kryty, aby pouzivatela
chrénili pred kontaktom s lopatkou ventildtora [3].

Prednd mriezku [2] ani zadnd mriezku [9] za Ziadnych
okolnosti neodstrafiujte.

Do vnitra produktu sa nesmie dostat voda ani Ziadne iné
tekutiny.

Elektrické asti produktu nepondraite do vody alebo inych
kvapalin. Produkt nikdy nedrzte pod tec¢icou vodou.

Pred &istenim: Vypnite produkt. USB nabijaci kabel
odpoijte od produktu.

Diel Cistenie

Produkt 0 Teleso vygistite mékkou handri¢kou.

O Hruby usadeny prach opatrne
odstrdfite vysavaom.
. O Mriezku vy<istite mierne
Mriezka[2][9] navlhéenou handickou.
0V pripade odolnych necistot

pridajte jemny ¢istiaci prostriedok.
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O Po vycisteni: Nechaite vietky diely vyschnot.

SN J

Skladovanie
UPOZORNENIE: Zabudovany akumuldtor sa mdze sém

vybit, aj ked' produkt nepouzivate. Ak produkt nebudete
dlh3iv dobu pouzivaf, zabudovany akumulétor pred
uskladnenim Gplne nabite, aby sa predizila jeho Zivotnost.
Ked' produkt dlhsie nepouzivate, akumuldtor pravidelne
nabijajte (odpordéame interval 3 mesiace), aby sa
zachovali jeho vlastnosti.

B Produkt uchovévaite na suchom mieste mimo dosahu deti.

@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mézete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

A
&

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov
pre triedenie odpadu, s oznacené skratkami (a) a
&islami (b) s nasledujiocim vyznamom: 1-7: Plasty/

20-22: Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

Vyrobok:

wh

A
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O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mézete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v z&dujme ochrany Zivotného
prostredia ho neodhod'te do domového odpadu,

ale odovzdaite na odborng likviddciu. Informacie o
zbernych miestach a ich otvdracich hodinéch ziskate
na Vasej prisluinej sprave.



Defekiné alebo pouzité batérie/akumuldtorové batérie sa

musia recyklovat. Batérie/akumulatorové batérie a/alebo

vyrobok odovzdaijte prostrednictvom dostupnych zbernych
stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii niéi zivotné
prostredie!

Batérie/akumulétorové batérie sa nesmd likvidovaf spolu s
domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy a
je potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpeénym odpadom.
Chemické znacky fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulétorové
batérie preto odovzdaite v komundlnej zberni.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych chyb mate zdkonné préva

vodi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prdva nie si ziadnym
spbsobom obmedzené na3ou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na fento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zaruénd
doba zaéina plyndt datumom kipy. Origindl dokladu o kipe

si uschovajte na bezpe&nom mieste, pretoZe tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v éase
ndkupu je potrebné nahlésit ihned po vybaleni vyrobku.
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Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia preukéze,

Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zdruénej
reklamécie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré
podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov
alebo &asti zo skla.

Pri tomto vyrobku sa zaruénd doba vzfahuje aj na
akumulétorovi batériu.

@ Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej poziadavky dodrzte
prosim nasledujice pokyny:
Pre vietky otézky maite pripraveny pokladnié¢ny doklad a &islo

vyrobku (IAN 507870_2507) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom §titku, gravire, na predne;
strane Vésho névodu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nasledne uvedené
servisné oddelenie.
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Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilozenym
dokladom o kipe (pokladnigny listok) a uvedenim, v éom
spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vé&m ozndment adresu servisného pracoviska.

@® Servis

K Servis Slovensko
Tel.: 0850232001
E-posta: owim@lidl.sk

Ce
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Znacdenje koristenih piktograma/

simbola

OPASNOST! - Oznaéava opasnost s visokom
razinom rizika koja ¢e, ako se ne izbjegne,
rezultirati smréu ili ozbilinom ozliedom (npr.
gusenjem)

UPOZORENUJE! - Oznadava opasnost sa
srednjom razinom rizika koja bi, ako se ne
izbjegne, mogla dovesti do smrti ili ozbiline ozljede
(npr. opasnost od strujnog udara)

OPREZ! - Oznadava opasnost s niskom razinom
rizika koja bi, ako se ne izbjegne, mogla dovesti
do manijih do umijerenih ozlieda (npr. opasnost od
opeklina)

PAZNJA! - Upozorava na mogudu $tetu na
imovini (npr. opasnost od kratkog spoja)

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenje oznadeno ovim
znakom i rije¢&ima ,UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!" ukazuje na moguéu opasnost
od eksplozije. Ako se to upozorenije ne slijedi, to
mozZe uzrokovati ozbiline ili smrtonosne ozljede

uz moguéu materijalnu 3tetu. Slijedite upute iz
ovog upozorenja kako biste sprijeili teske ozljede,
opasnost po Zivot i opasnost od materijalne Stete!

© b bbb P

NAPOMENA: Ovqj simbol s izrazom
,Napomena” pruza dodatne korisne informacije.
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Ne gurajte prste kroz resetku.

Istosmjerna struja/napon

Utika& USB-C

Utika& USB-A

Razred zastite Il

& T i &

Proizvod upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorima.

E

Progitajte upute za uporabu.

N
m

Oznaka CE potvrduje sukladnost sa smjernicama
EU-a koje se primjenijuju na proizvod.

|

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije
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AKU VENTILATOR

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odluéili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu
je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne upute

o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama za koritenje
i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod
daijete nekoj drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve
upute.

[=] %4 =]
o

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ovaij i brojne druge priruénike moZzete preuzeti i pregledati na
stranici www.lidl-service.com. Skeniranjem ovog QR

koda otvorit &e vam se internetska stranica Lidl usluga
(www.lidl-service.com) na kojoj mozete otvoriti priruénik s

uputama uno$enjem broj artikla (IAN) 507870_2507.
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Uvijeti koristenja

Ovaij je proizvod namijenjen kruZenju hladnog zraka.
Ovaij proizvod moze se upotrijebiti kao prijenosni punjac
za punijenje vaniskih uredaja s USB priklju¢kom.

LED svietla [ 1][5] sluZe za osvietljavanje neposredne
okoline proizvoda.

Ovaj proizvod nije prikladan za osvjetljavanije prostorije u
kuéanstvu.

Upotrebe koje nisu opisane u ovim uputama za uporabu
mogu dovesti do o3teéenja proizvoda ili ozbiljnih ozljeda.
Proizvod je namijenjen samo za uporabu u privatnim
kuéanstvima, nije prikladan za komercijalnu uporabu.
Proizvodag nee biti odgovoran za 3tete nastale zbog
nepravilne uporabe.

Sadrzaj isporuke

Nakon raspakiravanja proizvoda provjerite je li proizvod u
ispravnom stanju. Prije uporabe uklonite svu ambalaZu.

_—_ .

(N[~ [w]>]-] ®

Aku ventilator
Kabel za punjenje
Upute za uporabu

Opis dijelova

Gornije LED svjetlo 2 Straznja redetka

Prednija redetka 110] Prekida¢ za ukljugivanje/
Lopatica ventilatora iskljugivanje

Regulator brzine 1 izlazna uti¢nica USB-A
Donije LED svijetlo [12] Utiénica USB-C

Tipka za mjeraé vremena  [13] Sklopiva kuka

Prekidag za svjetlo 14| USB kabel za punjenje
Zaslon

N
o
20
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® Tehnicki podaci

Tip punjive baterije:

1260110

Ugradena punijiva baterija:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litij-ionskal)

USB-C ulaz/izlaz: 5V==z2A/
5V=—=—z 1,5 A%

USB-A izlaz: 5V===2A*

Potrosnja: 6 W (ventilator),

1 W (LED svijetla)

stanju™*:

Potrosnja energije u isklju¢enom

0,3W

@® Zastitni znakovi

1 USB® je registrirani zadtitni znak tvrtke USB Implementers

Forum, Inc.

[ Zastitni znak i trgovacki naziv TRONIC vlasnistvo su

njihovih vlasnika.

A Sigurnosne napomene

PRIJE UPORABE PROIZVODA
UPOZNAIJTE SE SA SVIM UPUTAMA

*  Kada se izlazna uti¢nica USB-A |11]i USB-C uti¢nica
istodobno upotrebljavaju za punjenje vaniskih uredaijq,
ukupna izlazna struja oba priklju¢ka zajedno iznosi 2 A.

** Proizvod ée se automatski iskljuiti nakon punjenja ako se

USB kabel odspoji.
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ZA UPORABU | SIGURNOSNIM
NAPOMENAMAI AKO OVAJ
PROIZVOD DAJETE NOVOM
VLASNIKU, URUCITE MU |
DOKUMENTACIJU!

U sluéaju odteéenja zbog nepridrzavanja

ovih uputa za uporabu bit ée ponisteno

pravo na primjenu jamstval Ne

preuzimamo odgovornost za posliediéne

Stete! Proizvodad nede biti odgovoran

za osteéenija ili ozljeda zbog nepravilne

uporabe ili nepridrzavanja sigurnosnih

napomenal

A OPASNOST! Opasnost od
gusenja! Ne ostavljajte djecu s
ambalaznim materijalom bez nadzora.
Ambalazni materijal mozZe izazvati rizik
od gusenja. Djeca &esto podcjenjuju
opasnosti koje su s time povezane.
Djecu drzite podalje od ambalaznog
materijala.

™ Proizvod smiju koristiti djeca od 8 godina
te osobe s ograni¢enim psihickim,
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osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i/ili znanja kada
su pod nadzorom ili ako su upoznati s
uputama o sigurnom koristenju kao i s
potencijalnim opasnostima.
Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj
bez nadzora.

® Ovaj proizvod nije igracka i treba ga
drZati podalje od dohvata djece. Djeca
nisu sviesna opasnosti povezanih s
rukovanjem elektriénim uredajima.

® Djeca se ne smiju igrati proizvodom.

® Ne rabite proizvod ako je vidljivo
ostecen.

® Proizvod nikada nemoijte uranjati u vodu
ili druge tekuéine!

® Proizvod prikljuéujte samo u propisno
instaliranu USB utiénicu. Napon mora
odgovarati podacima iz dijela , Tehniéki
podaci”.

® Nemoijte izvrsiti nikakve promjene ni
popravke na proizvodu. LED svijetla ne
mogu se i ne smiju zamijeniti.

B LED lampice ne mogu se zamijeniti.

HR 129



® Ako LED Zarulie na kraju vijeka trajanja

vise ne rade, valja zamijeniti Citav
proizvod.

A UPOZORENJE! Ne ukljuéujte svietlo

ako je proizvod usmijeren prema
zapaljivoj povrsini. Zraéena povriina
mogla bi se zagrijati ili zapaliti.

Ne stavljajte goruée svijece ili druge
izvore otvorenog plamena na ili u blizini
proizvoda.

Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini
izvora topline, npr. radijatora ili drugih
uredaja koji zrace toplinu.

Zbrinite proizvod ako je osteéen
proizvod ili USB kabel za punjenje [14].
Provjerite da se USB kabel za

punjenje ne moze ostetiti ostrim
rubovima ili vruéim predmetima.

Prije upotrebe u potpunosti odmotaijte
USB kabel a punjenje [14].

Odmah isklju¢ite proizvod i odvojite
USB kabel za punjenie |14 s proizvoda

kada osjetite miris paljevine ili dim. Prije

130 HR



ponovne uporabe neka kvalificirani
strunjak provjeri proizvod.

® Kada koristite USB napajanie, uti¢nica
uvijek mora biti lako dostupna kako bi se
USB napajanije u hitnom sluéaju moglo
brzo odvoijiti od utiénice. Obratite paznju
i na proizvodaleve upute za uporabu.

® Uvazite ograniéenja i zabrane uporabe
proizvoda s punjivim baterijama u
potencijalnim opasnim situacijama,
primjerice na benzinskim stanicama, u
zraénim lukama, bolnicama, itd.

A UPOZORENJE! Nikada nemoijte
pokrivati uredaj dok se puni. Postoji
opasnost od zagrijavanja i pregrijavanja.

A UPOZORENJE! Opasnost od
nezgode! Prije radova &idéenja i ako
ga ne upotrebljavate, iskljuéite proizvod
pa ga odvojite od napajanja putem
USB-a.

W Zastitite proizvod od prasine, izravnog
sundeva zradenja, vlage, kapljica i
prskanja vode.
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/A OPREZ! Opasnost od nezgode!
Proizvod nikada nemoijte upotrebljavati
bez zadtitne resetke ili ako je resetka
ostecena.

/A OPREZ! Opasnost od nezgode!
Tijekom uporabe drzite ruke, kosu,
odjedu i druge predmete podalje od
zadtitne resetke kako biste izbjegli
ozljede i o$teéenje proizvoda.

c Sigurnosne napomene za baterije/
punjive baterije

/A OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive baterije drzite
podalje od dohvata djece. U sluéaju gutanja, odmah
posietite lijecnikal

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada nemojte
puniti nepuniive baterije. Nemoijte kratko spaijati
baterije/punijive baterije i nemojte ih otvarati.

To moze dovesti do pregrijavanja, pozara ili
rasprsnuca.

#  Nikada nemojte bacati baterije/punijive baterije u vatru ili
vodu.

B Baterije/punjive baterije nemoijte izlagati mehanickom
optereceniu.
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Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija

B Izbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koji bi mogli
utiecati na baterije/puniive baterije, npr. grijadi ili izravno
suncevo zracenije.

B Ako tekuéina iscuri iz baterije/puniive baterije, izbjegavaijte
dodir tekudine s kozom, olima i sluznicama! Zahvaéena
podrugja isperite odmah s puno Eiste vode i bez odgode
potrazite lije&nikal
Y NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Baterije/punijive

@ baterije koje su iscurile ili su o3te¢ene pri dodiru s
= koZzom mogu uzrokovati nagrizanje. Stoga u tom
sluéaju upotrijebite prikladne zasfitne rukavice.

®  Ovaj proizvod ima ugradenu punijivu bateriju koju korisnik
ne moze zamijeniti. Uklanjanije ili zamjenu punjive baterije
smije izvriiti samo proizvodag ili njegova Sluzba za
korisnike ili sli¢na kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
opasnosti. Kod zbrinjavanija treba ukazati na to da taj
proizvod sadrzi punijivu bateriju.

@ Prije uporabe
® Raspakiravanje

[ Uklonite ambalazni materijal. Provierite je |i proizvod
ostecen.

® Punjenje proizvoda

A\ PAZNJA! Rizik od oSteéenja imovine! Nemojte
spajati proizvod na osobno ili prijenosno ra¢unalo radi
punjenija proizvoda.

A\ PAZNJA! Ne spaijajte nijedan uredaij na izlaznu utiénicu
USB-A [11] dok punite proizvod putem uticnice USB-C [12],
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Odvoijite USB kabel za punjenie |14| s proizvoda kad je

proizvod potpuno napunjen.

NAPOMENA:

Za punjenje upotrijebite samo adapter za napajanje
(nije isporu¢en) sa zastitnom klasom Il i izlazom SELV od
5V === 2 A, koji je odobren za upotrebu s kuéanskim
aparatima.

Ne mozete koristiti proizvod tijekom punjenja.

Prije prve uporabe: Napunite proizvod potpuno.

Spojite utika¢ USB-C USB kabela za punjenije |14] u uti¢nicu
usB-c[12.

Spojite USB-A utika& USB kabela za punjenie [14] u uti¢nicu
USB-A USB adaptera za napajanie.

Tijekom punijenia treperi trenutaéno stanje baterije u
postocima na zaslonu [8].

Kada je proizvod potpuno napunijen, na zaslonu | 8 | se
prikazuje 100 % i prestaje treperiti.

Iskljugite USB kabel za punjenije |14] od proizvoda i USB
adaptera za napajanje.

Zaslon | 8] se isklju¢uje ¢im se USB kabel za punjenje
odvoji od proizvoda.

Postavljanje proizvoda

Stavite proizvod na vodoravnu i ravnu povrsinu.

Koristenje

Ukljucivanije/iskljucivanje proizvoda
NAPOMENA: Uviiek pomaknite prekida¢ za
ukljuéivanije/isklju&ivanje [10] u polozaj OFF (isklju¢eno)

kada je baterija prazna.
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Ukljudivanije: Prekida¢ za ukljuéivanije/iskljuéivanje
gurnite u polozaj ON (UKLJUCENO).
Iskljuéivanje: Prekidag za ukljugivanje/iskljucivanje
gurnite u polozaj OFF (ISKLUUCENO).

Postavljena brzina

NAPOMENA: Nakon to se proizvod ukljuéi, lopatica
ventilatora | 3 | okrece se brzinom 01. Trenutacna razina
napunjenosti punjive baterije prikazana je na zaslonu [8].

Okrenite regulator brzine [4 | u smjeru kazalike na satu ili

u smijeru suprotnom od smjera kazaljke na satu kako biste
postavili brzinu na razinu izmedu 01 i 100.

Alternativno, mozZete vise puta pritisnuti regulator brzine
kako biste povecali brzinu u koracima od 25 %.

Regulator brzine Razina brzine
Pritisnite 1x 25

Pritisnite 2x 50

Pritisnite 3x 75

Pritisnite 4x 100

Pritisnite 5% 01

Iskljué¢ivanje samo ventilatora: Pritisnite i drzite
pritisnutim regulator brzine |4 | 3 sekunde.

Podesavanje nagiba
Ruéno prilagodite kut nagiba.
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® Uporaba LED svjetala

® NAPOMENA: LED svietla mozete ili istodobno ili
pojedinagno ukljuditi/iskljuiti.

Istodobno

[ Vie puta pritisnite prekidac za svjetlo | 7 | kako biste
ukljuili/iskljuéili LED svjetla i odabrali razinu

svjetlosti.

Prekidaé za Opis

svjetlo P

Prifisnite 1 Ob.d LED sY|eT|o svijetle
razinom svjetlosti 1.

Prifisnite 2% Ob.o LED s?/ietlc svijetle
razinom svjetlosti 2.

Prifisnite 3 Obf] LED sY|ef|a svijetle
razinom svjetlosti 3.

Pritisnite 4% .Ob.a vse. LED svietla
iskljucuju.

Pojedinaéno

1. Pritisnite prekidag za svjetlo | 7 | jednom kako biste ukljuili

oba LED svietla [ 1][5].
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2. Kako biste ukljuéili/iskljucili gornje LED svjetlo [1]ili donje
LED svjetlo | 5 | i odabrali njihove razine svjetline, postupite
na sliededi nagin:

Prekidaé za Onvis
svjetlo P

Pritisnite i drzite Svijetli samo gornje LED
pritisnuto 2 sekunde | svjetlo | 1| na razini svjetlosti 1.

Ponovno pritisnite

e Svijetli samo donje LED
i drzite pritisnuto

svietlo | 5| na razini svjetlosti 1.

2 sekunde
Gornije LED svjetlo | 1]ili donje
Pritisnite 1x LED svietlo | 5 | svijetli na razini
svietlosti 2.
Gornje LED svjetlo [ 1]ili donje
Pritisnite 2 LED svietlo [ 5 | svijetli na razini
svjetlosti 3.
Prifisnite 3 Gornije LED svjetlo | 1]ili donje

LED svjetlo | 5| se iskljuéuije.

Postavljanje mjeraé¢a vremena
NAPOMENA:

Mozete postaviti mjera& vremena kako bi se proizvod
automatski isklju&io nakon rada od 1 do 8 sati.

B Funkcija mjeraéa vremena primjenjuje se samo na ventilator.

e e

B Mijera¢ vremena se automatski ponovno postavlja &im
— punite proizvod putem uti¢nice USB-C ,
— gurnete prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljugivanie [10] u
polozaj OFF (ISKUUCENO),
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— iskljuéite ventilator tako $to pritisnete regulator brzine
i drzite ga pritisnutim 3 sekunde.

O Kada je proizvod ukljucen: Vise puta pritisnite tipku
za mjerag& vremena [ 6 ] kako biste postavili mjera vremena.

Tipka za
mjeraé Radnja Zaslon
vremena @
Pozivanje nadina
Pritisnite 1x rada mjeraga OH
vremena
. Postavljanje mjeraca
Pritisnite 2% |anje my TH
vremena na 1 sat
I Postavljanje mjeraca
Pritisnite 3% 1anie mj 2H
vremena na 2 sata
o Postavljanje mjerada
Pritisnite 4% faniem 4H
vremena na 4 sata
_— Postavljanje mjeraca
Pritisnite 5% fanie m . 8H
vremena na 8 sati
I Deaktiviranje
Pritisnite 6% D I OH
mjeraca vremena

@ Vjesanje proizvoda
D NAPOMENA: Sklopivom kukom [13] moZete objesiti

proizvod ispod krova 3atora za kampiranie.

1. Okrenite proizvod naopako.

2. Otklopite sklopivu kuku [13].
3. Okrenite sklopivu kuku [13] u Zeljeni poloZaij.
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Objesite proizvod na prikladnu pri¢vrsnu to¢ku. Pazite da
proizvod ne moze pasti.

Uporaba kao prijenosni punja¢
NAPOMENA:

Ako se proizvod upotrebliava kao prijenosni punjaé dok
je ventilator postavlien na razinu brzine ve¢u od 50,
maksimalna brzina ventilatora smaniit ¢e se na razinu 50.
Nakon 3to se uredaj iskljuci iz USB priklju¢ka, maksimalna
brzina ventilatora ponovno se postavlja na razinu 100.
Proizvod ¢e udi u stanje mirovanja nakon 3 minute
neaktivnosti (prekidag za ukljugivanje/iskljucivanje
postavlien je na ON (UKUJUCENO)). Kako biste aktivirali
prijenosni punjag, jednom pritisnite tipku za mjera&
vremena [ 6] nakon prikljuivanja uredaia.

Proizvod mozZete upotrijebiti kao izvor napajanja u nuzdi,
na primjer za punjenje mobilnih uredaja putem izlazne
utiénice USB-A |11] i utiénice USB-C .

Mozete istodobno puniti dva uredaja putem izlazne
utiénice USB-A |11] i utiénice USB-C . U tom slu&aju,
ukupna izlazna struja oba priklju¢ka zajedno iznosi 2 A.
Funkcija prijenosnog punjaéa moZe se upotrijebiti samo ako
ie prekida¢ za uklju¢ivanje/isklju€ivanie |10] postavljen u
polozaj ON (UKWUCENO).

Prekidag za uklju€ivanje/iskljugivanje [10] gurnite u polozaj
ON (UKUUCENO).

Spojite svoj mobilni uredaj na izlaznu utiénicu USB-A [11]li
utiénicu USB-C [12] s pomocéu USB kabela za punjenie [14].
Opcija: Spojite drugi uredaj na izlaznu uti¢nicu USB-A
ili uti€nicu USB-C [12| s pomoéu drugog USB kabela za

punjenie (nije isporugen).
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Postupak punjenja zapodinje automatski. Na zaslonu
prikazuje se trenutaéna razina napunjenosti baterije. 4
treperi na zaslonu.

Odvojite uredaje od proizvoda &im su dovoljno napunjeni.

Cis¢enije i njega

NAPOMENA:

Za &i3éenje nemoijte koristiti nikakva abrazivna, agresivna
sredstva za &igéenije ni tvrde Zetke.

Resetke [2][9] sluze kao zastitni poklopci kako bi zadtitile
korisnika od dodirivanja lopatica ventilatora [3].

Ni u kojem slu&aju ne smijete ukloniti prednju resetku | 2 | ni
straznju resetku [9].

Sprijecite da voda ili druge tekuéine prodre unutar
proizvoda.

Elektri¢ne dijelove proizvoda ne uranjajte pod vodu ni
druge tekuéine. Proizvod nikada nemojte drzati pod
tekuéom vodom.

Prije &iséenja: Iskljuite proizvod. Odvojite USB kabel za

punjenie [14] od proizvoda.

Dio Ciséenje
Proizvod O Kudidte ogistite mekom krpom.
0 Pazljivo uklonite grube naslage
prasdine usisavacem.
O Resetku oéistite lagano navlazenom

Resetka [2][9] krpom.

O Za tvrdokornu prljavtinu na
krpu nanesite blago sredstvo za

ciscenje.

Nakon ¢is¢enja: Pustite da se dijelovi osuse.
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® Skladistenje

® NAPOMENA: Ugradena punjiva baterija moze se
isprazniti sama ¢ak i kada ne koristite proizvod. Ako
proizvod necete koristiti dulje vrijeme, potpuno napunite
ugradenu punijivu bateriju prije skladitenja kako biste
produliili vijek trajanja punijive baterije. Punite punjivu
bateriju redovito kada je ne upotrebljavate (preporuéujemo
interval od 3 mjeseca) kako bi se zadrzala njezina svojstva.

B Proizvod &uvajte na suhom mijestu izvan dohvata djece.

@ Zbrinjavanje
Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

Uvazavaite obilieZzavanje ambalaze za odvajanje
&) ofpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
a (b) sa slijede¢im znagenjem: 1-7: plastika/20-22:
papir | karton/80-98: mijesani materijali.

Proizvod:

Y O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
@g" mozete se raspitati kod vase opdinske ili gradske
uprave.

Zbog zastite okolisa ne bacajte dotrajali proizvod u
E kuéni otpad, ve¢ ga predaite struénom zbrinjavaniju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozZete dobiti pri Vasem

nadleZznom opéinskom uredu.

Osteéene ili potrosene baterije/puniive baterije se moraju
reciklirati. Vratite baterije/punijive baterije i/ili proizvod putem
ponudenih ustanova za sakupljanje otpada
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Stete za okolis zbog krivog zbrinjavanja
baterija/punjivih baterija!

Baterije/punijive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuénim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teske metale

i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli
teskih metala su slijedeéi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.
Stoga predaite istrosene baterije/puniive baterije na komunalno
miesto za sabiranje otpada.

@® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temelijito je ispitan prije isporuke. U
sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na
koji nadin nisu ograniéena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
raun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva osteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnije
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se
ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio osteéen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.
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Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
vobiajenom habaniju, te se stoga smatraju potrodnim
dijelovima (npr. baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
odtecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od stakla.

U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.
Ako je zamijenjen ili bitho popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

Kod ovog proizvoda garantni rok vrijedi takoder za punjivu
bateriju.

® Postupak u slucaju koji je pokriven
jamstvom
Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas

da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 507870_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri, na
naslovnoj stranici vasih uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici na
straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odjelienje servisa
putem telefona ili e-maila.
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Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez postarine za vas, s dokazom o
kupnii (ragun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

@® Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

q3
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Spisak korisé¢enih piktograma/simbola

OPASNOST! - Oznaava opasnost sa visokim
stepenom rizika koja ée, ako se ne izbegne, dovesti
do smrti ili ozbiline povrede (npr. opasnost od
gudenja)

UPOZORENUJE! - Oznaéava opasnost
sa srednjim stepenom rizika koji ¢e, ako se
ne izbegne, dovesti do smrti ili teZze povrede
(npr. opasnost od strujnog udara)

OPREZ! - Oznadava opasnost sa niskim nivoom
rizika koja, ako se ne izbegne, moze dovesti do
lak3ih do umerenih povreda (npr. opasnost od
opekotinal)

PAZNJA! - Upozorava na moguéu materijalnu
Stetu (npr. opasnost od kratkog spojal)

> BB PP

UPOZORENJE! OPASNOST OD
EKSPLOZIJE! Upozorenije, koje sa ovim
simbolom i re¢ima ,UPOZORENJE! OPASNOST
OD EKSPLOZIJE!" ukazuje na moguéu opasnost
od eksplozije. Nepostovanje takvog upozorenja
mozZe imati za posledicu ozbiljinu povredu ili

smrt, a mozda i materijalnu $tetu. PridrZavaite se
uputstava iz ovog upozorenija da biste izbegli
ozbiline povrede, opasnost po Zivot ili opasnost od
osteéenja imovine!
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NAPOMENA: Ovaj simbol sa signalnom regju
,Napomena” pruza dodatne korisne informacije.

Ne gurajte prste kroz re3etku.

= e

Jednosmerna struja/napajanje

USB-C utika¢

USB-A utikac

Klasa zastite Il

Koristite proizvod samo u suvim prostorijama.

B <€ 111

Procitajte uputstvo za koriséenje.

(@)
m

Oznaka CE potvrduje usagladenost sa direktivama
EU koje se primenijuju na proizvod.

/n

Bezbednosne napomene
Smernice za rukovanje

RS 147



VENTILATOR
® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda. Tako ste
se odlu¢ili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu
je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganie. Pre koris¢enja proizvoda
upoznaite se sa svim uputstvima za rikovanje i bezbednost.
Koristite proizvod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda tre¢em licu.

[=] %% =]

%
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ovaij i brojne druge priruénike moZete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem ovog QR koda

bicete direkino preusmereni na veb stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) gde mozete otvoriti uputstvo za

upotrebu unosom broja artikla (IAN) 507870_2507.
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® Predvidena namena

Ovaj proizvod je namenjen da se koristi za stvaranje
cirkulacije vazduha za hladenie.

Ovaij proizvod moze da se koristi kao prenosivi punjaé za
punjenie eksternih uredaja sa USB priklju¢kom.

LED svetla se koriste za osvetljavanje neposredne
okoline proizvoda.

Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljavanije prostorija u
domacdinstvu.

Upotreba koja nije opisana u ovom uputstvu za koridéenje
moze dovesti do o3tecenja proizvoda ili tedkih telesnih
povreda.

Ovaj proizvod je namenijen iskljuéivo za kuénu upotrebu;
nije pogodan za komercijalnu upotrebu.

Proizvodag ne preuzima odgovornost za $tetu usled
nepravilne upotrebe.

® Obim isporuke

Nakon $to ga izvadite iz ambalaze proverite da li su svi delovi
proizvoda kompletni i da li je proizvod u ispravnom staniju. Pre
upotrebe uklonite svu ambalazu.

1
1
1

Ventilator

Kabl za punijenje
Uputstvo za koriséenje
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@ Opis delova

l Gornije LED svetlo [9] Zadnja rezetka

|2 | Prednja redetka [10] Prekidag za uklju&ivanie/
| 3| Lopatica ventilatora iskljugivanje

1 Regulator brzine 1 USB-A izlazni prikljugak
|5 | Donie LED svetlo 12| USB-C priklju¢ak

16| Dugme tajmera 13| Preklopiva kuka

Z Prekidag za svetlo [14] USB kabl za punjenje

18] Displej

® Tehnicki podaci

Tip akumulatora: 1260110

Ugradeni akumulator:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litijum-jonski)

USB-C ulaz/izlaz: 5V=—=s2A/
5V=—- 15A%
USB-A izlaz: 5V===2A*

Potrosnja struje:

6 W (ventilator),
1 W (LED svetlo)

Potro$nja elektri¢ne energije u
iskljugenom stanju™ *:

03W

*  Kada se USB-A izlazni priklju¢ak [11]i USB-C priklju¢ak
koriste istoviemeno za punjenje eksternih uredaja, ukupna
izlazna struja oba prikljuéka zajedno iznosi 2 A.

** Nakon punjenja proizvod se automatski prebacuje u
isklju€eni rezim kada se izvue USB kabl.
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@® Zastitni znaci

O

USB® je registrovani zastitni znak kompanije USB
Implementers Forum, Inc.

[ Marka i trgovacki naziv TRONIC pripadaju doti¢nom
vlasniku.

A Bezbednosne napomene

PRE KORISCENJA OVOG
PROIZVODA UPOZNAJTE SE SA SVIM
BEZBEDNOSNIM NAPOMENAMA

| UPUTSTVIMA ZA KORISCENJE!

AKO DAJETE OVAJ PROIZVOD
NEKOME DRUGOM, PROSLEDITE SVE
DOKUMENTE!

U slucaju odteéenja usled nepostovania
ovih smernica iz uputstva za koridéenje,
ponistava vam se garancija na proizvod!
Za poslediénu stetu ne preuzima se nikakva
odgovornost! U sluéaju materijalne stete ili
licne povrede usled nepravilnog korid¢enja
ili nepostovanja bezbednosnih napomenag,
ne preuzima se nikakva odgovornost!
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A OPASNOST! Opasnost od
gusenja! Nemojte ostavljati decu bez
nadzora sa ambalaZom. Ambalaza
predstavlja opasnost od gudenja. Deca
Cesto potcenjuju sa time povezane
opasnosti. Deca neka uvek budu dalje
od ambalaZe.

® Ovaj proizvod mogu da koriste deca
uzrasta od 8 i vie goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, éulnim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe
kojima nedostaije iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su
im data uputstva u pogledu bezbednog
koridéenja ovog proizvoda i ako
razumeju ukljuéene opasnosti.

Cid¢enje i odrzavanje od strane korisnika
ne smeju da vrie deca bez nadzora.

® Ovaj proizvod nije igracka i mora se
drzati van domasaja dece. Deca nisu
svesna opasnosti koje su povezane sa
kori$éenjem elektriénih uredaja.

B Deci nije dozvoljeno da se igraju ovim
proizvodom.
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® Nemoijte da koristite proizvod ako ima
vidljivih otecenja.

B Nikada nemojte potapati proizvod u
vodu ili u druge teénostil

® Prikljucite proizvod samo na pravilno
instaliranu USB uti¢nicu. Napon mora
da bude u skladu sa specifikacijoma
navedenim u poglavlju ,Tehnicki
podaci”.

® Nemoijte vrsiti nikakve modifikacije ili
popravke na proizvodu. LED-ove nije
mogudée i nije dozvoljeno zameniti.

W LED-ovi nisu zamenljivi.

B Ako LED-ovi prestanu da rade na kraju
njihovog veka trajanja, &itav proizvod
mora biti zamenjen.

A UPOZORENJE! Nemoijte paliti svetlo
kada je proizvod usmeren na neku
zapaljivu povriinu. Osvetliena povriina
moze da se pregreje ili zapali.

® Nemoijte stavljati upaljene svede ili druge
izvore otvorenog plamena na proizvod ili
blizu njega.
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® Nemoijte koristiti proizvod u blizini izvora
toplote, npr. radijatora ili drugih uredaja
koji emituju toplotu.

® Uklonite proizvod ako su proizvod ili
USB kabl za punjenje [14] osteéeni.

® Vodite raéuna da USB kabl za
punijenje |14] ne bude osteéen od ostrih
ivica ili od vruéih predmeta.

® Pre kori$¢enja u potpunosti odmotaijte
USB kabl za punienie [14].

B Odmah iskljucite proizvod i izvucite
USB kabl za punjenje |14] iz proizvoda
ako primetite miris paljevine ili dim. Pre
ponovnog kori$éenja dajte da proizvod
proveri struénjak.

® Kada koristite USB napajanie, zidna
uti¢nica mora uvek biti lako dostupna,
tako da USB napajanje mozZe brzo da
se izvule iz zidne uti¢nice u sluéaju
nuzde. Takode, obratite paznju na
proizvodadeva uputstva za koriéenje.

B Obratite paznju na ograniéenja i
zabrane za kori§éenje proizvoda koji
rade na akumulator u potencijalno
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opasnim situacijama, kao $to su
benzinske stanice, aerodromi, bolnice,

itd.

A UPOZORENJE! Nemoijte da pokrivate

proizvod dok se puni. Postoji opasnost
od zagrevanja i pregrevanja.

A UPOZORENJE! Opasnost od
povreda! Iskljucite proizvod i izvucite
ga iz USB napajanija pre &iéenja i kada
proizvod nije u upotrebi.

B Zadtitite proizvod od prasine, direkine
sunéeve svetlosti, kapljica vode ili
prskanja.

/A OPREZ! Opasnost od povreda!
Nikada nemoijte koristiti proizvod
bez zastitne redetke ili sa o$teéenom
zastitnom redetkom.

/A OPREZ! Opasnost od povreda!
Tokom korid¢enja drZite ruke, kosu, odeéu
i druge predmete dalje od sigurnosne
zadtitne reSetke da biste izbegli telesne
povrede i osteéenje proizvoda.
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e Bezbednosne napomene za
baterije/akumulatore

/\ OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore drite
van domasaja dece. Ukoliko dode do gutanja baterije,
odmah se obratite lekaru!

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada nemojte
puniti baterije koje se ne mogu puniti. Nemoijte
kratko spoijiti i/ili otvoriti baterije/akumulatore. Moze
dodi do pregrevanija, pozara ili eksplozije.

B Nikada nemojte bacati baterije/akumulatore u vatru ili
vodu.

B Nemoijte izlagati baterije/akumulatore mehani¢kom
naprezanju.

Opasnost od curenja baterije/akumulatora

B Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji mogu da
uti¢u na baterije/akumulatore, kao $to su npr. radijatori/
izlozenost direkinim sun&evim zracima.

B Ako su baterije/akumulatori iscureli, izbegavaijte da
hemikalija dode u kontakt sa koZom, o&ima i sluzokoZom!
Odmah isperite podruje &istom vodom i potrazite
medicinsku pomog¢!

//’\ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Procurele

@‘ ili odte¢ene baterije/akumulatori mogu izazvati

e opekline ako dodu u dodir sa kozom. U tom sluéaju
nosite odgovarajuée zadtitne rukavice.

B Ovaj proizvod sadrzi ugradeni akumulator koji korisnik
ne moze da zameni. Da bi se izbegle opasnosti vadenje
ili zamenu akumulatora moZe da izvrdi samo proizvodag
ili njegova korisnicka sluzba, ili osoba sa sli¢nim
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O

kvalifikacijama. Prilikom odlaganja ovog proizvoda, treba
napomenuti da ovaj proizvod sadrzi jedan akumulator.

Pre koriséenja

Raspakivanje

Uklonite ambalazu. Proverite da i je proizvod ostecen.

Punjenje proizvoda

A\ PAZNJA! Opasnost usled nastanka materijalne

Stete! Nemoijte povezati proizvod sa raunarom ili
laptopom da biste napunili proizvod.

A\ PAZNJA! Nemojte povezati nijedan uredaj na USB-A

izlazni priklju¢ak [11] dok punite proizvod preko USB-C
prikljueka [12]. 1zvucite USB kabl za punjenje [14] iz

proizvoda kada je proizvod potpuno napunien.

NAPOMENA:

Za punijenie koristite samo adapter (nije ukljuen u obim
isporuke) zastitne klase Il i jednim SELV izlazom od

5V === 2 A, koji je odobren za upotrebu sa kuénim
uredajima.

Ne mozete da koristite proizvod tokom punjenija.

Pre prvog koridéenja: Potpuno napunite proizvod.

Prikljugite USB-C utikag USB kabla za punjenje [14] sa
USB-C prikljugkom [12].

Prikljucite USB-A utika¢ USB kabla za punjenije |14] sa
USB-A priklju¢kom vaseg USB adaptera.

Tokom punijenija, trenutni nivo akumulatora ée treptati u
procentima na displeju [8].

Kada je proizvod potpuno napunijen, displej |8 | ée
prikazati 100 % i prestaée da trepti.
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O
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®© e

Izvucite USB kabl za punjenie |14| iz proizvoda i iz USB
adaptera.
Displej | 8 | e se iskljuciti ¢&im se USB kabl za punjenje

izvuée iz proizvoda.

Podesavanje proizvoda

Stavite proizvod na horizontalnu, ravnu povrsinu.

Korisé¢enje

Ukljucivanje/Iskljucivanje proizvoda
NAPOMENA: Uvek gurnite prekida¢ za ukljuéivanje/
iskljucivanje [10] u polozaj OFF (ISKUUCENO) kada je

napunijenost akumulatora potrosena.

Ukljucivanije: Gurnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje [10] u polozaj ON (UKWUCENO).
Iskljuéivanje: Gurnite prekida& za ukljugivanje/
isklju&ivanie [10] u polozaj OFF (ISKJUCENO).

Podesavanje brzine

NAPOMENA: Kada se proizvod ukljugi, lopatica
ventilatora | 3 | se okrece stepenom brzine 01. Trenutni nivo
akumulatora se prikazuje na displeju | 8 | u procentima.

Okrenite regulator brzine |4 | u smeru kretanja kazaljke na
satu ili suprotno smeru kretanja kazaljke na satu da biste
podesili brzinu na nivo izmedu 01 i 100.

Alternativno, moZete vise puta da pritisnete regulator
brzine | 4 | da biste povecali brzinu u koracima od 25 %.
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Regulator brzine Nivo brzine
Pritisnite 1x 25

Pritisnite 2x 50

Pritisnite 3x 75

Pritisnite 4 100

Pritisnite 5x 01

O Da biste iskljuéili samo ventilator: DrZite pritisnuto
regulator brzine [4 | u trajanju od 3 sekunde.

Podesavanije nagiba

O

Ruéno podesite ugao nagiba.

@ Koriséenje LED svetiljke
D NAPOMENA: LED svetla mozete da ukljucite/

iskljugite istovremeno ili pojedina&no.

Istovremeno

1 Pritisnite prekidaé za svetlo | 7 | vide puta da biste ukljuéili/
iskljugili LED svetla i izabrali nivo osvetljenosti.

Prekidaé za svetlo Opis
Oba LED svetla svetle

na nivou osvetljenosti 1.

Oba LED svetla svetle

na nivou osvetljenosti 2.

Pritisnite 1%

Pritisnite 2%
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Prekidaé za svetlo Opis
Pritisnite 3x Obo‘ LED svetlc. svetle
na nivou osvetljenosti 3.
Prifisnite 4x Oba LED svetla se
gase.
Pojedinaéno

1. Pritisnite jednom prekida¢ za svetlo | 7 | da biste ukljugili

oba LED svetla [1][5].

2. Da biste ukljucili/isklju&ili gornje LED svetlo [ 1] ili donje LED
svetlo | 5 | i izabrali nivo osvetljenosti, postupite na sledeéi

nadin:

Prekidaé za svetlo

Opis

Drzite pritisnuto 2 sekunde

Samo gornije LED svetlo

svetli na nivou osvetljenosti 1.

Ponovo drzite pritisnuto u
trajanju od 2 sekunde

Samo donje LED svetlo

svetli na nivou osvetljenosti 1.

Gornje LED svetlo | 1 |ili

Pritisnite 1% donje LED svetlo | 5 | svetli na
nivou osvetljenosti 2.
Gornje LED svetlo | 1 ]ili
Pritisnite 2 donje LED svetlo | 5 | svetli na
nivou osvetljenosti 3.
Pritisnite 3x Gornje LED svetlo | 1 |ili

donije LED svetlo | 5| se gasi.
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Podesavanje tajmera
NAPOMENA:

Mozete podesiti tajmer da automatski iskljuéi proizvod

nakon od 1 do 8 sati rada.

Funkcija tajmera se odnosi samo na ventilator.

Tajmer ée se automatski resetovati &m

~ napunite proizvod preko USB-C prikljugka [12],

— gurnite prekidag za uklju&ivanje/iskljucivanje [10] u
polozaj OFF (ISKUUCENO),

— ili iskljucite ventilator tako $to éete drzati pritisnuto

regulator brzine [ 4| u trajanju od 3 sekunde.

Ako je proizvod ukljuéen: Vise puta pritisnite dugme
tajmera [6] da biste podesili tajmer.

Dugme tajmera[6]| Radnja Displej
Pozivanije rezima
Pritisnite 1x A I OH
tajmera
. Podesavanie
Pritisnite 2% A ! T1H
tajmera na 1 sat
Podesavanie
Pritisnite 3% : ! 2H
tajmera na 2 sata
Podesavanie
Pritisnite 4x : l 4H
tajmera na 4 sata
. Podesavanie
Pritisnite 5% . l . 8H
tajmera na 8 sati
Deaktiviranje
Pritisnite 6x . I OH
tajmera
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Kacenje proizvoda
NAPOMENA: Sa preklopivom kukom 13| moZete

da okacite proizvod, na primer, ispod platna $atora za
kampovanie.

Postavite proizvod naopacke.

Rasklopite preklopivu kuku [13].

Okrenite preklopivu kuku [13] u Zeljeni polozai.

Okacite proizvod na odgovarajuéu tacku za priévriéivanje.
Vodite ra¢una da proizvod ne moze da padne.

Koris¢enje napajanja

NAPOMENA:

Ako se proizvod koristi kao eksterna baterija dok je brzina
ventilatora podesena na nivo veéi od 50, maksimalna
brzina ventilatora bi¢e smanjena na nivo 50.

Nakon $to se vas uredaj izvuée iz USB prikljucka,
maksimalna brzina ventilatora ée biti resetovana na

nivo 100.

Proizvod ée uéi u reZzim mirovanja nakon 3 minuta
neaktivnosti (prekidag za uklju€ivanje/iskljugivanje
nalazi se u polozaju ON (UKLJUCENO)). Da biste
aktivirali eksternu bateriju, prifisnite dugme tajmera [6 ]

1% nakon 3to prikljucite svoj uredai.

Proizvod mozete da koristite kao izvor napajanja za hitne
slu¢ajeve za punjenje mobilnih uredaja putem USB-A
izlaznog prikljugka [11] i USB-C prikljuzka [12).

Mozete istovremeno da punite 2 uredaja putem USB-A
izlaznog prikljuzka [11] i USB-C prikljugka [12]. U ovom
sluéaju, kombinovana izlazna struja oba priklju¢ka iznosi

2A
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Funkcija eksterne baterije moZe da se koristi samo kada
ie prekida¢ za uklju¢ivanije/iskljucivanje |10 podesen u
polozaj ON (UKWUCENO).

Gurnite prekida¢ za ukljuéivanje/iskljugivanie |10] u poloZaj
ON (UKJUCENO).

Povezite svoj mobilni uredaj USB kablom za punijenje [14] na
USB-A izlazni prikljuéak [11]ili USB-C prikljuéak [12].
Opciono: Povezite drugi mobilni uredaj nekim drugim USB
kablom za punjenje (nije uklju¢en u obim isporuke) na
USB-A izlazni prikljugak [11] il USB-C prikljucak [12].

Proces punjenja pocinje automatski. Displej | 8 | prikazuje
aktuelno stanje akumulatora u procentima. # trepti na
displeju.

Izvucite uredaje iz proizvoda kada se dovoljno napune.

Ciséenje i odriavanije

NAPOMENA:

Za ¢&idenje nemoite koristiti nagrizajuéa, agresivna sredstva
za &iscenie ili jake cetke.

Rezetke [2][9] sluze kao zasfitni poklopci koji site korisnika
od dodirivanja lopatica ventilatora [3].

Ni pod kojim uslovima ne smete da uklonite prednju

resetku [ 2] niti zadnju resetku [9]

Nemojte dozvoliti da voda i druge teénosti udu u proizvod.
Nemoijte nikada uroniti elekiri¢ne delove proizvoda u vodu
ili u druge te€nosti. Nikada nemojte drzati proizvod ispod
tekuce vode.

Pre cid¢enija: Iskljucite proizvod. Izvucite USB kabl za

punijenie [14] iz proizvoda.
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Deo Ciséenje
Proizvod | O O«istite kuéiste mekom krpom.
[ Pazljivo uklonite grube naslage prasine
. usisivacem.
Resetka e 5
00 Ocistite redetku blago navlazenom krpom.
[9] 9o ;
[ Kod tvrdokorne prljavtine nanesite na
krpu blagi deterdZent.

1 Nakon &id¢enja: Proverite da li su svi delovi suvi.

® Skladistenje

® NAPOMENA: Ugradeni akumulator moZe sam da
se isprazni Eak i kada ne koristite proizvod. U sluéaju
da se proizvod ne koristi duze vreme, pre skladistenja u
potpunosti napunite ugradeni akumulator da biste produzili
vek trajanja akumulatora. Redovno punite akumulator
tokom perioda nekoridéenja (preporuéujemo na svaka
3 meseca) kako biste odrzali njegove performanse.

B Skladistite proizvod na suvom mestu, van domasaja dece.

® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

&)  pakovanie pri odvajanju otpada, koji je oznacen
skra¢enicama (a) i brojevima (b) sa slede¢im
zna&enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/
80-98: mesavine.

N Obratite paznju na oznadavanje materijala za
b
a
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Proizvod:

Moguénosti za uklanjanije iskorisé¢enog proizvoda
mozete saznati u vadoj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

=

U interesu zastite Zivotne sredine nemojte bacati vas
proizvod kada je iskoridéen kuénom otpadu, nego
ga ponesite na odgovarajuée mesto za odlaganje

14

otpada. Informacije o mestima za sakupljanie i
njihovom radnom vremenu moZete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

Neispravne ili istro$ene baterije/akumulatori se moraju dati
na reciklazu. Vratite baterije/akumulatore i/ili proizvod na
navedene depoe.

Stete po okolinu pogreénim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz
domadinstva. Mogu da sadrze otrovn teske metale i podlezu
obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa su u
nastavku: Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato predajte
potrodene baterije/akukulatore na opstinsku deponiju.

® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nade Sluzbe za potroiace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
e da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
e podaliete e-mail na: owim@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proistiéu iz Zakona o zastiti potroada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji na&in ne utige, niti iskljuéuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o zastiti potrosaéa

po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog gredaka u
proizvodniji i materijalu, ili

e zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

e ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novea.
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Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje
fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom

od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
¢e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

RS 167



Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni radun sa
datumom prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica
delovanija spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga,
previsoka i suvide niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanija, o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)
Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaé¢eno
lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.
Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Ventilator
Model: HG12701
IAN/Serijski broj: 507870_2507
Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG

StiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
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Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Kod ovog proizvoda, garantni rok vazi i za punjivu bateriju.

® Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu va3eg sluéaja, molimo vas da
pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite raéun i broj artikla
(IAN 507870_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na prednjoj
strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka, molimo
vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefonom ili e-mailom.
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Neispravan proizvod mozZete vratiti besplatno na adresu servisa
koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz o kupovini (dok
ga ne dobijete) i informacije o tome sta je kvar i kada se to

dogodilo.

@® Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs
|3
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JNlucra co ynorpebenu nukrorpamu/

cumbonu

OMNACHOCT! - OsHauyBa onacHoCT co BUCOK
CTeneH Ha PU3MK Koja, AOKOMKY He ce usberHe, Ke
PesynTUpa CO CMPT WM cepuo3Ha nospeaa (Ha
np., 304ywysarse)

MNPEAYNPEAYBAIE! - Osnauysa onacroct
CO CpeAeH CTeneH HA PU3KK KOja, BOKONKY He

ce usberHe, MOXe AQ Pe3ynTMPA CO CMPT MK
Cep1o3Ha NoBpeaa (Ha np., pUsKk o4 enekTpuyeH

yaap)

MPETNA3JIUBO! - OsHauysa onackoct

CO HUCKO HMBO HA PU3MK KOjd, AOKONKY He ce
n3berte, Moxe [a pe3ynTMpa co Mana Ao
yMepeHa nospeaa (Ha np., pUank of U3ropeHuum)

BHUMAHME! - Mpeaynpeaysa 3a
noTeHUMjaNHa MaTepujanHa wreta (Ha np.,
ONACHOCT 04 KPAToK cnoj)

> bbb B P

NPEAYNPEAYBASE! ONACHOCT O
EKCMJTO3UJA! lNMpenynpeaysatse co oBoj
cumbon u 36oposute ,MPEAYTIPELYBAHSE!
OMACHOCT O[f EKCMITIO3MJA!" osnauysa
NOTEHLM|QNHA ONACHOCT O EKCMIo3H|a.
HenountyBsarseto Ha TaksoTo Npeaynpeaysarse
MOXe AQ PEe3ynTMpa CO CEPUO3HM NOBPEAM

WM CMPT M NOTEHLM{QIHA MATEPU{QNHA LUTETA.
Cnepete r1 ynaTtcTeata BO 0OBA NpeaynpeayBatbe
30 fa ce usberHar cepuosHM NOBpPeam, CMPT UK
matepujanHa wretal
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3ABEJIELLUKA: Osoj cmbon co curiantmor
360p ,3abenewka” Hyan AONOAHUTENHM KOPHUCHM
MHDOPMALMK.

He rv craeajre npcture Hus pewertkara.

EaHonacouHa cTpyja/HanoH

USB-C npuknyuok

USB-A npuknyuok

Knaca Ha sawtuta lll

& D i & e

Kopwucrere ro nponssoaot camo Bo cysu
3ATBOPEHM NPOCTOPHUM.

—

=

S

MpouuTajre rn ynarcteata 3a ynotpeba.

N
m

CE o3Hakara notBpayBa ycornaceHocT co
BadkeukuTe Anpektueu Ha EY 3a oBoj npouseoa.

-/

BesbeatnocHu ynarcrsa
MHctpykunm 3a pakysarse
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BEHTUJIATOP HA BATEPUM

@® Bosep

Be uectnrame 3a kynysareTo Ha Bawmor Hos npouseoa.

Co 100 ce oasyunBTE 30 KBASIMTETEH NPOM3BOA. YNATCTBOTO

3a ynotpeba e fen oa oBoj nponseoa. Toa coap u BaxHM
nHcpopmaumu 3a BesbenHoCT, KopUCTerbe 1 OTCTPAHYBAkbE.
3anosHajte ce co cute ynarctsa 3a ynotpeba n besbegroct
npea Aa ro kopuctute npouseoaot. Kopucrete ro nponssoaor
CAMO KAKO WTO € OMULIAHO U 3a HaBeAeHuTe HameHu. [pu
npeaaBarbe HA NPOM3BOLOT HA TPETU SIMLA, NPEAAETe U CUTe
NPUAPYXHU AOKYMEHTU.

=] %%, 4: =]
n

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

OBa 1 MHOry ApyrH ynaTcTBa MOXETe A M npesemeTe 1
npernegate Ha www.lidl-service.com. Co ckermpatbe Ha 0BOj
QR-kop ke bupete AMpeKTHO NpeHacoueru Ha Beb-cTpaHuuata
Lidl-Service (www.lidl-service.com), kage wro co BHecyBarbe
Ha Bpojot Ha apTuknor (IAN) 507870_2507 moxete aa ro
otBopuTe Balwerto ynarctso 3a ynotpeba.
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® CooasetHa ynoTtpeba

Ogoj npouseoa e npefBuaeH 4 CO3AABA NPOTOK HA
nageH BO3AyX.

Ogoj npo1sBoa Moxe Aa Ce KOPUCTU KAKO MOMHAY 3a
HaasopeluHu ypean npeky USB npuknydokor.

LED ceetnara

CNYXAT 30 OCBETYBAHE HA
HEMNOCPEAHATA OKOIMHA HA MPOM3BOLOT.

OBoj npo1sBoa He e NorofeH 3a OCBETNYBAbE BO
[NOMOKMHCTBOTO.

Cekoja ynotpeba wro He e onuwaHa Bo OBMe yNaTcTea
MO>Xe A Pe3ynTUPa CO OLITETYBAHE HA MPOU3BOAOT MK
CepMO3HHM NoBpean.

OBoj npoussoa e HameHeT camo 3a ynotpeba Bo
LOMAKMHCTBOTO; HE € NPEABUAEH 30 KOMEPLM|jaHA
ynotpeba.

MNponsBoanTeNnoT He Npe3emMa HUKAKBA OATOBOPHOCT 3d
LITETa HACTAHATA 04 HenpaeunHa ynoTpeba.

® Oncer Ha ucnopaka

Mo pacnakyearbeTo NpoBepeTe [ANM NPOM3BOAOT € BO
ucnpasha coctojba. OtcTpateTe ru cute matepujany 3a
nakysatse npea ynorpeba.

1
1
1

Bentunarop Ha batepuu
Kaben 3a nonvetbe
YnatctBo 3a ynotpeba
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@® Onuc Ha genosum

l lopHo LED cBetno

|2 | Mpeana pewetka

13| Mepka

|4 | Perynatop 3a bpauna
i JonHo LED ceetno

16| Konue 3a tajmep

Z lMpekuHyBau 3a cBetio
18| Expan

19]

3aaHa pelwetka

MpekunryBay 3a
BTyuyBarse/
UCKNyuyBatbe

USB-A uznesHa
NPUKITYYHALA

USB-C npuknyunmua

Kyka Ha cknonysarbe

USB kaben 3a nonwHetse

@ TexHuuku nogaroum

Tun Ha Batepuja:

1260110

Brpaaeta batepuja:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (nutnym-jorcka)

USB-C Bnes/uanes: 5V 2A/
5V=—x15A"
USB-A nznes: 5V===2A*

Motpowysauka Ha eHeprija:

6 W (sentunarop),
1 W (LED ceemna)

ucknyyeHa coctojba™® *:

MotpowyBayuka Ha eHepruja Bo

03W

Kora USB-A uznesHata npuknyuHuua @ n USB-C

NpuKyYHULATA |12] ce KOPUCTAT MCTOBPEMEHO 3a MONHEHE
HO HOABOPELUHK Ypeay, KOMBUHUPaHATA M3nesHa cTpyja
HQ ABATA MPMKIYYOLM U3HecyBa 2 A.

* *

npOMEBOJJ,OT ABTOMATCKHK Ce npedppno BO UCKITYYEH PEXUM

no nontereTo, kora USB kabenor Ke ce uckyuu.
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@® H3BecTyBamb€e 3a TProBcka mapka

O

USB® e peructpupata tproscka mapka Ha USB
Implementers Forum, Inc.

[0 Tprosckara mapka u Tproseckoto ume TRONIC ce
COMCTBEHOCT HA HUBHUTE COOABETHM COMCTBEHMULM.

A Be3beaHocHu ynarcrea

MPEO OA TO KOPUCTUTE OBOJ
NMPOMN3BOL, SAMO3HAJTE CE CO
CUTE YMATCTBA 3A YINOTPEBA

U BESBEOHOCT! AOKOJIKY IO
MPEOABATE OBOJ NMPOM3BOA
HA OPYTU, MPEOAJTE TM U CUTE
MPUOPY>XHN AOKYMEHTU!

Bo cnyuaj Ha owrTeTyBare nopaau
HeMnouuTyBAHE HA OBME YNATCTBA 3d
ynotpeba, Bawara rapaHumja Ke buge
nonuwTeHa! He npesemame HukakBa
OLIrOBOPHOCT 30 NOCNEAOBATENHM WTETH!
He npesemame Hukakea oaroBopHoCT

BO C/TyuYd| HO MATEPM|A/IHA LUTETA UMK
TENIECHM MOBPEAM LUTO NPOMU3NEryBAAT OF,
HenpaBunHa ynotpeba unu HenounTyBae
Ha besbeaHocHuTe ynatcreal
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A OMNACHOCT! OnacHocr o
3apywysBame! Hyukoraw He octasajre
neua bes Haasop co maTepujanoT 3a
nakysarbe. MaTepujanot 3a nakysare
NPEeTCTABYBA OMNACHOCT Of 304YLIYBAHE.
Heuata vecto ru notueHysaar
noBp3aHMTE onacHocTu. Yyeajre ru
AeLaTa NoAANEKY Of MATepujanuTe 3a
NaKyBakbe.

® OBoj nponsBof MOXe AA O KOPUCTAT
Aeua Ha BO3paAcT oA 8 roauHu 1 noseke,
KOKO W NIULA CO HOMONEHU (OUBMUKH,
CETUNHM UM MEHTATHU cnocobHOCTH
WM HEeJOCTATOK HO UCKYCTBO
3HOetbe, NOA YC/IOB AA Ce NoA HOA30p
WK BA UM Ce AOAEHW YNaTCTBA 3a
be3benHo KopucTerbe HO NPOM3BOAOT
M Aa rv pasbupaat onacHoCTUTe WTO
npousnerysaar og 1oa.

YucrereTto M oap>KyBAHETO Of CTPAHA
HQ KOPUCHMKOT HE CMee A Ce BPLUK Of
neua bes Haazop.

B Ogoj npousBsog He e Urpauka U Mopa
Aa ce 4yBa nogasneky oA Aodar
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Ha geua. [leuata He ce cBechu 3a
OMNACHOCTUTE NOBP3AHM CO PAKYBAHETO
CO eNeKTPUUYHK Ypeau.

B [leuata He cMeqT 4A CU UFPAAT CO

NPOW3BOAOT.
He ro kopucrete nponssogot ako
MOKO>XKYBA BUA/IMBK OLUTETYBAHA.
Hwukoraw He ro notonyBsajte nponssogoT
BO BOAQ Mnu pyru TeuHocTH!
NoBp3yBajTe ro NPOU3BOJOT CAMO

Ha npaeunHo uHctanupara USB
npuknyuHuua. HanoHot mopa aa
OAroBAPA Ha cneunukaummte BO AenoT
,TexHuuku nogatoun”.

He ro moanduumnpajre nnm nonpasajre
npoussopot. LED auonute He moxe u He
CMee Aa ce 30MeHyBaaT.

LED anoaute He ce 3ameHnuBM.

Kora LED gnoaute noseke He
PYHKLUMOHMPAAT HA KPQjOT OF HUBHMOT
paboTeH Bek, LenuoT NPor3BoA Mopa Ad
ce 3aMeHM.
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ANPEAYNPEOYBAIE! He ro

BKJTyUyBd|TE CBETIIOTO GKO NPOU3BOAOT
€ HOCOUYEH KOH 3aMnasnvBa NOBPLUMHA.
OcBsetneHaTa NoBpLIMHA MOXe Aa ce
nperpee wWnu 3ananu.

He octasajte 3ananenu ceeku unm apyr
OTBOPEH MNJIGMEH BP3 WK BO bnansuHa Ha
NPOW3BOAOT.

He ro kopwucrete npounssoaot Bo
BAM3MHO HO M3BOPU HA TOMIMHA, KAKO
LITO Ce PAAU|ATOPHU MU APYrH Ypeau
LUITO reHepMPAAT TOMMHA.

Dpnete ro nponsBo”oT AKO NPOU3BOAOT
unn USB kabenort 3a nonHerse |14 ce
OLUTETEHM.

Ocurypaijte ce aeka USB kabenor 3a
nonuerse | 14| He Moxe pa ce owrTeTn oa
oCcTpu paboBu WK Xewku npeameTH.
LlenocHo ogmorajre ro USB kabenor 3a
nonHetbe |14| npea ynotpeba.

Axo 3a0benexute Mupuc Ha

3aManeHo UM Yaa, BEAHAW U3racere
ro NPOMU3BOAOT U UCKITyUETE o

USB kabenot 3a nonterse
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oa npowuseogor. [1pea nostropHo
KopuCTerbe, nponssogoT Tpeba aa ro
NpoBepH KBAIMGUKYBAHO CTPYUHO NULIE.

B Ako kopuctute USB HanojyBarse co
CTPY|Q, WTEKEPOT MOPA CeKorall Ad
buae necto poctaneH 3a aa moxe USB
HanojyBarbeTo co cTpyja bpso aa ce
UCKITyUM Of LITEKEPOT BO UTEH CNyYQ.
Wcro Taka, norneaHeTe rv ynatcTBaTa Ha
NPOU3BOAMTENOT.

B [lountyBajTe rv orpaHnuyBarbaTa 1
3abpanuTe 30 ynotpeba 3a npoussoau
wro paborar Ha batepuu Bo
MOTEHLIM|ONTHO ONACHU CUTYALIMU, KAKO
WTO ce BeH3MHCKM MYMMKU, AEpOaPOMM,
BonHUuM UTH.

ANPEAYNPEAYBAME! He ro
NoKpMBA|Te NPOU3BOAOT AOAEKA
ce nonuu. [Noctomn onackoct oa
nperpesate.

ANPEAYNPEAYBAE! OnacHocr op
noBpeau! /M3racete ro npounssoaot u
ncknyudete ro og USB HanojyBameTo co
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CTpyja Npea Aa BPLUMTE YNCTEHE M KOrd
NPOU3BOAOT HE CE KOPUCTM.

¥ 3awTnteTe ro NPou3BOAOT Of NPALLUMHA,
AMPEKTHA COHYEBA CBET/IMHA M BOAQ.

ANPETNA3J/IUBO! OnacHocr oA
nospeau! Hukoraw He ro kopucrete
Npou3BoA0T be3 3aWTUTHA peleTka uim
CO OLUTETEHA 3ALITUTHA PELLETKA.

ANPETNA3J/IUBO! OnacHocr oA
noBpeau! [Ipxete ru pauere, kocarq,
obnekara u gpyrute npeameT noganexy
Of 30LWTUTHATA PeLleTka 3a BpeME Ha
ynotpebara, 3a aa ce usberHar nospeau
M OLITETYBAHE HA NPOU3BOAOT.

A Be3beaHocHu ynarcTea 3a barepun

/A OMACHOCT MO XXUBOT! Uysajre rv 6atepmure
nopaneky of Aocat Ha geua. Bo cnyuaj Ha rontarse,
BeAHaw nobapajre MeanumMHcka nomotul

OMNACHOCT O] EKCMNTO3UJA! Hykoraw

& He nonHete batepuu Wro He ce nonHar. He
npeau3BuMKyBajTe KPAToK cnoj u/unu He oTBOpAjTE
Barepun. OBa MOXe Aa Pe3yNTMPQ CO NPerpesatbe,
OMACHOCT OA MOXAP MK MyKaHse.
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Hukoraw e cpnajre barepun Bo orax unu soaa.
He ru usnoxysajre batepumte Ha MEXAHUUKM CTpeC.

Pusuk op ucrekysame Ha barepujara

M3bernyBajte eKCTPEMHH YCIIOBM M TEMNEpPATypH LTO
Moxe Aa BaMjaat Ha baTepuuTe, Ha np., Bo BauanHa Ha
POAKM|aTOPY MW HO AMPEKTHO COHUEBA CBETAMHA.
[Hoxkonky batepuute npotekysaar, usbernysajre

KOHTOKT HO XEMUKAMIMUTE CO KOXATA, OUMTE U MyKO3HUTE
membpanu! Bearaw ncnnakkete ru noroaenute obnactu
co uucta Boaa u nobapaijre MeanumHcka nomotu!

LTO NPOTEKYBAAT UK CE OLUTETEHU MOXE Na

P 9 HOCETE 3ALUTUTHU PAKABULWN! Barepuute
A
o

NPeaM3BUKAAT U3rOPEHULM NP JONMP CO KOXATA.

3aroq, BO OBOj C/lyydj HOCETE COOABETHU 3ALUTUTHM

PaKaBUUM.
Oeoj npouseoa Mma Brpaaeta barepuja koja He Moxe aa
ja 3ameHu kopucHmkoT. OTCTPAHYBAHETO MK 3aMeHaTd
Ha Batepujata Moxe Aa ja U3BPLLM CAMO NPOU3BOAMTENOT,
HeroBaTa cnyxba 3a KOPUCHALM UK CIMUHO
KBANMUKYBAHO NUue, 30 Aa ce usbernar onactoctu. MNpu
OTCTPAHYBAHE HA NPOM3BOAOT, MOPA AA Ce HaBeAe AeKa
0BOj NpousBoA coapxu barepuja.

Mpea ynotpeba

PacnakyBare

Orctpatete ro matepujanor 3a nakysatse. [1posepete
AQ/IM MPOU3BOAOT € OLLUTETEH.
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® MonHemwe Ha NnpousBOAOT

/A BHUMAHME! Puauk og marepujanta wrera! He
ro NoBp3yBd{Te NPOU3BOAOT CO KOMMjyTep MM nanTon 3a
00 ro MNosHuTe.

/A BHUMAHME! He nospsysajre ypeau Ha uanesHara
USB-A npuknyurmua [11], aoaexa ro nonHute npoussoaot
npeky USB-C npuknyunuuara . Ucknyuete ro USB
kabenot 3a nonHetse |14] o Npou3BOAOT KOra € LENOCHO
HAMNONHeT.

® 3ABENELUKM:

B 3a nonHetrbe Ha NPOM3BOAOT, KOPUCTETE CAMO aAANTEP
30 HanojyBatbe oA 3awTutHa knaca |l (e e ByueH Bo
oncerot Ha ucnopaka) co SELV uznes on 5 V===, 2 A,
opobpet 3a ynotpeba co fomawHu anapary.

B He ro kopucTeTe NponU3BOAOT AOAEKA CE MOSHY.

[ lNpea npeata ynotpeba: Hanonwete ro npoussogot
LenoCHO.

1. TMospzete ro USB-C npuknyuokor oa USB kabenor 3a
nontetse |14] co USB-C npuknyunuuara (2]

2. Mospsete ro USB-A npuknyuokot og USB kabenor
kabenot 3a nonHetse [14] co USB-A npuknyunmuara Ha
QAANTEPOT 30 HAMOjyBAkLE.
3a Bpeme HA NOMHEHETO, MOMEHTAIHOTO HUBO HA
BaTepuiaTa Ke Tpenka Kako MPOLEHT Ha ekpakoT [ 8,
Kora npoussogor e uenockHo HanonHer, Ha ekpaHorT | 8 | ke
ce npukaxke 100 % v ke npectate Aa Tpenka.

3. Wcknyuete ro USB kabenor 3a nonwetse 14| o
npoussogot u USB agantepor 3a HanojyBatse.

Expator | 8 | ke usracre wrom USB kabenor 3a nonterse
Ke ce MCKITyun of MPOU3BOAOT.
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® MocrasyBarwe HaO NPOU3BOAOT

[ MNocrasete ro NPOoM3BOAOT HO PAMHA, XOPU3OHTANHA
noBpLWKHA.

® PakyBame

® BxnyuyBame/ucknyuysamwe Ha
npousBoAoT

® 3ABEMELUKA: Cekorauw NU3rajTe ro NpekMHyBayoT

3a BrnyuyBarse/cknyuysarse |10 8o nonoxba OFF
(MCKNYYEHO) kora batepujata tpeba aa ce nonwu.

[0 BxnyuyBame: [locrasete ro npekuHyBayor 3a
BKTyuyBatbe/uckyuysarse [10] Bo nonoxba ON
(BKJIYHEHO).

0 WUcknyuyBarme: [octasete ro npekuHysayor 3a
BKnyuyBarbe/ucknyuysarse |10 Bo nonox6a OFF
(MCKNYYEHO).

Mpunaroaysame Ha bp3uHara

S

3ABEJIELLKA: Ortkako ke ce BKyun NpOM3BOAOT,
nepkarta | 3 | ce BpTH cO HMBO Ha Bpanna O1. TekosHoTo
HMBO Ha baTtepujaTta ce NpUKaXKyBa BO NPOLEHTU HA
exparor 8],

[ Ceprere ro perynatopor 3a bpauHa BO HACOKQ HA
CTPE/IKMTE HA YACOBHUKOT MU CMPOTUBHO Of CTPENKUTE HA
UOACOBHMKOT, 30 AQ ja NocTaBuTe Bp3nHATA HA HUBO Momery
01 4 100.

[0 ANTepHATMBHO, MOXETE MOBTOPEHO A O NMpUTUCKATE
perynatopot 3a bpauHa |4 |30 aa ja sronemute bpauHata
BO uHTEpBANK of 25 %.
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Perynatop 3a 6panHa Hueo Ha 6p3uHa
MputncHete eaHaL 25

MputcHete asanatv 50

MputicHeTe TpUnaTH 75

MputcHete yeTHpunaTH 100

MputncHete netnatm 01

O WUcknyuyBare camo Ha BEHTUAATOPOT: [puTicHeTe
1 304pXeTe o NPUTUCHAT 3 CEeKyHAM perynaTopor 3a

BpsmHa[4].

anﬂGrOAYBGH:e HCA HAKJIOHOT

O

Pauro npunarogete ro aronotT Ha HAK/IOHOT.

Kopucreme Ha LED cBeTtnara

]
® BABEMELLKA: Moxete aa v BK/TyuyBaTe/UCKTyuyBaTe
LED ceetnara MCTOBPEMEHO MMM MOEAUHEUHO.

UcTtoBpemero

[0 [oBTOpeHO NpUTUCKA|TE rO MPEKMHYBAYOT 30 CBETIATA ,
3a aa v Bkyunte/ucknyuute LED ceetnata u aa

M36epeTe HMBO HA OCBET/IEHOCT.

Mpekunysau 3a
ceeno|7] Onue

[Ogete LED ceetna cBeTar

MputncHeTe eaHaL
HO HMBO Ha OcBeTneHocT 1.

[Ogete LED ceetna cBeTar

MputncHete asanat
HQ HWMBO HO OCBETNEeHOCT 2.
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MpekunyBau 3a
cBeTno

Onuc

Il PHUTUCHETE TPUNATU

[gerte LED ceema m csetart

HO HMBO HO OCBETNEHOCT 3.

MputucrHete

yeTMpUnaTH

ce racar.

[sete LED csetna

MoepuHeuHo

1.

MputicHeTe ro npekuHyBayoT 3a ceemiara | 7 | eaHalw, 3a

Aa rv BKyunTe U asete

LED cetna

3a Aa ro BKyuMTE/UCKITyUHTE FOPHOTO LED cBetno .

unu ponHoto LED ceetn

[e] nnaoaro M36epeTe HMBOTO HQ

OCBET/IEHOCT, nocTtaneTe HA CNegHUOT HAUYMH!

MpekuHyBau 3a
cBeTno

Onuc

MputncrHete u
304pxeTe 2 cekyHau

Camo ropHoro LED csetno
Ke CBETU HA HMBO Ha
oceTneHocT 1.

MostopHo nputHcHeTe
¥ 3a7pxKeTe 2 ceKyHau

Camo gonHorto LED ceemo
Ke CBEeTM Ha HMBO HA
ocsetneHocr 1.

MputrcHeTe eaHaLw

lopHoto LED cBetno

nonHoto LED ceetno
HO HMBO HA OCBETNEHOCT 2.

HpMTMCHeTe ABANATHU

[opHoto LED cBetno . unm
ponHoto LED ceetno | 5 | ceetn
HQ HMBO HA OCBeTNEHOCT 3.
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MpekunyBau 3a
cBeTno Onue

loproto LED ceemno | 1 | unu

MputncHete TpUnaT
P P pontoto LED ceetno | 5 | ce racu.

® MocraByBaie Tajmep
® 3ABENELUKM:

B MosxeTe Aa NOCTaBMTE TAjMEP 30 BTOMATCKO
ucknyuyBarbe Ha npoussogot no 1 go 8 uaca paborta.
B Oynkunjata Ha TAjMEPOT € NPUMEHNUBA CAMO 3
BEHTUNATOPOT.
B TajmepoT aBTOMATCKM Ke Ce PeceTMpa LWToM
~ ro HanonHute npoussogot npeky USB-C
NPMKIYYHULATO [12]
~ rO MOMECTUTE NPEKWUHYBAUOT 3a BKNydyBatbe,/
ucknyuysarse |10] Bo nonoxba OFF (MCKJ/TYYEHO),
~ TO MCKIyuMTe BEHTUNIATOPOT CO NPUTUCKAHE M1
304pXyBatbe Ha perynatopot 3a bpauxa |4 | 3 cexyHan.

0 Kora npousBogoT e BknyueH: [TputicHete ro
noBeke nam konueto 3a Tajmepot |6, 3a aa ro noctasuTe
TajMeporT.

Konue 3a .
e (6] HejcrBo Expan

MosukyBarse Ha
PEXMMOT 3a Tajmep

OH

I—]pMTMCHeTe eaHaw

MoctaByBatse Ha
MputncHete asanatu K
Tajmeport Ha 1 uac
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Konue 3a
Tajmep [6]

HejctBo

Expan

M PHUTUCHETE TPUNATU

MocraByBatbe Ha
TajMepoT Ha 2 yaca

2H

MputncHete
yeTMpHnNaTH

[ToctaByBatbe Ha
Tajmeport Ha 4 yaca

4H

MputucHete netnatm

MocrasyBatbe Ha
TajmepoT Ha 8 uaca

8H

MputncHete
wecTnat

[Jeaktuparse Ha
Tajmepot

OH

@ 3akauyBarbe HaO NPOU3BOAOT
® 3ABENELUKA: Kykara Ha cknonysarse |13 81

OBO3MOXYBQ A4 ro 3aka4yuTe NpoM3BOAOT, HO NPUMEP, NoA

e e

MOKPMBOT HA WIATOP 3a KAMMNYBAH-E.

Craserte ro nPoM3BOAOT HAOMNAKY.

Wssneuete ja kykara Ha cknonysarse |13,
CapreTe ja KykaTa HA CKIONYBAHE

nonoxba.

BO NocakyBaHaTa

3akayeTe ro NPOU3BOAOT HA COOABETHA TOUKA 3a
npuuspcrysare. Ocurypaire ce feka NPOM3BOAOT He

MOXe Ad nagHe.

KOPMCTEI‘be KAaKo ypea 3a no/iHemwe

3ABENELUKU:

Ako NPOM3BOAOT Ce KOPMCTH KAKO Ypes, 3a MOsHEHhe
[OAEeKa BEHTUNATOPOT e NOcTaBeH Ha Bbp3uHa noronema
on 50, makeumantaTa bpsuHa Ha BeHTURATOPOT Ke ce

Hamanu Ha Hueo 50.
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Orkako Bawwmot ypen ke ce ucknyun o USB npuknyuokor,
MAKCMMANHATA BP3MHA HO BEHTUNATOPOT Ke ce peceTnpa
Ha Huso 100.

MpousBoaoT Ke BNese BO PEXUM HA MUPYBAHE NO

3 MMHYTM HEAKTMBHOCT (CO MPEKMHYBAUOT 3a BKyUyBarbe/
ncknyuysatse [10] Bo nonox6a ON (BKJTYUEHO)). 3a aa
ja leakTMBUPATE dYHKUMATA 30 NOMHEHE, MPUTUCHETE O
Konueto 3a Tajmep | 6] eaHaly, Aokonky MMa NoBpP3aH ypea.
MoxeTe fa ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT KAKO U3BOP HA
€HEPIMja BO UTHM CyuaM, 30 NOMHEHE HA MOBUHAM

ypean npexky USB-A usnesnara npuxnyunuua [11]un USB-C
npukyyHmuara |12].
Mosete fa nonHuTe ABA ypeau MCTOBPEMEHO

npeky USB-A usnesHara npuinyunuua [11]u USB-C
npuknyunmuara |12]. Bo osoj cnyuaj, kombunmparara
M3N1e3HA CTPYjd Ha ABATA NPUKITyYOLM M3HecyBa 2 A.
DyHkumjata 30 nonHerbe Ha ypean Moxe Aa ce
KOPMCTM CAMO KOTa MPEKUHYBAYOT 3a BKITyuyBatbe,/
ucknyuysatse 10| e nocraser o nonoxba ON

(BKNYYEHO).

lMoctaseTe ro npekMHyBaUOT 30 BKTyuyBatse,/
ncknyuysatse |10] Bo nonoxba ON (BK/TYYEHO).
Mospserte ro Bawmotr mobunet ypes co USB-A nanestara
npukayurmua [11] i USB-C npuknyunuuara
kopwcrejku ro USB kabenot 3a nonterse |1
OnunoHnanto: MNospsete BTop ypes Ha USB-A uanesHara
NPUKTYYHALA unu Ha USB-C npuknyunuuata
kopuctejkn apyr USB kaben 3a nonverse (He e Brnyuer Bo
OMCeroT Ha Mcnopakal).

[MonHereTo Ke 3anoure asromarcku. ExpaHor 8 | ro
NPUKaXYBA MOMEHTAIHOTO HWMBO Ha BaTepujata kako
npoueHT. # Tpenka Ha ekpaHor.
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O

Mcknyuete rv ypeamnte of npom3BofoT OTKAKO Ke ce
HAMOJHAT [OBOJTHO.

UYucremwe u Hera

3ABENELUKMU:

He kopucrete abpasushm unu arpecueHm cpeactsa unm
TBPAM YETKM 30 YUCTEHE.

Pewetkute

E\ CNY>AT KAKO Kanauu 3a 3awWTMTa 3d

KOPUCHUKOT OA [onMpatbe Ha nepkara |3 |
Moa HMkakBHK okonHocTH He Tpeba aa ja otcTpaHysare
npeaHata petuetka | 2 | unu 3aaHata pewetka | 9 |

He nosBonysajre Boaa unm apyr1 TeUHOCTH Aa HABME3AT
BO BHATPELIHOCTA HA MPOM3BOAOT.

He rv notonysajre enekrpuunmte nenosu Ha npoussomoT
BO BOAQ MNM ApYrM TeuHocTH. Hukoraw He ro gpxerte
YPenor nog Mnas Boad.

Mpen uncrerse: Mcknyuete ro npounssogort. Mcknyuete ro
USB kabenor 3a nonHetrbe |14 oa nponssonor.

Dden Yucremwe

I-IPOMBBO,EI 0 Wcumncrete ro KyIZMLLITeTO CO MeKa Kpna.

[ BHumartenHo otctpaHete v
rpybute Hacnar oA npawwHa co

NPABOCMYKAsIKA.
Pewetka P Y

[9] [ YucreTe ja pelleTkara co Manky
HABIGXHETA KPMa.

[ 3a TBPAOKOPHA HEUMCTOTH|A, HaHeceTe
Bnar peteprenr Ha kpnara.

Mo unctereto: OctaBeTe 1 c1Te AENOBU AA CE UCYLLAT.
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® Cknaguparse

® 3ABENELUKA: Brpagerara batepuja moxe camara aa
Ce UCNPA3HM, AyPH M KOTA HE FO KOPUCTUTE MPOU3BOAOT.
[okonky HeMa ia ro KOPMCTUTE NPOU3BOAOT NOAOHT
nepuog, LenocHo HanonHeTe ja Brpagexara barepuja npen
Ad O CKNOAMPATe, 30 d Ce NPOLOMKU HE[3UHMOT BEK Ha
Tpaetse. PenosHo nontete ja barepujara kora npoussoaot
He ce KopMcTH (MpenopauyBame Ha cekon 3 meceum) 3a Aa
Ce 30APXAT HEj3UHUTE NEPOPMAHCH.

¥ YysajTe ro npoMsBogoOT HA CYBO U MECTO, MOAANEKY OF
nodar Ha geua.

® Opnaramwe

AmbBanaxara e HanpaseHa o4 ekonoLWKKM MaTepujany
KOU MOXETE [1a T OANIOXKMTE NPeKy NIOKANHUTE LIeHTPK 30
peurKMparse.

€Y nakysarse npu cenekTMparse Ha OTAAROT, THE Ce
o3HaueHu co kpateHku (a) u Bpoesu (b) co cnegroto
sHauetve: 1-7: Mnactuka/20-22: Xaptja 1
kaptoH/80-98: Komburmparu matepujanu.

N Brumagajte Ha obenexysarseto Ha MaTepujanmte 3a
b
a

Mpoussopa:
e BapujaHtnte 30 opnararse Ha uctpolieHuoT
@n npou3Bo4 MOXeTe Aa rM 4o3HaeTe BO Bawara
ONWTHMHA UK TPAACKA AAMUMHUCTPAUMK|C.
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Kora Bawmot npoussoa seke He e ynotpebnms, Bo
:g WHTEPEC HA 3ALUTUTATA HA XMBOTHATA CPEANHA, HE ro
== ¢pnajTe BO AOMALIHKOT OTNAA, TyKy NPeAaneTe ro

HO COOABETHO CTPYUYHO OANAratbe. 3a MHPOPMALMHM

30 cobupHUTE NYHKTOBM M HUBHOTO paboTHo Bpeme,

obparerte ce fo Bawata HaanexHa agMuHrcTpaumja.

[ecpextHute unu uckopmctern batepun,/akymynatopu mopa Aa
ce peunknvpaar. Bpatete ru barepunte/akymynatopute u/vnu
NPOM3BOAOT NPeKy NoHyAeHuTe cobupHM MecTa.

LLTeTHM NocneanLM 30 XXMBOTHATA CPEANHA
Npu HEMPABUAHO oanardre Ha 6arepun/
akymynaropu!

Batepuute/akymynatopute He cmeat Aa ce dpnaat co
KOMYHQHMOT OTNag. Tue Moxe AQ COAPKAT TOKCUUHM TeLLKH
METQNM M NOANEXAT Ha TPETMAaH kako nocebeH otnaa.
Xemuckute cuMbonm Ha TelwkuTe METanH ce creaHuBse:

Cd = kagmuym, Hg = suea, Pb = onoso. 3aroq, Bpatete

M UckopucTeHuTe batepum,/akyMynaTopu Ha KOMYHAIHO
cobupauko mecto.

® lapaHunja

ﬂpOMBBO,ElOT e M3pG6OTeH cnopen CTpOI’M HOCOKMU 34 KBANUTET
M e BHMMATENTHO NMPOBEPEH npea 1cnopaka. Bo cnyuaj Ha
MOTepM]ClJ'IHM wnu I'IpOM3BO,E|.CTBeHM HeagoCTaTouu, umarte
30KOHCKHU I'IpCIBCI KOH I'IpO.ElClBOHOT HQ I'IpOMEBOﬂOT. BCIUJMTe
30AKOHCKMHU I'IpCIBCI He ce OFpOHM\-{eHM HA HUKAKOB HAYUH CO
HawaTta I'CIp(]HLlMiO HaBegeHa I'IO,ElOJ'Iy‘
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lapaHuMjaTa 30 0BOj NPOM3BOA M3HECYBA 3 rOAMHM Of AATYMOT
Ha KynyBatbe. [PAHTHMOT POK 3AMOYHYBA Of AATYMOT Ha
kynysarbe. YyBajTe ja opuriHanHaTa cMeTka 3a KynyBarbe Ha
6e3beaHo mecto, buaejkn oBoj AokymeHT e noTpebeH kako
AOKA3 30 KyNyBAHETO.

Cure owwTeTyBaHA MK HELOCTATOLM KOU NOCTOENE YLUTE MPH
KynyBaHeTO MOPA BeAHAL 44 Ce MPU{ABAT NO BAAEHETO HA
npousBoaoT o ambanaxara.

Jokonky npousBofoT Bo pok of 3 roauHu of AATyMOT

HQ KynyBaHe MOKAXe MaTepHaneH Uiu Npou3BOACTBEH
HEAOCTATOK, HWe - no Haw u3bop - Ke ro nonpasume

win 3amennme becnnatho 3a Bac. fapaHTHMoT pok He ce
NPOAOMXYBA cO NpUdateHo rapaHTHo baparbe. OBa Baxu 1
30 30MEHETUTE U MONPABEHMUTE AENOBM.

OBaa rapaHumja npectaHyBa 4a Baxi AkO NPOM3BOAOT €
OLUTETEH MNIU HEMPABMITHO KOPUCTEH MU OAPXKYBAH.

[apaHumjaTa ru nokpuUBa MATEPH{ANHUTE U NPOU3BOACTBEHUTE
Henoctatouu. OBaaA rapaHLMia He Ce OfHECYBA HA AENOBM Of
NPOU3BOAOT KOU Ce NpeMeT Ha HOPMASTHO TPOLLEHE U 3aTOd
ce cMeTaat 3a NOTpoLLHKM Aenosu (Ha np. Barepuy, upesa,
KEPTPULIM), HUTY HO OLITETYBAHA HA KPEBKM AENOBM, KAKO LITO
ce NPekMHYBAYM UK AeNOBM Of CTAKNO.

Kaj oBoj npouseoa, rapaxTHMoT pok Baxku 1 3a batepujara.

@ Mocranka Bo cnyuaj HA rapaHuuja

3a aa ce obesbean bpsa obpabortka Ha Baweto bapatse,
CnepeTe M CnepfHuBe ynaTcTBa:

UyBajTe ro opurMHanHATa cMeTka 3d KynyBarbe 1 bpojor Ha
aptuknot (IAN 507870_2507) kako Aokas 3a kynyBatbe.
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Bpojot Ha apT1knoT MoxeTe Ad ro HajgeTe Ha TMNCKATA
MAoYKa, rPABYPA HA NPOM3BOAOT, HO HACMOBHATA CTPAHULA
Ha ynatctBoTo 3a ynotpeba, (Buan neso aony) unn kako
HANENHULA HA 30[1HATA WM AONHATA CTPAHA Of NMPOM3BOAOT.

[okonky ce nojasat cyHKUMOHANHK AeEKTH UM APYTH
He[oCTaToLM, NPBO KOHTAKTUPAjTE ja cepBucHaTa cyxba
HaBeAEHA Nofosy TeneOoHCKM UM Mo e-nowwTa.

LLitom npousBognoT ke buae eBMOEHTMPAH KAKO HEMCMPABEH,
MO3eTe a ro BpaTuTe BecnnatHo HA agpecata 3a cepBUC Koja
ke Bu Buae coonwrena. Ocurypajre ce aeka ro npunoxyeare
OPUIUHANHUOT AOKA3 34 KynyBatbe (uckanta cmeTka) u
KPATOK MMCMEH OMKC BO KOj C& HOBEAYBAAT AeTaNUTE 3d
n1ePeKTOT 4 BPEMETO HA HETOBOTO NOjABYBAHE.

® CepBuc

MO  CeBepHa MakeaoHuja
Ten.: 0800 90698
Email:  owim@lidl.mk

Ce
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Lista e piktogrameve/simboleve

té pérdorura...................... ... Fagja
Hyrje ... Fagja
Pérdorimiisynuar. . ... Fagja
Fushéveprimi i dorézimit. . ................. Fagja
Pérshkrimi i pjeséve . ............ ... ..., Fagja
Té dhénateknike . ........... ..ol Faqja
Referencat e markés tregtare . .. ............ Faqja
Udhézime sigurie ................ ... Fagja
Udhézime sigurie pér baterité .. ............ Fagja
Para pérdorimit................. . .. .. Fagja
Shpaketimi ... Fagja
Karikoni produktin . ........ ... ... oL Fagja
Konfiguroni produktin. .. ............ ... ... Fagja
Pérdorimi....................... .. ... Fagja
Ndizni/fikni produkfin . . .......... ... ... Fagja
Pérshtatja e shpejtésisé. . .................. Fagja
Rregullo pjerrésing . . ............... ... ... Fagja
Pérdornidritat LED . .............. ... ... Fagja
Konfiguroni koh&matésin . ................. Fagja
Varni produktin. . ... Faqja
Pérdorimi si powerbank . . ... oo oL Faqja
Pastrimi dhe kujdesi............. .. .. Fagja
Ruajtija ................................ Fagja
Asgjésimi ............................ Fagja
Garancia.............................. Fagja
Procedura né rast garancie .. .............. Fagja
Shérbimi ........... ... .. ... ... ... Faqja
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Lista e piktogrameve/simboleve té
pérdorura

RREZIK! - Tregon njé rrezik me shkallg & larté
risku, i cili, nése nuk parandalohet, ka si pasojé
vdekjen ose njé léndim t& réndé (p. sh. rrezik
asfiksimi)

PARALAJMERIM! - Tregon njé rrezik i cili ka
shkallé mesatare rreziku q&, nése nuk shmanget,
mund té rezultojé né vdekje ose léndime serioze
(p. sh. rrezik goditjeje elektrike)

KUJDES! - Tregon njé rrezik i cili ka shkallé
t& ulét rreziku g8, nése nuk shmanget, mund
t& rezultojé né léndime t& lehta deri né ato t&
moderuara (p. sh. rrezik djegieje)

KUJDES! - Paralajméron rreth démtimeve té
mundshme materiale (p. sh. rrezik i qarkut t&
shkurtér)

PARALAJMERIM! RREZIK SHPERTHIMI!
Nijé njoftim paralajmérues qé pérmban kété
simbol dhe fialét “KUJDES! RREZIK SHPERTHIMI!”
tregon njé rrezik t& mundshém shpérthimi. Nése
njé paralajmérim i tillé nuk respektohet, kjo mund
t& rezultojé né léndime serioze ose vdekje, dhe
gjithashtu mund t& shkaktojé déme materiale.
Ndigni udhézimet né kété paralajmérim pér t&
shmangur léndime serioze, rrezik pér jetén ose
rrezikun e démtimeve materiale!

> bbb P
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SHENIM: Ky simbol me fjalén sinjalizuese
“Shénim” ofron informacione t& métejshme t&
dobishme.

Mos i futni gishtat népér rrieté.

Rrymé/tension i drejté

Fisheé USB-C

Fishé USB-A

Klasa mbrojtése I

A& T @ e

Pérdoreni produktin vetém né hapésira té
brendshme té thata.

E

Lexoni udhézimet e pérdorimit.

N
m

Shenja CE-konfirmon konformitetin me direktivat e

BE-sé-qé zbatohen pér produktin.

o

Udhézime sigurie
Udhézime pérdorimi
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VENTILATOR ME BATERI

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produkit tuaij & ri. Keni zgjedhur

njé produkt me cilési t& larté. Manuali i pérdorimit &shté
piesé e kétij produkti. Ai pérmban udhézime té réndésishme
pér siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me t&
gjitha udhézimet e pérdorimit dhe t& sigurisé para pérdorimit
t& produktit. Pérdorni produktin vetém sic éshté pérshkruar
dhe vetém pér pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni & gjitha
dokumentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé pale t&
treté.

[=] %4 =]
o

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ju mund t& shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé manuale t&
tiera né www.lidl-service.com. Duke skanuar kété kod QR,

do t& ridrejtoheni drejtpérdreijt né fagen e shérbimit t& Lidl
(www.lidl-service.com), ku mund t& hapni manualin e pérdorimit

duke shtypur numrin e artikullit (IAN) 507870_2507.
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® Pérdorimi i synuar

B Ky produkt ka pér géllim t& krijojé garkullimin e ajrit ffohés.

B Ky produkt mund t& pérdoret si njé powerbank pér karikimin
e pajisieve & jashtme me porté USB.

™ Dritat LED [ 1][5] shérbejné pér t& ndricuar mjedisin pérreth
produktit.

B Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér ndricimin e
dhomave né shtépi.

B Pérdorimet q& nuk pérshkruhen né kéto udhézime mund t&
shkaktojné démtime & produktit ose léndime serioze.

B Ky produkt &shté menduar vetém pér pérdorim shtépiak;
nuk &shté i pérshtatshém pér pérdorim komercial.

B Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér déme té
shkaktuara pér shkak t& pérdorimit t& papérshtatshém.

® Fushéveprimii dorézimit
Pasi ta keni shpaketuar produktin, kontrolloni nése éshté né
gjendje t& miré. Para pérdorimit, higni gjithé materialet e

paketimit.

1 Ventilator me bateri

1 Kabllo karikimi

1 Udhézime pérdorimi

@ Pérshkrimi i pjeséve

l Drita e sipérme LED i Ekran

|2 ]| Rrieté e pérparme |2 | Rrieté e pasme

|3 | Teh ventilatori 110] Celési i ndezjes-/fikjes
14| Rregulluesi i shpejtésisé [11] Porté dalése USB-A
|5 | Drita e poshtme LED 12| Porta USB-C

|6 | Butoni i kohématésit [13] Grep i palosshém
|7 | Celésii drités 114] Kabllo karikimi USB
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® Té dhéna teknike

Lloji i baterisé:

1260110

Bateri e integruar:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litium-jon)

Hyrie/dalje USB-C: 5V=—==2A/
5V=—=z 1,5 A"
Dalja USB-A: 5V===2A"

Konsumi i energjisé:

6 W (ventilator),
1 W (dritat LED)

Konsumi i energjisé né gjendje
t& fikur™ *:

0,3W

® Referencat e markés tregtare

[ USB® &shté njgé marké e regjistruar e USB Implementers

Forum, Inc.

[ Marka dhe emri tregtar TRONIC &shté proné e pronarit t&

saj pérkatés.

*  Kur porta dalése USB-A [11] dhe porta USB-C |12] pérdoren
njgkohésisht pér té karikuar paijisje & jashtme, rryma totale
dalése e t& dy portave kombinuar éshté 2 A.

** Pas karikimit, produkti kalon automatikisht né modalitetin e
fikjes kur shképutet kablloja USB.
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A Udhézime sigurie

PARA PERDORIMIT TE PRODUKTIT,
JU LUTEMI TE NJIHENI ME TE
GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE
DHE UDHEZIMET E PERDORIMIT!
NESE IA KALONI KETE PRODUKT TE
TJEREVE, DOREZONI EDHE GJITHE
DOKUMENTACIONIN!

Né rast démtimesh pér shkak t&
mosrespektimit t& kétij udhézuesi pérdorimi,
e drejta e garancisé zhvlerésohet! Pér déme
pasuese nuk mbahet pérgjegjésil Né rast
démesh materiale- ose né njeréz pér shkak
t& njé pérdorimi t& papérshtatshém ose
mosrespektimit t& udhézimeve té sigurisg,
nuk mbahet pérgjegiési!

ARREZIK! Rrezik mbytjeje! Mos i lini
fémijét t& pambikéqyrur me materialin
paketues. Materiali paketues paraget njé
rrezik asfiksimi. Fémijét i nénvlerésojné
shpesh rreziget e lidhura me t&. Mbaijini
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fémijét gjithmoné larg materialeve
paketuese.

B Ky produkt mund té pérdoret nga fémijé
8 viec e lart, si dhe nga persona me
aftési t& kufizuara fizike, shgisore ose
mendore ose pa pérvojé dhe njohuri
t& duhura, nése jané t& mbikéqyrur ose
jané udhézuar pér pérdorimin e sigurt
té produktit dhe i kuptojné rreziget e
mundshme.

Pastrimi dhe mirémbaijtja qé i takojné
pérdoruesit-nuk duhet t& béhen nga
fémijét e pambikéqyrur.

® Ky produkt nuk éshté lodér dhe duhet t&
mbahet larg fémijéve. Fémijét nuk jané
t& vetédijshém pér rreziget lidhur me
pérdorimin e pajisjeve elektrike.

M Fémijét nuk duhet t& luajné me produktin.

® Mos e pérdorni produktin nése ka déme
t& dukshme.

® Mos e zhytni asnjgheré produktin né ujé
ose léngije té tjeral

® Lidheni produktin vetém me njé porté
USB t& instaluar sakté. Tensioni duhet t&
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pérputhet me specifikimet né paragrafin
“Té dhéna teknike”.

B Mos béni ndryshime ose riparime né
produkt. Dritat LED nuk mund dhe nuk
duhet té zévendésohen.

® Dritat LED nuk jané t& zévendésueshme.

B Nése né fund té jetégjatésisé sé tyre t&
shérbimit dritat LED nuk funksionojné mé,
duhet té zévendésohet i gjithé produkti.

A PARALAJMERIM! Mos e ndizni
dritén kur produkti &shté vendosur mbi
njé sipérfage t& djegshme. Sipérfagja
e rrezatuar mund té mbinxehet ose té
marré flaké.

B Mos vendosni qirinj t& djegshém ose
flaké t& hapura né aférsi t& produktit.

M Mos e pérdorni produktin né aférsi t&
burimeve t& nxehtésisé, p.sh. Radiatoré
ose paijisje té tiera gé léshojné nxehtési.

B Nése produkti ose kablloja e karikimit
USB |14 jané démtuar, hidheni produktin.

m Sigurohuni gé kablloja e karikimit
USB [14] t& mos démtohet pér shkak t&
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skajeve t& mprehta ose objekteve té
nxehta.

Shtrojeni plotésisht kabllon e karikimit
USB 14| pérpara pérdorimit.

Fikeni menjéheré produktin dhe
shképuteni kabllon e karikimit USB
nga produkti nése vini re eré djegieje
ose tym. Kontrollojeni produktin te njé
profesionist i kualifikuar pérpara se ta
pérdorni pérséri.

Nése pérdorni njé furnizues energjie
USB, priza duhet t& jeté gjithmoné
lehtésisht e arritshme né ményré qé
furnizuesi i energjisé USB t& mund

té shképutet shpejt nga priza né rast
urgjent. Ju lutemi referojuni edhe
udhézimeve t& pérdorimit nga prodhuesi.
Mbani parasysh kufizimet dhe ndalimet
e pérdorimit pér produktet me bateri né
situata t& mundshme rreziku, si né aférsi
t& karburanteve, né aeroporte, né spitale
etj.
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A PARALAJMERIM! Mos e mbuloni

produktin gjaté karikimit. Ekziston rreziku
i mbinxehjes.

A PARALAJMERIM! Rrezik Iéndimi!
Fikeni produktin dhe shképuteni até nga
furnizuesi i energjisé USB pérpara se ta
pastroni produktin dhe kur produkti nuk
po pérdoret.

B Mbrojeni produktin nga pluhuri, rrezet
e drejtpérdrejta t& diellit, pikat- dhe
spérkatiet e ujit.

A KUJDES! Rrezik Iéndimi! Mos
e pérdorni kurré produktin pa rrietén
mbrojtése ose me njé rrieté mbrojtése t&
démtuar.

A KUJDES! Rrezik Iéndimi! Mbajini
duart, flokét, rrobat dhe objektet e tiera
larg portés sé sigurisé gjaté pérdorimit
pér t& shmangur léndimet dhe démtimin e
produktit.
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A Udhézime sigurie pér baterité

/A RREZIK PER JETEN! Mbaiini baterité larg fémijéve. N&
rast gélltitieje, kérkoni menjéheré ndihmé mjekésore!
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i karikoni kurré
& baterité e pakarikushme. Mos krijoni qark t& shkurtér

dhe/ose mos i hapni baterité. Mund & rezultojé né
mbinxehie, rrezik zjarri ose plasie.

B Asnjgheré mos i hidhni baterité né zjarr ose né ujé.

B Mos i ekspozoni baterité ndaj asnijé stresi mekanik.

Rreziku i rriedhjes s& baterisé

B Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme gé mund t&
ndikojné te baterité, sic jané aférsia me ngrohésit ose né
rrezet e drejtpérdrejta té diellit.

B Nése baterité kané rriedhur, shmangni kontaktin e
kimikateve t& tyre me lékurén, syté dhe mukozén tuaj!
Shpélani menjéheré zonat e prekura me ujé t& pastér dhe
kérkoni ndihmé mjekésore!

4 VISHNIDOREZA MBROJTESE! Baterité qé
@;‘ rriedhin ose jané t& démtuara mund t& shkaktojné
< djegie nése bien né kontakt me l8kurén. Prandaj, né
kété rast, vishni doreza & pérshtatshme mbrojtése.

B Ky produkt ka njé bateri t& integruar e cila nuk mund
t& zévendésohet nga pérdoruesi. Pér t& shmangur cdo
rrezik, bateria mund té& higet ose z&vendésohet vetém nga
prodhuesi, shérbimi ndaj klientit ose njé person i kualifikuar
né ményré t& ngjashme. Kur hidhni produktin, ju lutemi
mbani mend se ai pérmban njé bateri.
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@® Para pérdorimit
® Shpaketimi

O Higni materialin e paketimit. Kontrolloni nése produkti éshté

i démtuar.

@ Karikoni produktin

/\ KUJDES! Rrezik démesh materiale! Mos e lidhni
produktin me njé PC ose Notebook pér ta karikuar até.

/A KUJDES! Mos lidhni asnjé paiisie me portén dalése
USB-A[11], ndérsa po e karikoni produktin me portén
USB-C [12]. Shképutni kabllon e karikimit USB [14] nga
produkti pasi produkti t& jeté karikuar plotésisht.

@ SHENIME:

B Pér karikimin, pérdorni vetém njé pérshtatés rryme (nuk
pérfshihet né dorézim) me klasé mbrojtie Il dhe njé dalje
SELV prej 5V ===, 2 A, i cili &sht& i miratuar pér tu pérdorur
me paiisje shtépiake.

B Ju nuk mund ta pérdorni produktin gjaté karikimit.

O Para pérdorimit t& paré: Karikojeni plotésisht produktin.

1. Lidhni fishén USB-C & kabllos s& karikimit USB [14] me
portén USB-C .

2. Lidhni fishén USB-A t& kabllos s& karikimit USB [14] me
portén USB-A t& pérshtatésit tuaj té rrymés USB.
Gjaté procesit t& karikimit, niveli aktual i baterisé né
pérqindje pulson né ekran [8]
Pasi produkti t& jeté karikuar plotésisht, ekrani | 8 | tregon
100 % dhe ndalon sé pulsuari.

3. Shképutni kabllon e karikimit USB |14| nga produkti dhe nga
pérshtatési i rrymés USB.
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Ekrani | 8 | fiket sapo t& shképutet kablloja e karikimit USB
nga produkti.

Konfiguroni produktin

Vendoseni produktin né njé sipérfage horizontale, t&
sheshtg.

Pérdorimi
Ndizni/fikni produktin
SHENIM: Rréshgiteni celésin e ndezjes/fikjes

gjithmoné né pozicionin OFF (FIKUR), nése bateria éshté
shkarkuar.

Ndezja: Rréshqitni celésin e ndezjes-/fikjes{10] n&
pozicionin ON (NDEZUR).

Fikja: Rréshgitni celésin e ndezjes-/fikjes{10] né
pozicionin OFF (FIKUR).

Pérshtatja e shpejtésisé

SHENIM: N& momentin gé produkti ndizet, tehu i
ventilatorit | 3 | rrotullohet me nivelin e shpeitésisé 01. Niveli
aktual i baterisé shfaqet né ekran né pérgindije [8]

Rrotulloni rregulluesin e shpeijtésisé |4 | né drejtim orar ose
antiorar pér ta vendosur shpeijtésiné midis 01 dhe 100.
Si alternativé, mund té shtypni vazhdimisht rregulluesin e
shpeitésisé | 4 | pér t& rritur shpeijtésiné me hapa prej 25 %.

Rregulluesi i shpejtésisé [4] | Niveli i shpejtésisé

Shtypni 1x 25

Shtypni 2% 50

AL 209



Rregulluesi i shpeijtésisé [4] | Niveli i shpeijtésisé
Shtypni 3% 75

Shtypni 4x 100

Shtypni 5% o1

O Fikni vetém ventilatorin: Shtypni dhe mbani shtypur
rregulluesin e shpeijtésisé | 4 | pér rreth 3 sekonda.

0 e

Rregullo pjerrésiné

Rregulloni manualisht kéndin e pjerrésisé.

® Pérdorni dritat LED
@® SHENIM: Mund t'i ndizni/fikni dritat LED [ 1]

njékohésisht ose individualisht.

Njékohésisht

O Shtypni né ményré té pérséritur celésin e drités | 7 | pér té
ndezur/fikur dritat LED dhe pér t& zgjedhur njé nivel

ndricimi.

Celési i drités Pérshkrimi

Shtypni 1 Té d.yicx.dritot LED ndizen
né nivelin e ndricimit 1.

Shtypni 2x Té-é. d.y|a.dr|tcﬂ LED ndizen
né nivelin e ndricimit 2.

Shtypni 3 Té d-yio.drircﬂ LED ndizen
né nivelin e ndricimit 3.

Shtypni 4x Té dyja dritat LED fiken.
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Individuale

1.

e e

Shtypni né heré celésin e drités | 7 | pér ti ndezur & dyja

dritat LED [ 1][5].

Pér t& ndezur/fikur dritén e sipérme LED | 1 | ose dritén e
poshtme LED | 5 | dhe pér t& zgjedhur nivelin e ndricimit t&
saj, veproni si mé poshté:

Celési i drités Pérshkrimi

Mbaijeni t& shtypur pér | Vetém drita e sipérme LED
2 sekonda ndricon né nivelin e ndricimit 1.

Mbaijeni pérséri t& Vetém drita e poshtme LED

shtypur pér 2 sekonda | ndricon né nivelin e ndrigimit 1.

Drita e sipérme LED | 1 | ose drita
Shtypni 1x e poshtme LED | 5 | ndricon né

nivelin e ndricimit 2.

Drita e sipérme LED | 1 | ose drita
Shtypni 2x e poshtme LED | 5 | ndricon né

nivelin e ndricimit 3.

Drita e sipérme LED | 1 | ose drita

Shiypni 3% e poshtme LED | 5 | fiket.

Konfiguroni kohématésin

SHENIME:

Mund & cilésoni njé kohématés pér ta fikur automatikisht
produktin pas njé kohe funksionimi prej 1 deri né 8 orésh.
Funksioni i kohématésit &shté pérdoret vetém pér
ventilatorin.

Kohématési do t& kthehet automatikisht mbrapsht sapo t&
~ karikoni produktin népérmiet portés USB-C[12],
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~ rréshqitni celésin e ndezjes-/fikjes |10| né pozicionin OFF
(FIKUR),

— fikni ventilatorin duke shtypur dhe mbaijtur shtypur
rregulluesin e shpeitésisé | 4 | pér 3 sekonda.

O Kur produkti &shté i ndezur: Shtypni né ményré
& pérséritur butonin e kohématésit [ 6] pér t& cilésuar
kohématésin.

Butoni i . )
kohématésit [6 | Veprim Ekrani

. Thirrni modalitetin e
Shtypni 1 kohématésit OH

Vendosni kohématésin

Shtypni 2x oér 1 oré 1H
Shiypni 3x V<.-:'-ndosn'|. kohématésin 2H
pér 2 oré
. Vendosni kohématésin
Shtypni 4% pér 4 oré 4H
. Vendosni kohématésin
Shtypni 5 pér 8 oré 8H
Shtypni 6% Caktivizoni OH

kohématésin

® Varni produktin

@® SHENIM: Grepi i palosshém [13] ju mundéson ta varni
produktin, p,sh., nén catiné e njé tendé kampingu.

1. Kthejeni produktin pérmbys.
2. Shpalosni grepin e palosshém [13].
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Rrotullojeni grepin e palosshém 13| né pozicionin e
déshiruar.

Vareni produkfin nga njé piké e pérshtatshme fiksimi.
Sigurohuni qé& produkti t& mos bjeré poshté.

Pérdorimi si powerbank

SHENIME:

Nése produkti pérdoret si powerbank gjaté kohés qé
ventilatori &shté vendosur né njé nivel shpeijtésie mé t& larté
se 50 shpejtésia maksimale e ventilatorit do t& reduktohet
né nivelin 50.

Pasi paijisja juaj t& shképutet nga lidhja USB, shpejtésia
maksimale e ventilatorit do & rivendoset né nivelin 100.
Produkti kalon né modalitetin e getésisé pasi nuk u

pérdor pér 3 minuta (celési i ndezjes/fikjes |10] &shté i
vendosur né pozicionin ON (NDEZUR)). Pér t& aktivizuar
powerbank-un, shtypni njé heré butonin e kohématésit [6]
pasi t& keni lidhur paijisjen tuaj.

Mund ta pérdorni produktin si burim emergjent energjie
pér t& karikuar paiisjet celulare népérmijet portés dalése
USB-A [11] dhe portés USB-C [12).

Népérmiet portés dalése USB-A[11] dhe portés USB-C [12),
mund t& karikoni 2 pajisje njgkohésisht. N& kété rast, rryma
totale dalése e kombinuar e t& dy portave &shté 2 A.
Funksioni i powerbank mund t& pérdoret vetém kur celési

i ndezjes/fikjes |10 &shté vendosur né pozicionin ON
(NDEZUR).

Rréshgitni celésin e ndezjes/fikjes [10| né pozicionin ON
(NDEZUR).

Lidhni paijisien tuaj celulare me portén dalése USB-A
ose portén USB-C |12] duke pérdorur kabllon e karikimit

uUsB [14]
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Opsionale: Lidhni njé paijisje t& dyté né portén dalése
USB-A[11] ose né portén USB-C [12] duke pérdorur njé
kabllo tietér karikimi USB (nuk pérfshihet).

Procesi i karikimit fillon automatikisht. Ekrani| 8 | tregon
nivelin aktual t& baterisé né pérgindie. # pulson né ekran.
Shképutini paijisjet tuaja nga produkti pasi t& jené karikuar
mijaftueshém.

Pastrimi dhe kujdesi

SHENIME:

Mos pérdorni tretésira gérryese, t& forta pastrimi ose furca
t& forta pér pastrim.

Rrietat [ 2][9] shérbejné si kapaké mbrojtés pér t& mbrojtur
pérdoruesin nga prekja e tehut t& ventilatorit [3 ]

Né asnijé rrethané nuk duhet ta higni rrietén e pérparme
as rrietén e pasme @

Mos lejoni gé t& hyjé ujé ose léngije té tiera brenda produktit.
Mos i zhytni pjesét elekirike t& produktit né ujé ose léngje
t& tiera. Mos e mbani kurré produktin poshté uijit t&
rriedhshém.

Para pastrimit: Fikni produktin. Shképutni kabllon e karikimit
USB [14] nga produkti.

Pjesa |Pastrimi

Produkti | O Pastrojeni kasén me njé lecké t& buté.

O Higni me kujdes depozitat e trasha t&
. pluhurit me njé fshesé korrenti.

Rrietat . AT
[9] [ Pastrojini grilat me njé lecké disi t& lagur.

[ Pér papastértité kokéforta, vendosni njé

detergjent t& buté pastrimi mbi lecké.

Pas pastrimit: Lérini t& gjitha pjesét t& thahen.

214 AL



® Rugijtja
@D SHENIM: Bateria e integruar mund t& shkarkohet
veté edhe nése nuk e pérdorni produktin. Nése nuk do

ta pérdorni produktin pér njé periudhé t& gjaté kohe,
karikojeni plotésisht bateriné e integruar para se ta ruani
até qé té zgjasni jetégjatésiné e baterisé. Pér ta ruajtur
performancén e saj, karikojeni bateriné rregullisht kur nuk
e keni né pérdorim (ju rekomandojmé njé interval prej

3 muajsh).

B Ruajeni produktin né njé vend té thaté e t& sigurt larg

femijéve.

@ Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me mijedisin,
t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale 1& riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materialeve t& ambalazhit
gjaté ndarjes sé mbeturinave; ato jané t& shénuara
me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/80-98: Materiale
té pérziera.

Produkti:

I 5y

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake
kur ai nuk funksionon mé, por dorézojeni né njé
ményré t& pérshtatshme pér mjedisin. Pér informacion
rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve t& tyre, mund
t& kontaktoni administratén tuaij lokale.
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Baterité ose akumulatorét e démtuar ose té konsumuar duhet té
riciklohen. Dorézoni baterité/akumulatorét dhe/ose produktin
né pikat e ofruara t& grumbullimit.

Démtime t& mjedisit nga asgjésimi i gabuar
i baterive/akumulatoréve!

Baterité/akumulatorét nuk duhet t& hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund t& pérmbajné metale t& rénda toksike
dhe i nénshtrohen trajtimit si mbetje t& vecanta. Simbolet
kimike t& metaleve t& rénda jané si mé poshté: Cd = Kadmium,
Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni baterité/
akumulatorét e konsumuar né njé piké grumbullimi komunale.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t& rrepta té cilésisé
dhe éshté kontrolluar me kujdes para dorézimit. Né rast t&
defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni t& drejta ligjore
ndaj shitésit t& produktit. T& dreijtat tuaja ligjore nuk kufizohen
né asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshts.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e blerjes. Afati
i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale

t& blerjes né njé vend té sigurt, pasi ky dokument &shté i
nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané t& pranishme né
momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré pas hapijes
s& produktit.
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Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhijes soné. Afati

i garancisé nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t&
garancisé. Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose t&
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose pérdorur
apo mirémbaitur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit. Kjo
garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit gé konsumohen

né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé t&
konsumuara (p.sh. bateri, tuba, kartusha boje), si dhe pér
démtime t& pjeséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér kété produkt, afati i garancisé vlen edhe pér akumulatorin.

® Procedura né rast garancie

Pér t& siguruar njé trajtim t& shpejté t& kérkesés suaj, ju lutemi t'i
kushtoni vémendje udhézimeve né vijim:

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e artikullit (IAN
507870_2507) si déshmi té blerjes.

Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave, njé
gdhendije né produkt, fagen e paré t& manualit t& pérdorimit né
gjuhén gjermane (poshté maijtas) ose si njé ngjitése né anén e
pasme ose t& poshtme & produktit.

N& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive 1é tiera,
ju lutemi kontaktoni fillimisht shérbimin e méposhtém pérmes
telefonit ose e-mail-it.
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Sapo produki t& jeté regjistruar si me defekt, mund ta dérgoni
até pa pagesé né adresén e shérbimit gé do t'ju komunikohet.
Sigurohuni gé t& bashkéngijitni faturén origjinale t& blerjes
(kuponin) si dhe njé pérshkrim t& shkurtér me shkrim, ku
pérshkruhen detajet e defektit dhe koha e shfagjes sé fij.

® Shérbimi
Shérbimi Shqipéri
Tel: 0800 90698

q3
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Lista pictogramelor/simbolurilor

utilizate

PERICOL! - Indic& un pericol cu grad ridicat

de risc care, dacd nu este evitat, are ca urmare
moartea sau o rdnire gravd (de ex. pericol de

sufocare)

AVERTISMENT! - Indic& un pericol cu grad
mediu de risc care, dacd nu este evitat, poate avea
ca urmare moartea sau o rdnire gravd (de ex.
pericol de electrocutare)

PRECAUTIE! - Indic& un pericol cu grad scdzut
de risc care, dacd nu este evitat, poate avea ca
urmare o rdnire usoard pand la medie (de ex.
pericol de opdrire)

ATENTIE! - Avertizeazd cu privire la posibile
daune materiale (de ex. pericol de scurtcircuitare)

> bbb PP

AVERTISMENT! PERICOL DE EXPLOZIE!

Un avertisment, care este prevdzut cu acest

semn si cuvintele , AVERTISMENT! PERICOL DE
EXPLOZIE!”, indic& un posibil pericol de explozie.
Dacd o asemenea indicatie de avertizare nu este
respectatd, aceasta poate provoca raniri grave sau
moartea si posibile daune materiale. Respectai
indicatiile din aceastd avertizare, pentru a evita
r&nirile grave, pericolul de moarte sau riscul de
daune materiale!
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semnalizare ,Indicatie” oferd mai multe informatii

@ INDICATIE: Acest simbol avand cuvantul de

utile.

Nu b&gati degetele prin grilaj.

— - - Curent continuu/tensiune continu&

Stecher USB-C

Stecher USB-A

Utilizai produsul doar in zone interioare uscate.

Ea
@ Clasa de protectie Il

Citifi instrucfiunile de utilizare.

E

Semnul CE confirmd conformitatea cu directivele

N
m

UE referitoare la produs.

Indicatii de sigurantd
Instructiuni de manevrare

-/
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VENTILATOR CU ACUMULATOR

® Introducere

V4 felicitdm pentru achizifionarea noului dumneavoastrd
produs. Afi ales un produs de inalt& calitate. Manualul de
utilizare reprezintd o parte integrantd a acestui produs. Acesta
contine informatii importante referitoare la sigurantd, la utilizare
si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs,
familiarizafi-vd mai intéi cu instructiunile de utilizare si de
sigurantd. Folosifi produsul numai in modul descris si numai

in domeniile de utilizare indicate. Predafi toate documentele
aferente in cazul in care instrdinati produsul.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si numeroase alte

manuale pe www.lidl-service.com. Prin scanarea acestui cod
QR, dumneavoastrd veti fi directionat direct cétre pagina de
internet pentru asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde putefi
deschide manualul de instructiuni prin introducerea numdarului

de articol (IAN) 507870_2507.
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@ Utilizarea conform destinatiei

B Acest produs este prevazut pentru producerea unei circulatii
a aerului care réceste.

B Acest produs poate fi folosit ca o baterie extern& pentru a
incarca dispozitive externe cu port USB.

= Lampile cu LED sunt utilizate pentru a ilumina
imprejurimile imediate ale produsului.

B Acest produs nu este potrivit pentru iluminarea incaperilor
din gospoddrie.

®  Utilizarile care nu sunt descrise in aceste instructiuni de
utilizare, pot duce la deteriordri ale produsului sau la raniri
grave.

B Acest produs este prevazut pentru utilizarea in gospodaérie;
el nu este potrivit pentru utilizarea profesionald.

B Producdtorul nu preia nicio responsabilitate pentru pagube
datorate utilizgrii necorespunzdtoare.

@® Volumul livrarii

Dupd despachetarea produsului, verificafi dacd produsul este
in stare bund. Inainte de utilizare, indepdrtati toate materialele
de ambalare.

1 Ventilator cu acumulator
Cablu de incdrcare
Manual de utilizare

—_ -

® Descrierea pieselor

Lampd superioard cu LED @ Buton temporizator
Grilaj frontal Intrerupd&tor pentru luming

Lama ventilatorului
Regulator de vitez&
Lampd inferioard cu LED
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(8] Afisa

[9] Grilaj spate

[10] Tntrerupdtor Pornit/Oprit
[11] Port de iesire USB-A

@® Date tehnice

Port USB-C
Carlig rabatabil
Cablu de incarcare USB

Tip de acumulator:

1260110

Acumulator incorporat:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (litiv-ion)

Intrare/iesire USB-C: 5V==z2A/
5V=—=— 15A"
lesire USB-A: S5V=== 2 A%

Consum de putere:

6 W (ventilator),
1 W (l&mpi cu LED)

Consum de putere cénd este
oprit**:

03W

@ Indicatii privind marca

1 USB® este o marcd comerciald inregistratd a USB

Implementers Forum, Inc.

[ Marca si numele comercial TRONIC sunt proprietatea

titularilor ei/lor.

Atunci cénd portul de iesire USB-A [11]si portul USB-C

sunt utilizate simultan pentru incércarea dispozitivelor
externe, curentul total de iesire al ambelor conexiuni este

de 2 A

* %

Dupad incé&rcare, produsul tfrece automat in stare oprit,

atunci cdnd cablul USB este deconectat.
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A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI,
FAMILIARIZATI-VA CU TOATE
INDICATIILE DE SIGURANTA S| DE
UTILIZARE! DACA DATI PRODUSUL
ALTEI PERSOANE, ATASATI TOATE
DOCUMENTELE!

In cazul deteriordrilor datorate nerespectdrii
acestor instructiuni de utilizare, pretentia
de garantie dispare! Nu se preia nicio
responsabilitate pentru urmaril In cazul
deteriordrilor materiale sau a lezarii
persoanelor datorate unei utilizari
necorespunzatoare sau a nerespectarii
indicatiilor de sigurantd, nu se preia nicio
responsabilitate!

A PERICOL! Risc de sufocare! Nu
|&sati copiii s& se joace cu materialul de
ambalare nesupravegheati. Materialul
de ambalare prezintd risc de sufocare.
Copiii subestimeazd adesea pericolele
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legate de acesta. Nu pdstrati materialele
de ambalare la indemana copiilor.

M Acest produs poate fi folosit de copiii
incepénd cu 8 ani si de persoanele
cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si cunostinfe dacd acestia
sunt supravegheati sau au fost instruiti in
ceea ce priveste utilizarea in siguranté
a aparatului si au inteles pericolele care
rezultd din aceasta.

Curétarea si intrefinerea de catre
utilizator nu trebuie f&cute de catre copiii
nesupravegheati.

M Acest produs nu este o jucdrie si nu
trebuie 1&sat la indeméana copiilor. Copii
nu sunt constienti de pericolele asociate
cu aparatele electrice.

B Copiii nu au voie sd se joace cu
produsul.

B Nu folositi produsul dacd aceasta
prezint& deteriordri vizibile.

® Nu scufundati niciodatd produsul in apd
sau in alte lichide!
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® Conectati produsul numai la un port
USB instalat corect. Tensiunea trebuie
s& corespundd indicatiilor din capitolul
,Date tehnice”.

® Nu facefi reparatii sau modificari la
produs. LED-urile nu pot si nu au voie sé
fie inlocuite.

B LED-urile nu pot fi inlocuite.

B Dacd la sférsitul perioadei de utilizare
LED-urile nu mai functioneazd, intregul
produs trebuie inlocuit.

/A AVERTISMENT! Nu aprindeti lumina
dacd produsul este indreptat spre
o suprafat& inflamabild. Suprafata
iluminatd se poate supraincdlzi sau se
poate aprinde.

B Nu puneti luméndri aprinse sau alte
flacari deschise pe sau in apropierea
produsului.

® Nu folositi produsul in apropierea
surselor de caldurd, de ex. radiatoare
sau alte aparate care emit caldurd.
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W Eliminati produsul dacé acesta sau cablul
de incarcare USB |14 este deteriorat.

W Asigurati-vé cd nu deteriorati cablu de
incarcare USB |14 prin muchii ascutite
sau obiecte fierbinti.

B Desfasurati complet cablul de incércare
USB [14] inainte de utilizare.

® Opriti imediat produsul si decuplati
cablul de incarcare USB |14| de la
produs, dacd simfiti miros de incendiu
sau fum. Duceti produsul la un specialist
calificat pentru verificare inainte de ol
refolosi.

® Dacd folositi o alimentare electrica
USB, priza trebuie s& fie intotdeauna
usor accesibild, pentru ca alimentarea
electrica USB s& poatd fi deconectatd
rapid de la priz&. Pentru aceasta,
respectati si instructiunile de utilizare ale
producdtorului.

W Respectafi limitdrile si interdictiile
de utilizare pentru produse operate
cu acumulatori in situatii potential
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periculoase, cum ar fi la benzindrii, pe
aeroporturi, in spitale, etc.

A\ AVERTISMENT! Nu acoperiti produsul
in timpul procesului de incércare.

Exista pericolul unei incdlziri si a unei
supraincalziri.

/A AVERTISMENT! Risc de ranire!
Obpriti produsul si deconectati-l de la
alimentarea USB cu curent electric
inainte s& efectuati lucrarile de curdtare
si cand nu utilizati produsul.

M Protejafi produsul de praf, razele solare
directe, umezeald, picaturi de apd si
improscari cu apa.

A PRECAUTIE! Risc de ranire! Nu
utilizati niciodatd produsul fara grilaj de
protectie sau cu un grilaj de protectie
deteriorat.

A PRECAUTIE! Risc de réanire! in
timpul utilizarii, fineti méinile, parul,
hainele si alte obiecte departe de grilajul
de protectie pentru a evita ranirile si
deteriordrile produsului.
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e Indicatii de siguranta pentru
baterii/acumulatori

/\ PERICOL DE MOARTE! Nu lasati bateriile/acumulatorii
la indeméana copiilor. In caz de ingerare consultati imediat
un medicl

PERICOL DE EXPLOZIE! Nu reincarcati niciodatd
& bateriile nereincarcabile. Nu scurtcircuitati si/sau

nu desfaceti bateriile/acumulatorii. Ar putea avea

ca urmari supraincdlzire, pericol de incendiu sau

plesnire.

B Nu aruncati niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sau apé.

B Nu expunefi bateriile/acumulatorii unor solicitari mecanice.

Existd riscul scurgerii bateriilor/acumulatorilor

B Evitali conditiile si temperaturile extreme care ar putea
afecta bateriile/acumulatorii, de ex. corpurile de incdlzire/
radiatia solaré directd.

B Dacd bateriile/acumulatorii au curs, evitafi contactul
substantelor chimice cu pielea, ochii si mucoasele! Clatifi
imediat locul afectat cu apé curatd si consultafi un medic!

Y PURTATI MRNU,Sl DE PROTECTIE! Bateriile/

@,‘ acumulatorii scursi sau deteriorati pot provoca arsuri

¥ in caz de contact cu pielea. De aceea purtafi in
acest caz manusi de protectie adecvate.

B Acest produs are un acumulator integrat, care nu poate
fi inlocuit de catre utilizator. Demontarea sau inlocuirea
acumulatorului poate fi f&icutd numai de catre producdtor,
de catre serviciul sdu pentru clienfi sau de cétre o altd
persoand calificaté asemdndtor, pentru a evita pericolele.
La eliminare trebuie indicat faptul cd acest produs confine
un acumulator.
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@ Inainte de folosire

® Despachetarea

0 Indepartafi materialul de ambalare. Verificati dacd
produsul este deteriorat.

@ Incarcarea produsului

/\ ATENTIE! Pericol de deteriorare a proprietétii!
Nu conectati produsul la un computer sau un notebook
pentru a inc&rca produsul.

A\ ATENTIE! Nu conectati un dispozitiv la portul de iesire
USB-A [11]in timp ce incércati produsul prin portul
USB-C [12]. Decuplati cablul de incarcare USB [14] de la

produs, dacd produsul este inc&rcat complet.

® INDICATII:

B Pentru inc&rcare, utilizati numai un alimentator (neinclus in
volumul livrérii) cu clasa de protectie Il si o iesire SELV de
5V === 2 A, care este aprobat pentru utilizare cu aparate
de uz casnic.

B Nu puteti utiliza produsul in timpul procesului de inc&rcare.

0 Inainte de prima utilizare: Increati produsul complet.

1. Conectafi fisa USB-C a cablului de incdrcare USB |14] cu
portul USB-C [12].

2. Conectati fisa USB-A a cablului de incércare USB |14] cu
portul USB-A a alimentatorului dvs. USB.
i timpul procesului de incarcare, nivelul actual al bateriei
clipeste in procente pe ofisaj[8].
Cand produsul este complet incdrcat, afisajul | 8 | va indica
100 % si va inceta sa clipeascd.

3. Decuplati cablul de incarcare USB [14] de la produs si de la

alimentatorul USB.
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Afisajul | 8] se stinge atunci cénd cablul de incdrcare USB
este deconectat de la produs.

Amplasarea produsului

Asezafi produsul pe o suprafatd orizontald si netedd.

Operarea
Pornirea/oprirea produsului
INDICATIE: Glisati intrerupdtorul pornit/oprit

intotdeauna pe pozitia OFF (OPRIT), cénd incdrcarea
acumulatorului s-a epuizat.

Pornirea: Glisafi intrerupdtorul Pornit/Oprit [10] pe
pozifia ON (PORNIT).

Oprirea: Glisafi intrerupdtorul Pornit/Oprit |10 pe
pozitia OFF (OPRIT).

Reglarea vitezei

INDICATIE: Cand produsul este pornit, lama
ventilatorului | 3 | se roteste cu treapta de vitezd O1.
Nivelul actual al acumulatorului in procente este indicat pe

ofisaj[ 8]

Rofiti regulatorul de vitezd | 4 | in sens orar sau in sens
antiorar pentru a seta viteza la o treaptd intre 01 si 100.
Alternativ, putefi ap&sa in mod repetat regulatorul de
vitezd | 4 | pentru a creste viteza in trepte de 25 %.

Regulator de vitezéa Treapta de viteza

Apésati de 1 ori 25

Apdsati de 2 ori 50

232 RO



Regulator de viteza Treapté de viteza
Apédsati de 3 ori 75

Apdsati de 4 ori 100

Apdsati de 5 ori 01

[ Opriti doar ventilatorul: Mentinefi apasat regulatorul
de vitezd | 4 | timp de 3 secunde.

Reglarea inclinatiei

O

Reglati manual unghiul de inclinare.

Utilizarea lampilor cu LED

[
@® INDICATIE: Putefi porni/opri lémpile cu LED fie
simultan, fie individual.

Simultan

[ Apdsati in mod repetat intrerupdtorul de luming | 7| pentru
a porni/opri ldmpile cu LED [ 1][5] si a selecta un nivel de

l[uminozitate.

intrerupiitor

e Descriere
pentru lumind

Ambele |&mpi cu LED [1][5]se

Apéasati de 1 ori
pasey aprind la nivelul de luminozitate 1.

Ambele l&mpi cu LED [ 1][5] se

Apdsati de 2 ori
pasa aprind la nivelul de luminozitate 2.

Ambele l&mpi cu LED m se

Apasati de 3 ori
pasal aprind la nivelul de luminozitate 3.
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intrerupiii'or
pentru lumina

Descriere

Apasati de 4 ori

Ambele l&mpi cu LED se

sting.

Individual

1.

Apasatfi intrerupé&torul pentru luming | 7 | o datd, pentru a
porni ambele l&mpi cu LED .

Procedati dup& cum urmeazd, pentru a porni/opri lampa
cu LED superioard m sau lampa cu LED inferioard | 5| si
selectafi nivelul de luminozitate:

intrerup&tor
pentru lumina

Descriere

Tinefi apdsat
2 secunde

Numai lampa cu LED

superioard | 1 | se aprinde la

nivelul de luminozitate 1.

Tineti apdsat din nou
2 secunde

Numai lampa cu LED
inferioard | 5 | se aprinde la

nivelul de luminozitate 1.

Apésati de 1 ori

Lampa cu LED superioard
sau lampa cu LED inferioard
se aprinde la nivelul de
luminozitate 2.

Apésati de 2 ori

Lampa cu LED superioard
sau lampa cu LED inferioard
se aprinde la nivelul de
luminozitate 3.
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inl'rerupiil'or
pentru lumina

Descriere

Apdsati de 3 ori

se stinge.

Lampa cu LED superioara
sau lampa cu LED inferioard

Reglarea temporizatorului

INDICATII:

Puteti seta un temporizator pentru a opri automat produsul
dupd o duratd de funcfionare de la 1 la 8 ore.
Functlia de temporizare este aplicabild numai pentru

ventilator.

Temporizatorul este resetat automat atunci cand
~ incéreati produsul prin portul USB-C [12),
~ glisafi intrerupdtorul Pornit/Oprit [10] pe pozifia OFF

(OPRIT),

— oprifi ventilatorul finénd apdsat regulatorul de viteza

timp de 3 secunde.

Dacé produsul este pornit: Ap&safi butonul
temporizator [6] de mai multe ori, pentru a seta

temporizatorul.

Buton . o

temporizator@ ST Afisaj

Apédsati de 1 ori Apelojl.modul OH
temporizator

Apasati de 2 ori Setafi temporizatorul 1H

la 1 ora
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Buton . .
temporizator 6] G Afisaj
tafi t izatorul
Apésati de 3 ori Sefali temporizatory 2H
' la 2 ore
Setati H izatorul
Apésati de 4 ori elan lemporizalortl | gy
' la 4 ore
tafi t izatorul
Apéisafi de 5 ori Setati temporizatoru 8H
' la 8 ore
D tivati
Apasati de 6 ori ezacival OH
' temporizatorul

Atdrnarea produsului
INDICATIE: Carligul rabatabil [13] v& permite s& atérnati

produsul, de ex. sub acoperisul unui cort de camping.

Asezati produsul pe cap.

Desfaceti cérligul rabatabil [13].

Rotiti carligul rabatabil [13]in pozitia doritd.

Agéitati produsul pe un punct de fixare potrivit. Avefi grija
ca produsul s& nu poatd s& cadd.

Utilizarea ca baterie externa
INDICATII:

Dacé produsul este utilizat ca baterie externd in timp ce
ventilatorul este setat la o treaptd de vitezd mai mare

de 50, viteza maximé& a ventilatorului va fi redusd la 50.
Dupd ce dispozitivul este deconectat de la portul USB,
viteza maximd a ventilatorului va fi resetatd la 100.
Produsul intr& in modul de repaus dupé ce nu a fost utilizat
timp de 3 minute (intrerupdtorul pornit/oprit |10] st& pe ON
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(PORNIT)). Pentru a activa acumulatorul extern, ap&sati
butonul temporizator [6] o dat& dupé ce afi conectat
dispozitivul.

B Putefi utiliza produsul ca sursé de alimentare de urgenta
pentru a incdrca, de ex., dispozitivele mobile prin portul de
iesire USB-A [11] si portul USB-C [12]

B Putefi incdrca simultan 2 dispozitive prin portul de iesire
USB-A [11] si portul USB-C [12]. In acest caz, curentul fotal
de iesire al ambelor conexiuni impreund este de 2 A.

B Funcfia de baterie externd poate fi utilizatd numai atunci
cand comutatorul Porni/Oprit [10] este setat pe poziia ON
(PORNIT).

1. Glisafi intrerupatorul pornit/oprit 10| pe pozifia ON
(PORNIT).

2. Conectafi dispozitivul mobil la portul de iesire USB-A
sau la portul USB-C |12] utilizénd cablul de inc&rcare
usB [14].

3. Optional: Conectati un al doilea dispozitiv printr-un alt
cablu de inc&rcare USB (neinclus) la portul de iesire
USB-A [11] sau la portul USB-C [12)].

4. Procesul de inc&rcare incepe automat. Afisajul | 8 | indicd
nivelul actual al acumulatorului in procente. # clipeste pe
afisaj.

5. Deconectati dispozitivele de la produs imediat ce sunt
incarcate suficient.

@ Curdtareas si ingrijirea

@ INDICATII:

B Pentru cur&fare nu folositi substante de curdfare care
freacd, substanfe agresive sau perii dure.

®  Grilajele [2][9] servesc drept capace de protectie pentru a
proteja utilizatorul de atingerea lamei ventilatorului [ 3],
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Nu demontati grilajul frontal [2] sau grilajul din spate [9]in
niciun caz.

Nu l&safi s& patrundd apd sau alte lichide in interiorul
produsului.

Nu scufundati niciodatd partile electrice ale produsului in
apé sau in alte lichide. Nu fineti niciodatd produsul sub
jetul de apa.

Inainte de curdtare: Opriti produsul. Decuplafi cablul de

incarcare USB 14| de la produs.

Piesa |Curatarea

Produs | O Curdfati carcasa cu o crpd moale.

0 indepartafi cu grija depunerile de praf
grosier cu un aspirator.

Curétati grilajele cu o carpd usor umezitd.
in cazul murdariilor persistente, aplicafi pe

Grilaj

26 |°

O

carp& un detergent delicat.

Dupéd curdfare: Lasati toate piesele s& se usuce.

Depozitarea

INDICATIE: Acumulatorul incorporat se poate descdrca
chiar dac& nu utilizati produsul. Dacd produsul nu

este folosit un timp mai indelungat, incdrcati complet
acumulatorul incorporat inainte de depozitare, pentru a
prelungi durata de viatd a acestuia. Incarcati acumulatorul
in mod regulat in timpul nefolosirii (recomand@m un interval
de 3 luni) pentru a-i mentine proprietdtile.

P&strafi produsul intr-un loc uscat si nu la indeméana copiilor.
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@ Inlaturare

Ambalaijul este produs din material ecologice care pot fi

eliminate la punctele locale de reciclare.

Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru

/A"
L) eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
a abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmdtoarea
semnificatie: 1-7: plastice/20-22: hértie si carton/
80-98: substante de conexiune.
Produsul:

i
)i

Putefi obtine informatii despre posibilitdfile de
eliminare a produsului de la administrafia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati
produsul dumneavoastrd la gunoiul menajer atunci
cand nu mai poate fi folosit, ci predafil la un punct
de colectare. V& puteti informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la administrati
competentd.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati.
Inapoiafi bateriile si sau acumulatorii prin intermediul punctelor

de colectare indicate.

K

Deteriorarea mediului inconjurétor
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!
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Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaijer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmdtoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De
aceeaq, predafi bateriile/acumulatorii consumate | un punct de
colectare comunal.

@® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. Tn caz
de defectiuni de material sau de fabricatie avefi drepturi legale
fatd de vanz&torul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale

nu sunt limitate in niciun fel de garantia mentionatd mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepénd de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanfa originald la un loc sigur, deoarece acest document este
necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achiziiei, trebuie anunfate imediat dupa
despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, v& repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garanfie nu se
prelungeste dup& aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor.
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Garantia acoper& defectele de material si de productie.
Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezint& urme normale de uzurd si care sunt
considerate piese de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse
de vopseal) si nici deteriordrile la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerup&toare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de garantie prelungeste

termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dup& caz, din momentul la care a

fost adusd la cunostinfa vanz&torului lipsa de conformitate

a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanz&tor/unitatea service pénd la aducerea produsului in stare
de utilizare normald si, respectiv, al nofific&rii in scris in vederea
ridic&rii produsului sau predérii efective a produsului cétre
consumator.

Produsele de folosin{& indelungat& care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

In cazul acestui produs, perioada de garantie este valabild si
pentru acumulator.

® Modul de desfasurare in caz de
garantie
Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei

dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi urm&toarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la indeména bonul de
casd si numdrul de articol (IAN 507870_2507) ca dovadé& de
achizitie.
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Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice, o
gravurd, de pe fisa cu date a instructiunilor (jos sténga) sau ca
abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service
fara timbru cu prezentarea dovezii de achizifie (bon) si cu
mentionarea daunei si cénd a apdarut.

@® Service

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

Cce
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CnucbK Ha U3NON3BAHUTE HMKTOTPGMH/

CMMBOMMN

OMNACHOCT! - Ykasea onacHocT ¢ BUCOKa
CTeneH Ha puck, kosTo, ako He bbae usberHara,
BOAM A0 CMBPT MM TEXKO HOPAHSBAHE

(Hanp. onacHocT ot 30aywasaHe)

MPEOYNPEXAEHMUE! - Ykassa onacHoct

CbC CpeaHa cTeneH Ha pucK, KOSTo, ako He brae
u3berHaTa, Moxe AQ AOBEAE A0 CMBPT MK TEXKO
HapaHssaHe (Hanp. Bpuck ot Tokos yaap)

MPEONA3JIUBOCT! - Ykassa onacHoct

C HUCKQ CTEMeH Ha pUCK, KOSTO, aKo He bbae
u3berHaTa, Moxe AQ NPUUUHM NEKO A0 CPEaHO
HapaHgBaHe (HaMp. ONAcHOCT OT UarapsHe)

BHUMAHME! - Mpenynpexaasa 3a Bb3MOXHHU
MQTEPUATHM LeTH (Hanp. onacHocT ot kbco
cbeauHeHue)

> BB PP

APEAYMNPEXXAEHUE! ONACHOCT OT
EKCMNIO3UA! MNpeaynpexaeHue ¢ To31 3HAK
u nymmte ,[TPEOYMPEXOEHME! ONMACHOCT
OT EKCIMIO3M4!” ykassa Bb3MOXHA onacHOCT
oT ekcrnnosus. Ako TaKOBA NpeaynpexaeHue He
Ce Cnasu, TOBA MOXe Ad AOBEAE A0 CEPMO3HHU
HOPAHSIBAHMS WM AQ MPUUMHU CMBPTHM CTyuan
M eBEHTYanHM matepuantm wetn. Cnassaiite
MHCTPYKUMUTE B TOBA NMPeAyNpexaeHHe, 3a Aa
NPeaoTBPATUTE TEXKH HOPAHABAHMS, ONACHOCT 3a
XMBOTA WM PUCK OT MATEPMANHM LueTH!
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YKA3AHME: Tosu cumBOn Cbe curHanHata Ayma
,YkasaHue” npeanara SOMbAHUTENHA NONE3HA
MHbopmauus.

He Brapsaiite npbctite cu npes peletkara.

MocTosHeH Tok/HanpesxeHme

USB C wekep

USB A wekep

Knac Ha sawmra lll

& D &=

M3nonseaiite nPOoAYKTA CAMO B CyXM 3AKPUTU
MecTd.

—

E

I_IpoueTeTe PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnioataums.

N
m

3naket CE notebpaaBa cboteetcTaueTo ¢
oTHacsWuTe ce Ao npoaykTta aupektuemn Ha EC.

-/

YkasaHus 3a besonactoct
Mhctpykunm 3a pabora
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AKYMYJIATOPEH BEHTUJIATOP

® Yson

Mosppasssame Bu ¢ nokynkata Ha To3u HoB npoaykT. Bue
n3bpaxte BUCOKOKaUecTBeH NpogykT. PrkoBoacTBOTO 30
€KCMIoATaUMs € YACT OT TO3K NPOAYKT. To ChAbPXKA BAXHM
ykasaHus 3a besonacHoct, ynotpeba u usxsbpnsHe. [Mpean
ynotpebarta Ha NpoayKTa ce 3ano3HAITe C BCUUKM MHCTPYKLMKU
3a obcnyxsare 1 besonacroct. Manonssaiite npoaykta camo
CBIIACHO OMUCAHMETO M 30 NocoueHnTe obnact Ha ynotpeba.
Korato npenasare npofykra Ha TpetH nuua, NnpeaasaiTe
3064HO C HEro M BCUUKU [OKYMEHTH.

EFAE
n
[=]
www.lidI-service.com

Moxete Aa u3TernuTe U nperneaare Tosa U MHOro Apyru

pbkoBoAcTBa 3a ynotpeba Ha www.lidl-service.com.
Ckanupaiikn To3n QR kog, we bvaete npexebpneHn AUPeKTHO
Ha yebcaitta Ha cepsuza Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbETO MOXeTe 4a OTBOPUTE PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba,
Kkato BbBefeTe Homepa Ha aptukyna (IAN) 507870_2507.
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® Ynotpeba no npeaHasHaueHme

®  Tosu npogyKT e NpeaBMAEH 30 Cb3AABAHE HA
PASXNCKAALIA UMPKYIALMS HO Bb3AYXA.

B Tosu npoaykT Moxe Aa Bbae M3MON3BAH KATO BBHILHA
Batepus 30 3apexaaHe Ha BbHIWHHK ycTpoiictsa ¢ USB
PECIY

= LED namnure

[5] cnyxar 3a ocsetsisake Ha
HeMOCPeACTBEHATA OKOMIHOCT HA NPOAYKTA.

B Tosu npomyKT He e NOAXOASLY 30 OCBETIEHHUE HA JOMALIHK
nomeLLeHms.

B Haumnhu Ha ynotpeba, KOMTO He ca OMUCAHM B HOCTOSILLOTO
PBbKOBOACTBO 30 €KCMNOATALMS, MOTAT A AOBEAAT A0
noBpeay No NPOAYKTA UK [O TEXKM HAPAHIBAHMS.

B Tosu npoayKT e npeaBHAEH CaMO 30 AOMALLHA ynoTpeba;
TOM He e NoAxoAdLYy 3a npocbecroHanHa ynotpeba.

B [po13BOANTENST He MOEMA OTFOBOPHOCT 30 LUETH NOPaAH
HenpasunHa ynotpeba.

@® Ob6em Ha gocTaskara

Cnepn pa3onakoBAHETO HA NMPOAYKTA MPOBEPETE AANH
NPOAYKTHT € B U3paaHo cbetoghue. [Npean ynotpebara
OTCTPAHETE BCMUKM OMAKOBBUYHU MATEPUCIU.

1 AxymynatopeH BeHTUNATOP
1 Kaben 3a 3apexaane
1 PnkoBoacTteO 30 ekcrnnoatauus

® OnucaHue Ha yacTute

lopHa LED namna [Honna LED namna
MpeaHa peletka IEI ByToH Tarmep
BeHmunatopHa nepka 7] Mpeekntousaren 3a
Perynatop Ha ckopoctra cBeTIMHATA

BG 247



[Jucnneit

@ TexHMuecku AAHHM

[Sle]

===
Nw|N—

3aaHa peletka
Mpeskniousaten 3a
BKJIIOYBAHE,/ U3KITIOUBAHE
Maxoana USB A bykca
USB C bykca

CrbBaema kyka

USB kaben 3a 3apexaaHe

Tun akymynatopHa batepwus:

1260110

Brpageta akymynaropHa
barepus:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (nutneso-ionna)

USB C exoa/un3xon: 5V—=s2A/
5V=—=;15A"
USB A u3xog; 5V===2A"*

KoHcymmpaHa mowHocT:

6 W (senTunarop),
1 W (LED namnu)

KoHcymupara mowHocT B
U3KIIOUEHO ChCTosHMe * *:

03w

@® YKasaHus OTHOCHO TbProBCKUTE MAPKHU

[l USB® e peructpupaHa Tbproecka Mapka Ha
USB Implementers Forum, Inc.

*  Korato usxoanara USB A bykca |11 USB C bykcara
Ce M3MON3BAT EAHOBPEMEHHO 30 3APEXAAHE HA BBHILIHM
YCTPOJCTBA, OBLUMST U3XOAEH TOK HA ABATA U3BOAA 3AEAHO

e2 A

* *

Cne,q 3apexAaHeTo NPoAYKTbT NPEMUHABA ABTOMATUYHO B

U3KNKOYEHO CbCTO9HME, KOraTo USB kabentr ce paseanHu.
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Mapkara u teprosckoto Haumerosarme TRONIC ca
cobCTBEHOCT HA HEMHMS,/HETOBUS NpUTEXATE.

A YkaszaHus 3a 6esonacHocr

MPEOM UM3MON3BAHE HA MPOOYKTA
CE 3AMO3HAMTE C BCUYKMU
YKA3AHMS 3A BE3OMNACHOCT U
UHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA! AKO
MPEOABATE TO3M MPOAOYKT HA
OPYTU NIMUA, NMPEOABAMTE CbLLO M
BCUYKM JOKYMEHTM!

B cnyuait Ha et nopaaun HecnaseaHe HA
HACTOALOTO PbKOBOACTBO 30 €KCMIOATALMS
rybute BawweTo npaso Ha rapaHUMOHHM
npeteHumn! 3a KOCBEHM LLETH He ce Noema
otroBopHocrt! B cnyuait Ha Matepuantu
LETU UM TENECHU HAOPAHSIBAHWUS NOPAAM
HenpaBuiHa ynotpeba uin HecnassaHe Ha
yKa3aHWSTa 30 Be3onacHocT He ce noema
otroBopHocT!

A OMACHOCT! Puck ot
sapywasaHe! He ocrasgiite geua
C ONAKOBbYHUTE MaTepuany bes
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Haasop. OnakoBbYHMTE MATEPUANH
NPeacTaBNSBAT ONACHOCT OT
3aaywasane. [leuara yecto noaueHssar
CBbP3QHMUTE C TOBA ONACHOCTU. BuHaru
APbXTe AeLaTa 4aney OT ONAKOBbYHM
MaTep1an.

M Tosu npoaykT moxe aa bbae uanonssaH
OT Aeua Ha 8 unu noBeye roanHU, KAKTO
M OT LA C HOMONEHU OU3UUECKH,
CEH30PHMU MW UHTENEKTYQIHM
CNOCOBHOCTH MW NIUMCA HA ONUT U
NO3HAHMS, AKO Te bbaaT HabnoaaBaAHM
Mnu ca BUnn MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
besonacHara ynotpeba Ha npoaykTa
M pa3bupaT Bb3HUKBALLMTE OT TOBA
ONACHOCTH.

[NouncTBaHe 1 NOAAPBXKKA OT CTPAHA HA
notpebutens He buBa Aa ce usBbLPWBAT
oT aeua bes HabnoaeHue.

M Tosu npoaykT He e Urpauka 1 Tpsbea
Aa ce Abpu U3BbH obcera Ha geua.
Jleuata He ocbaHaBaT onacHocTHTe,
cBbp3aHK C BopaBeHeTo ¢ enekTpUUecKkH

ypeam.
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® [leua He buea fa urpast ¢ npogykTa.

¥ He n3nonssaite npoAyKTa, ako TOM UMA
BUOMMM LLIETH.

¥ Hukora He notansite NpoAyKTa BbB
BOAQ MM APYTH TeYHOCTH!

B Cabp3BaiiTe NPOAYKTA CAOMO KbM
npasunHo uHctanupara USB Bykca.
Hanpesxenueto Tpabea aa otrosaps Ha
AQHHUTE B pasaena , TexHuueckn aaHHn".

¥ He n3BbpluBaiTE UBMEHEHNS UMK
pemoHTH no npoaykta. LED enementute
He MOraT 1 He BUBG AA ce CMeHsT.

B LED enemeHtute He ca cmeHgeMM.

B Korato B Kpas Ha CBOS XMBOT
LED enementnte Beue cnpart aa
(bYHKLMOHWPAT, LenusT npoaykT Tpsbsa
Aa bbae nogmeHeH.

AMNPEAYNPEXAEHMUE! He srniousaiite
CBETNUHATA, OKO NPOAYKTHT €
HACOUEH KbM 3aMNanMMa NMOBbPXHOCT.
ObnbusaHaTa noebpxHOCT bu Morna aa
nperpee unu 4a ce Bb3MNIAMEHM!.
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¥ He nocraBsifTe ropsium cBeLwu uim Apyru
M3TOUHMLIM HO OTKPMT MIAMBK BbPXY MM
B bausoct go npoaykra.

® He usnonseaitre npoaykta B bansoct
A0 M3TOYHMLM HO TOMIMHA, HAMP.
OTOM/IUTENTHM TENA UK APYTU YPEaH,
KOMTO OTAGBAT TOMAMHA.

B }I3xBbpnere NpoAyKTd, AKO NPOSYKTLT
unn USB kabenst 3a 3apexaare |14] ca
noBpeaeHH.

M Ygepere ce, ue USB kabentt 3a
sapexaate | 14| He moxe aa bbae
noBpeaeH OT ocTpu pbboBe Mn ropeLy
NPEeAMETH.

® [Mpeau ynotpebara passuire USB
kabena 3a 3apexaare | 14| HanbaHo.

B Uskniouete He3abaBHO NpoayKTa u
otaenete USB kabena 3a 3apexaaHe
OT NPOAYKTA, OKO YCEeTUTE MAPM3MA HA
OrbH Mnu AnM. Bbanoxerte nposepka Ha
NPOAYKTA OT KBAIMPMUMPAH CNEeLUANINCT,
npeau 4 ro U3non3saTe OTHOBO.

¥ Ako usnonssare USB
€NeKTPO3UXPAHBAHE, KOHTAKTHT
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TpsibBa BMHAIM AQ € NECHOLOCTBIEH,
3a Aa Moxe npw cneweH cnyyain USB
enekTpo3axpaHsaHeTo bvp3o fa bvae
otaeneHo ot koHtakTta. Cvbniopasaitte
CbLLO M PBKOBOACTBOTO 30 €KCMIOATALMS
HO NpoM3BOAUTENS.

B Cvbniopasaitte orpaHuueHUsTa
1 30bpanuTe KbM ynotpebara 3a
QKYMYNQTOPHU NPOAYKTU B MOTEHLMAIHO
OMACHM CUTYALMH, KATO HANPUMEP HA
BeH3MHOCTAHUMM, NeTULLa, B BonHULM U
T.H.

A NPEAYNPEXXAEHMUE! He nokpueaitre
NPOAYKTA MO BPEME HA 30PEXAAHETO.
ChbLuecTByBa ONACHOCT OT 30rpsBAHE U
nperpsiBaHe.

ANPEAYNPEXXAEHUE! Puck
ot HapaHaBaHe! /3kniouete
npoaykta u ro otaenete or USB
€NeKTPO3aXPAHBAHETO, NPean Ad
M3BbpLIBATE PABOTH MO NOUMCTBAHE U
KOraTO NPOAYKTHT He Ce U3MOs3Ba.
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¥ [NaseTe npoaykTa oT npax, npsika
C/TbHUEBA CBETIMHA, KaMeLla U
NPbCKALLA BOAA.

ANPEANA3JINBOCT! Puck ot
HapaHaBaHe! Hukora He usnonseaiire
npoaykTa bes npeanasHa peleTka unm ¢
noBpeAeHd NPeANa3Ha peLleTka.

ANPEANA3TUBOCT! Puck ot
HapaHsBaHe! o Bpeme Ha ynotpeba
ApbXTe pbueTe, kocatd, 0bneknorto 1
APYTY NPEAMETH Aaney OT NPeAna3HaTa
peLeTka, 3a Aa u3berHete HOPAHSBAHMUS
M NoBpeau No NPoAyKTa.

e Ykasaxus 3a 6esonacHocr 3a
6arepuu/akymynaropHu barepun

/\ OMACHOCT 3A XXUBOTA! [Ipuxre barepun/
akymynatopHu batepuu usebH obcera Ha aeua. B cyuait
Ha nornbaHe HesabasHo notbpcete nekap!
OMACHOCT OT EKCM/TIO3USA! Hukora He
1@'}\ 3apexpaaiTe batepum 3a eaHokpatHa ynotpeba.
He cebp3Baiite Hakbco Batepum/akymynatopHu
Batepun u/mnu He r oteapsitte. BeamoxHu ca
nperpsiBaHe, ONACHOCT OT MOXAP MM eKCMIo3MS.
B Hukora He xBbpnsitte batepum/akymynatopru batepum B
OrbH MK BOAQ.
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B He noanaraitre batepum/akymynaropru barepum Ha
MEXAHUYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot ustnuane Ha 6arepun/axkymynaroptu
6arepum

B M3bsreaiTe eKCTPEMHU YCTIOBHS 1 TEMNEPATYPH, KOTO
MOraT fa Bb3AeNCTBAT Ha batepuuTte/akyMmynatopHuTe
Batepuu, Hanpumep Bbpxy oTonAMTENHM Tena/npsika
CNbHUEBA CBETAMHA.

B Axo barepmu/akymynaropHu batepun ca usteku,
n3bsreaiite KOHTAKT HA KOXATA, OUMTE W IUFABMLMTE C
xummkanute! Hesabasro usnnakHete sacerHatute mecta ¢
UMCTA BOAA M NOTbpCeTe NekapcKa nomoly!

y HOCETE NMPEAMA3HU PbKABULIU! Mstexnm
@‘ win nospeaern batepun/akymynatopru batepum
morar an KOHTAKT C KOXATa aa HPMHMHSIT

XMMMUECKU U3rapsHKs. 3aTOBA B TAKBB Cyuait

HOCeTe NOAXOASLUM NPEANA3HM PbKABMLA.

B Tosu npoayKT MMa BrpaaeHa akymynatopHa batepus,
KOSTO He Moxe Aa bbae cmeHeHa oT notpebutens.

")

JleMOHTaX®BT MM cMIHATA HA aKyMynaTopHata batepus
morat aa 6bAAT U3BBLPLIBAHK CAMO OT NPOU3BOAMTENS,
HerosaTa cepeu3Ha cnyxba unu nopgobHo KBanUpUUMpaHO
nvue, 30 aa ce usbernat onacHoctu. [Mpu 3xBbLPNIHETO
TpsbBa AQ ce MOCouM, ue TO3U MPOAYKT CbABPXKA
akymynatopHa batepus.

® MNMpeau ynorpebara

PasonakoBaHe

O

OTCTpOHeTe ONAKOBBbYHUTE MATEPUAN. ﬂposepeTe Aanu
NPOAYKTLT HE € NOBPEeAEH.
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@ 3apexaaHe Ha NPoOoAYKTA

/A BHUMAHME! Puck ot matepuantHm wetu! He
CB'prBGl‘:iTe npPoAYyKTd KbM KOMI'IlOT'bp WU nanrton, 3a aa
3apeauTe NPoAyKTd.

/A BHUMAHME! He cabpssaiite ycTpoiicTso kbm
uaxoarata USB A Bykca [11], aokato sapexaate npoaykra
npes USB C 6ykcara [12]. Paseaurere USB kabena 3a
3apexaate |14] ot npoayKTa, Korato NPOAYKTHT € HAMLIHO
3apeqeH.

@ YKA3AHUS:

B 3a 30pexaaHe M3NON3BAlTE CAMO 3axpanaaLy bnok (He
ce cbabpxa B obema Ha goctaekarta) ¢ knac Ha 3awwTa |l
nuaxon SELV ot 5 V===, 2 A, koitto e ogobpeH 3a
M3NON3BAHE C JOMAKMHCKU Ypeau.

B [lo Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe He MOXeTe Aa
“3nonssare NPoAyKTaA.

O lNpeau nbpeata ynotpeba: 3apeaeTe npofykTa HAMBAHO.

1. Cebpxere USB C wekepa Ha USB kabena 3a
sapexaaHe |14| ¢ USB C bykcara 3a sapexaate [2].

2. Cebpxere USB A wekepa Ha USB kabena sa
sapexaane |14| ¢ USB A bykcata Ha Bawus USB
3axpaHBaLy brok.
[No Bpeme HA 30PEXAAHETO TEKYLOTO HUBOTO HA
akymynaropHata Gatepus B npoueHT mura Ha aucnnes |8
Korato npoayktsT € HambaHo 3apeneH, acnnest
nokassa 100 % u npectaBa aa mura.

3. Pazeaurere USB kabena 3a sapexaane |14| ot npogykTa u
ot USB zaxpaneaims 6nok.
[Oucnnesr | 8 | usracea, wom USB kabentt 3a sapexaate e
paseamHeH ot npoaykTa.
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MocraBsHe Ha npoAyKTa

MocTasete npoAyKTa BbpXy XOPM3OHTANHA, PABHA
NOBBbPXHOCT.

Pabora

BkniouBaHe/U3KNIOUBAHE HA NPOAYKTA

YKA3AHME: Buxary nib3raiite npeskitousarens

30 Bknousare/wskniousare |10 8 nosuunsta OFF
(M3KJ), korato 3apsabT Ha akymynatopHata batepus e
M3PA3XOABAH.

BkniouBaHe: [nb3HeTe npeskousaTens 3a BkaousaHe,/
usknousare |10] B nosuunsta ON (BKJ1).
UskniouBane: [nb3rete npeBkniousatens 3a

skntouBaHe/uskntousare |10 8 nosuumata OFF (M3KJT).

HacrpoiiBaHe Ha ckopocTTa

YKA3AHME: LLlom npoaykTsT € BKItOUEH,
BEHTUNIATOPHATA Nepka | 3 | ce BbPTH CbC CTEMNEH Ha
ckopoctta 01. TekywoTto HUBO HA AKyMynaTopHaTa
BaTepws B NpoLeHTH ce Nokassa Ha aucnnesi | 8.

3aBbpTeTe perynaropa Ha ckopoctTa |4 | no unu obpatHo
HO YOCOBHWKOBATA CTPESIK, 30 AA HACTPOMTE CKOPOCTT
Ha crened mexay 01 1 100.

Karo antepHatMsa moxeTe A HATMCKATE MHOTOKPATHO
perynatopa Ha ckopoctta [ 4], 3a aa ysenmuasare
CKOPOCTTA Ha CTbKK OT 25 %.
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Perynarop Ha CreneH Ha
cKopocTTa cKopocTTa
Haruckane 1% 25
Haruckane 2% 50
Haruckane 3% 75
Haruckane 4x 100
Hartuckane 5x 01

O WUskniouBaHe camMo HA BEHTUAATOPA: 3a4pbXTe
perynaropa Ha ckopocTta HATUCHAT B NPOLABLIKEHME HA
3 cekyHau.

HacrpoiBaHe Ha HaknoHa

]

Hactpolite Ha pbka brbna Ha HAKIOH.

Usnonssane Ha LED namnu

® YKA3AHME: Moxerte na skntousate/msknousare LED
namnute m WU e[HOBPEMEHHO, MM OTAESHO.

EaHoBpemeHHO

0 Hatuckaitte MHOrOKPATHO MpeBKIoYBATENS 30
csetnunara | 7], 3a aa skniounte /makniounte LED

namnute nnaoa M36epeTe CTerneH Ha 9pKOCT.

MpeBkniouBaren

Onucanune
30 CBeTAMHATA

M neete LED namnu

Hatuckane 1x
CBETAT NpH CTemneH Ha spkocT 1.
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MpeBxniouBaren
3a cBeT/IMHATA

OnucaHue

Hatuckane 2%

W nsete LED namnu
CBETST NPM CTENeH Ha SpKOCT 2.

Hatuckane 3%

W asete LED namnu
CBETST NPM CTeMeH Ha spKocT 3.

Hatuckane 4%

N neete LED namnum
M3racBear.

OrtaenHo

1.

Hatuchete npeekntousatens 3a ceemmHaTa BEAHDBX, 3a

na sknounte u asete LED namnu

I'Ipouep,wpoiﬁe no cnegHuUga HA4YuH, 3a aa BKJ'HOLMTe/

U3KNKUnUTE U OA M36epeTe CTeneH Ha 9pKOCT HA ropHara

LED namna

wnu Ha gonHata LED namna

MpeBxniousaren
3a cBEeT/IMHATA

Onucanue

Hatuckare u
3aAbpXaHe B
NPOABIIKEHNUE HA
2 cexkyHau

Camo ropHara LED namna

CBETU NpM CTeneH Ha spkocT 1.

Hoso HaTuckaxe
1 304bPXaHE B
NpPOABbIKEHNE HA
2 cexyHau

Camo ponHara LED namna

CBEeTU NpPKU CTeNeH HA APKOCT 1.

Hatuckane 1x

[opHata LED namna

ponHata LED namna
MPK CTENEH HA SPKOCT 2.
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Mpeskniousaren

Onucaxue
30 CBETMHATA

lopHara LED namna m nnm
Hatuckane 2% fonuara LED namna |5 | ceetn
npu cTeneH Ha apkoct 3.

lopHara LED namna m nnm
Hartuckane 3x ponxara LED namna
u3racea.

® HacrpoiiBaHe Ha Talimepa
@® YKA3AHMS:

B Moxete ga HacTpouTe TaMepa, 3a AA USKITIOUMTE
GBTOMATMYHO NPOAYKTA cnef Bpeme Ha pabota ot
1 no 8 uaca.
B Oynkuusta Taltmep e NpUIOXUMA camMo 3a BeHTUNATOPA.
B TaitMepbT ce HyIMPA ABTOMATUYHO, LOM
— 3apeaute npoaykTa npes USB C bykcara [12]
— MMnb3Hete npesktousatens 3a Brousaxe,/
uskniousane |10| 8 nosmupnsta OFF (U3KJ),
— Uskniounte BeHTURATOPQ, KATO 304bPXMUTE PEryNIATOPA
HO CKOPOCTTA | 4 | HATUCHAT B NPOAB/KEHUE HA
3 cekyHam.

0 Koraro npoayKTbT € BKAOUeH: HatucHete
mrorokpatHo Bytora Taitmep [6], 3a aa Hactpoute
TanmMepa.

ByTon Oeiicteue Oucnneit

Taiimep @
M3BukBaHE Ha

Haruckane 1% . OH
pexuma Taimep
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ByToHn . .

T @ Aeucreue Aucnnen

Harckane 2% HactpoitBare Ha 1H
Taimepa Ha 1 yac

Haruckane 3% Hactpoieare Ha 2H
TaiMepa Ha 2 yaca
Hacrtpoitsane Ha

Hatuckane 4% . P 4H
Taitmepa Ha 4 yaca

Hamckarie 5 Hacrpoieare Ha 8H
Taimepa Ha 8 yaca

Hatuckane 6% Heakmusuparie Ha OH
Tanmepa

OkauBaHe Ha npoAyKTa

YKA3AHME: Cuc crbBaemara kyka MoxeTe aa
oKauuTe I'IpO,El,yKTO HOI'Ip. noA TABAHA HA KbMIMUHI NANATKA.

Mocrasete npoaykTa Ha obpatHo.
PasrtHete croeaemara kyka
3aBbpTeTe crbBaeMata kyka |13] B enaHaTa nosuuus.

Okauete NpPOoAYyKTA HAO NOAXOAdLAa TOYKA 3a 3aKpenBaHe.
YBepeTe Ce, Ye NPpoAYyKTbT HE MOXeE Aa nagHe.

Ynotpeba karo BbHWHa barepus
YKA3AHUS:

Korato npogykTsT ce uanonsea kato BbHWHA Batepus,
[LOKATO BEHTUNIATOPBT € HACTPOEH HA CTEMEH HA CKOPOCTTA,
no-sucoka ot 50, MaKCMMANHATA CKOPOCT HA BEHTUNATOPA
ce Hamangsa Ha ctenex 50.

Cnep kato Bawwst ypen e bun paseauren ot USB ussoaq,
MAKCMMQIHATA CKOPOCT HO BEHTUIIATOPA OTHOBO CE€ BPbLUA
Ha ctrenen 100.
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MpoayKTsT NPpeMUHABA B PEXMM HA MOKOW, cief, Kato
He e Bun U3NoN3BAH B NPOABLMKEHME HA 3 MUHYTH
e

(npeBKkntouBaTENST 30 BKAIOUBAHE/M3KNIOUBAHE
na ON (BKJ)). 3a aa akmveupate BbHwHaTa batepus,
HatncHete byToHa Talimep @ 1X, cnep kato cTe cBbLP3AM
Bawerto ycrpoitcrso.

Moxete aa M3non3BaTe NPOAYKTA KATO OBAPUEH M3TOUHMK
Ha TOK, 30 AQ 3apexaate Hanp. MobunHK ycTpoiicTBa npes
uaxoarata USB A Bykca [11]n USB C Bykcara [12).
Mosxete aa 3apexaate 2 ycTpoiCTBA €AHOBPEMEHHO Npes3
usxopHata USB A Bykca [11]n USB C Bykcara [12]. B o3
cnyuai oblumsT U3xoaeH TOK HA ABATA M3BOAA 30€AHO &

2 A.

Dynkumnara Borwna batepus moxe aa bbae usnonssaxa

CAMO aKO NMPEBKTIOYBATENST 30 BKNOUBAHe,/
uskniousare | 10| e noctasen Ha nosuupnsta ON (BKJ).

lNnb3HeTe npesknouBaTens 3a BknousaHe,/

U3KSTIOUBAHE 8 noauumsta ON (BKJ).

Cebpxete Baweto mobunro ycrpoiictso npes USB kabena
30 30pexaaHe “ c uaxopHata USB A Bykca wnm

USB C Byxcara [12].

Mo »xenanue: CebpreTe BTOPO YCTPOMCTBO Npes Apyr

USB kaben 3a 3apexaate (He e BknoueH B AOCTABKATA) €
usxoarara USB A 6ykea [11] unm USB C bykcata
[MpouectT Ha 3apexaaHe CTAPTUPA ABTOMATMUYHO.
[Jucnnesr | 8 | nokassa TekyLOTO HMBO HA AKYMYNIATOPHATA
Batepus B npoueHTi. # mura Ha aucnnes.

Paseamnterte Bawure yctpoiictea ot npoaykTa, WwWom Te ca
AOCTATBYHO 3ApEeAeHH.
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@ MouucrsaHe U rpymXKn
@ YKA3AHMUS:

[mi

3a nouncTBaHe He M3NON3BaiiTe ABPA3UBHM MAM ArPecUBHH
NOUNUCTBALUM NPENAPATH UM TBBPAN UETKM.
Pewertkure

CNY>KAT KATO 3ALYMTHU KAMALM,
30 Aa npeanassar notpebutens or fokocBaHe HA
BEHTMNATOPHATA nepka | 3 |.
Mpy HUKaKBK OBCTOSTENCTBA HE OTCTPAHABANTE HUTO
npeAHATa peLueTka , HWTO 304HATA peLLeTKa @

He ponyckaitre nonaaaxe Ha Boaa MM Apyr TEUHOCTH BbB
BBLTPELUHOCTTA HA MPOAYKTA.

He notansitre enektpuueckute yactu Ha NPoAyKTa BbB
BOAQ WK Apyru TeuHocT. Hukora He apwbxre npoaykta
noj Teyala Boaa.

Mpean nouncteaxeto: Makniouete npoaykra. Paseannere
USB kabena 3a 3apexaaHe

OT NpoAyKTa.

Yacr MouncrBane

[0 [louncrete Kopnyca ¢ meka

Mn
poAYKT Kbpna.

0 OrtcrpaHeTte egpute oTIaraHmus
HQ MPAX NPeAnasnBo C
MPAXOCMYKAUKa.

Pewerka @ [0 TMouncrerte pelueTtkara ¢ neko

HABNCGXKHEHA Kbpmd.

O [pu ynoputo sambpcsiBaHe

nobasete Mek nouncTaaLy

npenapar BbpXy Kbpnara.

Cnep nouncreaneto: OcTaBeTe BCUUKM YACTM A U3CHXHAT.
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® CbhxpaHeHme

® YKA3AHME: Brpagerara akymynatopra barepus
MOXe [1a Ce pa3pean CaMa, IOPH KOraTo He U3Mon3sarte
npoaykta. AKo HIMA AQ M3MON3BATE NPOAYKTA
NO-NPOABLIKATENEH NEPUOL OT BPEME, NPEAN CbXPAHEHUETO
3ape/eTe HAMbHO BrPAAEHATA aKyMynatopHa batepus,
30 [a YABIDKMTE XMBOTA HA AKyMyniatopHata batepus.
3apexaaitte pefoBHO akyMynatopHata barepus, korarto
He 3non3earte NpoAykTa (MpenopbuBaMe UHTEpBAN OT
3 Mecela), 30 40 30NA3UTE HEMHUTE XAPAKTEPUCTHKM.

B CbxpaHsiBaiTe NPOAYKTA HA CyXO MSCTO M3BbH obcera Ha
aeua.

® Usxebpnsive

Onakoskara e M3p060TeHG OT €KONNOrnYHU MaTepPUanu, KOUTo
MOXe Ad npeaanete B MECTHUTE NMYyHKTOBE 34 PeLMKIMPAHE.

N 3a pazaenHoTo cubupare Ha oTnagbumTe
&)  cebnioaasaiite MAPKUPOBKATA HA ONAKOBBLUHUTE

a MOTEpPHAnM, Te Ca MAPKMPAHM CbC CbKpalleHus (a) u
undppw (6) cbe cneproto sHauenue: 1-7:
nnactmacu/20-22: xaptua u kaptoH/80-98:
KOMMO3UTHU MATEPHAnH.

Mpoayxr:
‘. OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3a OTCTPAHABAHE HA
=4
ﬁ" u3nesnug ot ynotpeba npoayKT KaTo oTnagbK ce
nHcpopmupaitte ot Bawara obwmHeka nn rpaacka
ynpasa.
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B nHTepec Ha onasBaHeTo HA OKOMHATA cpead
K He W3XBbpAaiTe U3nesnus ot ynotpeba npoaykt
™= 30epHo c butoBMTE OTNOABUM, O rO NpeaaitTe

30 NpaBMAHO peunkanpare. 3a cubuparentmute

MyHKTOBE M TIXHOTO paboTHO Bpeme MoxeTe Aa ce

MHOPMMPATE OT MECTHATA YNpaBa.

[LedbexTrute unu ustowwenn batepum/akymynatopru barepmm
cnepga aa b6vaat peunknnpanu. MNpeaasaiite batepunte/
akyMynaTtopHuTte batepuu u/unv NpoaykTa B NyHKTOBETE 30
peunKupatHe.

LLleT BbpXY OKONHATA CPEAT Nopaaun
HenpasunHo obesBpexaane Ha barepuure/
akymynaropHure 6arepun!

Barepunte/akymynaropHute batepun He busa aa ce
W3XBbPAST 30eaHo ¢ butosute otnaabum. Te morat aa
CbOBPXKAT OTPOBHM TEXKM METAM M NOAIEXAT HA CMELUanHa
npepabotka. XMMMYecKUTE CUMBOMM HA TEXKMTE METANM Ca,
kakTo cneasa: Cd = kagmuii, Hg = xueak, Pb = onogo. 3aroea
npeaasaiiTe ustowenute batepumn/akymynartophu batepum B
obLMHCKM cbupaTteneH nyHKT.

® lapanyus

YBAXAEMM KIIMEHTH, 30 TO3U YPEA Nosyyasate 3 roanHu
FOPaHLMS OT ATATA HA nokynkata. B cryuait Ha
HeCbOTBETCTBUE HA NPOAYKTA C AOrOBOPA 3a npoaaxba
Bie umate 3akoHHO NpaBO Aa NpeasBuTE PeKNamauus npes
NPOACBAYA HA NPOAYKTA MPM YCNIOBUSTA U B CPOKOBETE,
onpeaenenu B rmaea tpeta, pasgen |l v Il v rasa vetsbpTa
oT 3aKOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LUPPOBO ChABPXKAHME M
uncbpoBH yeryru 1 3a npoaaxba Ha croku (3MLICLYTIC) ™.
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BawwTe npasa, npousTMuaLmM ot nocoueHnte pasnopeabu, He
Ce OrpaHWYABAT OT HALLATA NO-A0MY NPEACTABEHA ThProBCKa
rapaHLMS, HE CO CBbP3aHM C Pa3xoau 3a notpebutenute

1 HE3UBUCUMO OT Hesl MPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTrOBAPS

30 IMNCATa Ha CbOTBETCTBME HA noTpebutenckara croka ¢
Aorosopa 3a npoaaxba cernacko 3MLUCLYTC.

rupuuquouuu ycnoBusa

TOPQHLMOHHUST CPOK € 3 rofuHM OT AATATA HA NOMYYaBAHE HA
crokarta. [Nasete nobpe opuruHantata kacosa benexka. Toau
LOKYMEHT € HeobXOAMM KATO AOKA3ATeNCTBO 30 NOKYNKATA.
AKO B PAMKMTE HO FAPAHLMOHHUS CPOK Ce MOSIBU AedhekT

HO MOTEPMANGa UMK NPOU3BOACTBEH AecheKT, MPOAYKTHT e
6bae besnnatHo peMOHTUPAH W 3ameHeH. [apaHuusTa
NPeAnonara B PaMKUTE HO TPUIOAMLLHUS FAPAHLMOHEH CPOK A
Cce NPeAcTaBsT AedekTHUST ypesd, kacosata benexka (kacosust
BOH), KaKTO U BCHUKM APYTH AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HONMUMETO HO [edeKT U TUCMEHO Ad ce obsCHM B KAKBO

Cce CbCToM AepeKTT M KOra e Bb3HukHAN. AKo AedhekTsT e
MOKPUT OT HawaTa rapaHuus, Bue we nonyunte obparHo
PEMOHTUPAHMS UK HOB MpoAyKT. B cnyuait Ha 3amaHa Ha
AeheKTHa CTOKA MbPBOHAUYAHUTE FAPAHLMOHEH CPOK
rOPAHUMOHHM yCnoBus ce 3anaseat. B cnyuaii Ha pemoHT

HO iecPeKTHA CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NpubaBsd Kb
FOPAHLMOHHUS CPOK. 3Q €BEHTYQNHO HANMMYHUTE M YCTAHOBEHH
noBpeaAn 1 AechekTH oLle Npy nokynkata Tpsbea aa ce cbobuy
BeAHara cnea pasonakosateto. EseHTyanHute pemonTu cnea
M3TUUAHE HO FOPAHLMOHHWS CPOK CA CPELLy 3aniaLaHe.

PeMoHTLT Mnu 3amgHara Ha npoAyKTA HE NOpaXAaAT HOBA
rapaHum4.
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Ob6xBar Ha rapaHyuaTa

YpennT e npousBeneH rpuxIMBO cnopes CTporute

W3MCKBAHWS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO U3NUTAH Npean
nocraska. fapaHumsTa Baxu 3a Aedekti Ha Marepuana

unu npoussoacTeeHn fedektu. [apanumsta He obxsawa
KOHCYMQTMBUTE, KAKTO M YACTUTE HA MPOAYKTA, KOUTO NOANEXAT
HO HOPMAIHO M3HOCBAHE, NOPAAKM KOETo MoraT Aa bbaar
PO3MeXAaHH kaTo Bbp30 M3HOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep
CPMATPH UK NPUCTABKM) MM NOBPEAUTE HA UyMMBM YACTH
(Hanpumep npekbcsaun, batepumn unu Takuea npousseaeHH
ot cTbio). [apaHumsTa 0TNAaAa, ako ypeasT e nospeaeH
nopaaM HENPABMIHO M3MON3BAHE MW B PE3YNTAT HA
HEOCBLUECTBIBAHE HO TEXHUYECKA NOAAPBXKA. 30 NPABMIHATA
ynoTpeba Ha npoaykTa TpS6Ba TOUHO AQ Ce CNA3BAT BCHUKM
YKO3QaHMs B YMBTBAHETO 3a ekcrnoarauus. [peaHastauenmne

M AENCTBUS, KOUTO HE Ce NPENOPBLUYBAT OT YMLTBAHETO 3d
eKCNoaTaLMs MM 3a KOMTO TO Npeaynpexaasa, Tpsbea
3a4bmKMTENHO Aa ce u3baraar. MpooykTsT e npeaHasHaueH
COMO 30 YaCTHA, a He 3a npocpecroHanta ynorpeba. Mpu
3noynotpeba u HenpasunHo TpeTMpake, ynotpeba Ha cuna u
MPK MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA UBBBLPLUEHM OT KIIOHA HA HALLMUS
OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.

Mpoueaypa npu rapaHUUOHEH cyuail
3a aa ce rapantupa bbpsa obpabotka Ha Bawus cayuan,

CJ'Ie,ElBOl:‘iTe CcneHuTe yKasaHua:

* 3a BCUUKM 3ANMTBAHMS NOATOTBETE kacoBaTa benesxka u
naeHtTukaumornmns Homep (IAN 507870_2507) kato
[OKA3ATENCTBO 30 NOKYMNKATA.

* Bsemete apTukynHUs Homep oT dabpuutarta Tabenka.
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¢ [lpu Bb3HMKBAHE HA (PYHKLMOHAHM WM APYTH AecheKTh
MbPBO Ce CBbpXeTe Mo TenecoHa MK upes MMein ¢
nonynocoueHus cepeuser otaen. Cnes ToBa e nonyumte
LOMbAHUTENHA MHPOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

e Cnep cbrnacyBaHe C HOLWWS CEPBU3 MOXeTe AA M3NPATHTE
AeeKTHUS NPOAYKT Ha nocoueHns Bu aapec Ha cepsuaa
6esnnatHo 3a Bac, kato npunosxute kacosata benexka
(kacoBus BOH) M MocounTe NUCMEHO B KAKBO CE& CCTOM
neeKTsT M Kora e Bb3HMKkHan. 3a Aa ce usbernar
npobnemu ¢ NPUEMAHETO M AOMBIHUTENHW PA3XOAM,
30ABKUTENHO M3MON3BANTE CAMO aapeca, Koo Bu e
nocoueH. OcurypeTe U3NPALIAHETO AA HE € KATO eKcnpeceH
TOBAp WM KATO ApYT cneuuaneH Tosap. Manparete
ypeaa 30efHO C BCMUKM NPUHOANEXHOCTH, [OCTABEHM NPy
MOKYNKATQ, M OCUrypeTe [OCTATBYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA
ONAKOBKA.

PemoHTeH CepBMB/MBB'bHI‘GpGHI.IHOHHO OGCHY)KBGHE

PeMOHTH 13BBH rAPAHLIMSTG MOXEeTe AA BL3/TOXKMUTE HA K/IOHA
HQ HALKS CEPBM3 Cpelly 3annawaHe. Tol ¢ yaoBoncTaue

we Bu Hanpasu npeasapurenta kankynaumus. Moxem aa
obpaboTBame camo ypeau, KOUTO ca AOCTATBYHO ONAKOBAHM U
M3NPATEHN C NIATEHMU TPAHCMOPTHU PASXOAM.

BHumaHwme: Manparete Bawns ypen Ha knoHa Ha Hawwms
CEepBU3 MOUMCTEH U C YKA3AHKE 3a AedbekTa.

YpeauTte, npeAMeT Ha M3BBHrapaHLUMOHO obcnyxeate,
M3NPATEHU C HEMIATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM — C HAIOXKEH
nNaTex, KATo eKCNPEeCceH My APYr CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we n3BbpWMM Be3MNaTHO U3XBBPNSHETO HA M3NpPATEHUTE
ot Bac nedexthn ypeau.
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CepBusHo obcnyxeaHe
Bunrapus

Ten.: 080012220
E-meiin:  owim@lidl.bg
IAN 507870_2507

BHocurten

MOJ'ISl, oBpreTe BHUMAHKE, Ye cneaBaLlUAaT qnpec He e o,qpec
HA CepBMBG. ﬂprO Ce CBbpXeTe C ropenocoueHMq cepBu3eH
LIeHTBP.

OBUM Imb6X & Ko.KrI
Lndprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMA

* Kato cpuanuecko nmue - notpebuten, HesaBucumo ot
HACTOALLATA TbProBcka rapaHums, Bue ce nonssare ot npasara
HQ 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA OT 30KOHA 34
NPefoCTaBdHE HA UMPPOBO ChABPXKAHKUE M LMDPOBM YyCNyru
v 30 npoaaxbara Ha ctokn /3MLUCLYMC/. Mo-cneunanto
Bue umate npaso npu HecboTBeTCTBME HA CTOKATA Aa Bbae
W3BbPLUEH PEMOHT KM 3amsHa no Baw nsbop, oceen ako
TOBA € HEBb3MOXHO MU € CBBP3AHO C HEMPONOPLUOHATHO
ronemu pasxonu 3a npogasaya. Bue umare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMA/ISBAHE HA LEHATA WK HO PA3BANSHE
HQ JOTOBOPA MPU HANMYKE Ha ycnoeuaTta Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYTC. Ycnosuarta u cpokoBeTe Ha 3akOHOBATA
FapaHLMS Ca PEMNAMEHTUPaHK B masa TpeTa, pasaen Il u i u

B rasa yetsbpra Ha 3MLCLYTIC

[Mpu TO31 NPOAYKT rAPAHUMOHHUST CPOK BAXM U 30
akymynatoprata barepus.
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® MpoueaupaHe B cnyuait Ha
pexnamauyums

3a aa ce rapantupa bvpso obpaboteare Ha Bawara 3asska,
CcnenBaiiTe yKa3aHMSTa no-4ony:

Mons, npu BcHuKM 3aNUTBAHKS APBXKTE HA PA3NONOXEHHe
kacosus boH u Homepa Ha aptukyna (IAN 507870_2507)

KATO AOKA3ATENICTBO 34 NOKYyNKaATA.

Homepst Ha apTikyna e nocouer Bbpxy TMROBATA Tabenka,
rpaBIOpa, TMTYNHATA CTpaHMua Ha Baweto prvkosoactso (aony
BNSIBO) MM BbPXY CTMKEPA OT 3GAHATA MM AONHATA CTPAHA HA
ypeaa.

[Mpu BB3HMKHANM OYHKLMOHANHM fetheKTh Unu ApYTY NoBpeay,
MbPBO Ce CBbpPXEeTe No TeNnedoHA UK NO eNeKTPOHHATA NoLa
C MOCOUEHMS NO-AOIY CEPBM3.

MpoaykTeT, KOO € perncTpupaH kato AedekTeH, MoxeTe Aa
uanpatmre cneg Toea bes MoLEHCKM Pasxoan Ha nocoueHus Bu
CepBY3, KATO NPUIOXKMTE [JOKYMEHT 3a 3aKynyBaHeTo (kacos BoH)
1 OMMCAHME, B KAKBO CE CbCTOM MOBPEAATA M KOrd € Bb3HMKHANA.

® CepBus

Cepeus Bbarapus
TenedoH: 008001114920
E-mein: owim@lidl.bg

Cce
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Aiota xpnoipomoioUpevwv
g€IKovoypapparwyv/ocupfolwv

KINAYNOZ! - Ymobeikvier évav kivduvo upnlou
Babuol o omoiog, av Sev amopeuyBei, propei va
mpokahécel Bdvato A cofapd Tpaupatiopd (m.x.
kivéuvog Tviypou)

MPOEIAOMOIHIH! - Ynobeikvier evav kivbuvo
pérpiou Babpou o omoiog, av Sev amopeuyBei,
propei va mpokahéoel Bdvaro A coBapd
TpaupaTiopo (m.x. kivbuvog nhextpomingiag)

MPOXOXH! - Ymodeikvier évav kivbuvo xapnhou
Babuol o omoiog, av Sev amopeuyPei, propei va
Tpokaleael eENappU A péTpio TpaupaTiops (m.y.
kivéuvog eykalparog)

EMIDYAAKH! - Mpoeibomolei yia mbaveg ulikeg
{npigg (m.x. kivbuvog nhextpomniag)

MPOEIAOMNOIHEH! KINAYNOZX EKPH=HZI!
Mia mpoeibomoinon pe auté To oupfolo kai

10 prvupa «MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ
EKPH=HZ!» umobeikvier évav mBavo kivbuvo
ekpnéng. Le mepimTwon pn mpenong mg
mpoeidomoinTikng umddeifng evbexetal va
mpokUyouv coPapoi A Bavampdpor TpaupaTiopoi
ka1 mOavég ukikeg {npigg. Tnpeite Tig 0dnyieg autig
G Tpoeidomoinang yia Ty amoguyn cofapwy
Tpaupatiopwy, kivdlvwy yia T {wh i) Tou kivéuvou
uNikav {npicov!

> bbb PP
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YMOAEI=H: Autd to aupfolo pe my
mpoeiomoinTik Al «YmdSeign» mapéxel
TIEPICOOTEPEG XPNOINES TANPOPOPIES.

Mnv tomoBereite Ta SaxTuld oag oto mAgypa.

Yuveyeg pelpa/téon

Buopa USB C

Buopa USB A

Katnyopia mpootaaiag Il

& T i =6

Xpnoiporoleite To MPoidy pbvo oe {npols
EOWTEPIKOUG XWPOUG.

—

=

AiaPdore 116 0dnyieg xpnong.

N
m

To oUupfBodo CE emBeBaiwvel T oupPatdmra pe
715 08nyieg Tg EE mou 1oxUouy yia To mpoidy.

-/

Yrodeiteig aopaleiag
Oényieg xelpiopol
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EMANADOPTIZOMENOI ANEMIXTHPAZL

® Eicaywyi

Yag ouyXaipoUpE Yia TV ayopd TOU VEOU 0ag TTPOIOVTOG.
EmAégare eva mpoidy upnhav mpodiaypagpwv. Or odnyieg
XPNONG ival pEPoG autou Tou Tpoidvtog. MNepiéxouv
oNHAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AOPANEIQ, TO XEIPIOPO
kai Tnv anoppiyn. Mpiv T xprion Tou mpoidvtog efoikeiwbeite
pe Oheg TG 0dnyieg xpHong kar acpaleiag. Xpnoipomoieite To
TIPOIOV POVO PE TOV TPOTIO TTOU TIEPIYPAPETAI KAl YIA TOV TOPED
eQappoyng Tou avapépetal. Le mepimtwon perafifaong Tou
TpoidvTog ot Tpitoug mTapadwote pali kal Oha Ta gyypagpa.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Mmopeite va kateBdoete kai va Seite autd kai moMa dMa

eyxelpidia om SiebBuvon www.lidl-service.com.

Ykavapovrag autdy Tov kwdikd QR, Ba petapepOeire
kareuBeiav oty 1oToceNida efutmpemaong mehatwy g

Lidl (www.lidl-service.com), 6mou pmopeite va avoilete To
eyxeipidio odnyiwv xpnong oag, minkrpoloywvrag Tov apiBpod
mpoidvtog (IAN) 507870_2507.
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® MpofAemopevn xpnon

Autd To Tpoidy mpoopileral yia Ty Tapaywyr evog
pelpatog Kpuou agpa.

Autd To mpoidy pmopei va xpnaoipomoindei wg popn)
pTatapia yia m ¢opTion EEWTEPIKWY GUOKEUWY pE
urrodoxr USB.

O1 huyvieg LED 1] egutnpeTtolv oToV PWTIGS Tou
dpeoou mepiBaMovTog Tou TPoidvTog.

Auto 1o mpoidv Sev eival kataMnlo yia pwTIopd xwpou o
VOIKOKUPIO.

Xpnoeig mou Sev mepiypdgovral orig mapoloeg odnyieg
XPnong propouy va odnynoouv oe PAaPeg oo mpoidy
oofapolc Tpaupatiopols.

Auto 1o mpoidv mpoopiletal pévo yia oikiakn xpRon kar oxi
yia emayyehpaTiki xpAon.

O karaokeuaotg Sev péper kapia eubivn yia BAaPeg Moyw
akataMnAng xprons.

® Mepiexopevo ouokeuaaoiag

Metd v agaipeon ané T cuckeuacia ehéyéte To mpoidy,
worte va BePfaiwbeire om Ppioketar oe dpiom kardoraon.
Agaipeote O\a Ta UNiKa cuokeuaadiag TIPIV aTo Tn XPHON.

1
1
1

Emavapopti{dpevog avepiotpag
Kahwbio pdpriong
Odnyieg xpriong
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[N <]

Neprypagpn pepwv
Mévw Auyvia LED
MmpooTivo mhéypa
lMrepUyio avepiompa
Aiakoémng plBpiong
TayuTnTag

Karw huyvia LED

M\AkTpo xpovodiakdmm
AiakdnTng pwtodg

OBdvn

Texvika dgdopéva

HE

RENE

Miow mAéypa

Aiakorng
evepyomoinang/
amevepyomoinong
'E¢oSog USB A

Yrodoyn USB C
AvadimhoUpevo dykiotpo
Kalwdio pdpriong USB

Tumog pmatapiag:

1260110

Evowparwpévn pratapia:

3,7 V===, 10000 mAh,
37 Wh (16vtwy MiBiou)

Eicodog/e€odog USB C: 5V=—=2A/
5V=—- 15A"
'E€oSog USB A: 5V===2A*

loxug eioddou:

6 W (avepiotipag),
1 W (Auyvieg LED)

loxug e10680u o€ katdoTaon
amevepyomoinong™® *:

03w

* *

e mepimmwon tautdypovng xpnong g e§66ou USB A
ka1 TG umodoyng USB C |12 yia tn poprion e§wrepikav

OUOKeUWV To ouvolikd pelipa §66ou Twv dlo cuvdecewy

avépyetal oe 2 A.

Mertd ™ pobprion To mpoidy petafaiver autdpara oty
katdoTaon amevepyotoinong poig To kakwdio USB

amoouvOeDsi.
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@ InpEIWOEIG EPTTOPIKOU ONHATOG

O

To USB® eival kaToxupwpevo epmopikd onpa g

USB Implementers Forum, Inc.

[ To onpa kai n epmopikn enwvupia TRONIC avrkel otnv
110Kt Gia Tou avTiaToIXoU KATOXOU.

A Yrnodeiteig aopaleiag

MPIN AMO TH XPHZIH TOY
MPOIONTOZ, EZOIKEIQOEITE ME
OAEZX TIZ YNOAEIZEIX AXDAAEIAL KAl
TIZ OAHTIEXZ XPHXHZ! AN AQZXETE TO
MPOION ZE KAMOION AAAO, AQXTE
MAZI KAl OAA TA EITPADAL
Ye mepimtwon mpokAnong PAafwv Aoyw
Hn THPNONG AUTWY TwWv 0dNYIWY XPAONG, N
gyyunon akupwvetail Aev avahapBavoupe
kapia eublvn yia emakooubeg {nuigg! Xe
TepimTwon uNikav {NUILY i TPAUPATICHWY
Aoyw akaraMnAng xpriong 1 pn Tpenong
Twv urodeifewv aopaleiag dev
avahapPavoupe kapia gubivn!
A KINAYNOZX! Kivéuvog acopuiiag!
Mnv aprvete Ta maidid va mrailouv pe
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Ta uNiKa ouokeuaaiag xwpig emiBheyn.
Ta ulikd cuokeuaciag evexouv kivOuvo
aopuéiag. Ta maidid umroTipolv

OUXVA TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG,.

Mnv emrpénere ot ora maidid va
mAnoidlouy Ta uNikG cuokeuaaiag,.

B AuTo TO TIPOIOY pTTopE va
xpnoiporoinBei amd maidia nhikiag
8 eTwv Kkal Avw kal amo aTopa pe
HEIWPEVEG CWHATIKEG, aIoDNTNPIaKEG
) SIaVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) HE ENeIYn
ENTIEIPIAG KAl YVWONG, EPOTOV TENOUY
uTtO emTAPNON 1) Toug €xouv Oobsi
odnyieg yia Tnv aopalr xpron Tou
TTPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TV KivOuvo
TTOU EVEXETAL.

Oi epyaoieg kaBapiopol kai cuvtpnong
Sev mpémel va exteholvral amd maidié
XWpIG EMTNENON.

B To mpoidv Sev ivar maixvidl kal TPETel
va TomoBeteital o onpeia ota omoia
Sev gxouv pooPaon maidid. Ta maidia
Sev £xouv emiyvwon Twv KIVOUvVwY Tou
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oxetilovtal pe Tov XeIpIopd NAeKTPIKQV
OUCKEUWV.

® Ta maidia dev mpemer va mailouv pe to
TTPOIOV.

B Mnv XpnOIJOTIOIEITE TO TIPOIOV Qv EXEI
eppaveig {nuigg.

B Mnv BuBilete mote To MPoidY OE VEPO 1
aMa uypal

B JuvdeeTe To TIPOIOY pdvo ot katdMnha
gykareotnuévn umodoyr USB. H téon
TIPETEI VA OUPPWVEI PE TA OTOIXEIQ TNG
evotnTag «Texvika Sedopévay.

® Mnv TpotomoleiTe Kail pnv emokeudleTe
10 mpoidv. Or Auyvieg LED dev pmopolv
kai Sev mpenel va avrikaBioTavral.

B Oi huyvieg LED bev eivai
QVTIKATAOTACIYEG,.

B Av o1 Auyvieg LED &ev Aerroupyolv
oto Télog TG Sidpkeiag {whg Toug,
amaireital aviikardotacn oAokAnpou Tou
TTPOIOVTOG,.

ATNPOEIAOMNOIHIH! Mnv avafere

Tov Mpofoléa mpocavatohiopévo
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oe elplexn empaveia. Mmopei n
em@aveia va umepBeppavBei n va
avayer amo v aktivofolia.

B Mnv tomoBeteite avappéva kepid f
AMeg yupveg pAOyeg Tavw 1) kovTd oTo
TTPOIOV.

B Mnv XpNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA
oe Tnyeg OeppoTnTag, omwg m.X.
BeppavTika owpata 1 AMeg cuokeugg
Tou exmépTouy BeppodmTa.

B AmoppiyTe TO TTPOIOV av TO TTPOIOV 1
10 kKahwdio podpTiong USB urroo-rz-:i
{npia.

B BeBaiwBeite o1 To kahwdio podpTIong
USB |14| amok)eieTal va umoortei {nuid
amod aiXpNPEG akpég ) oAU Beppd
QVTIKEIUEVA.

B =etulilre Tedeing To kalwdio popTIoNG
USB |14| mpiv amo T xpnon.

B AmevepyoTmoInoTe AUECWG TO TIPOIOV
KAl amOoUVOEDTE TO KAAWOIO POPTIONG
USB 14| amo 1o mpoiov oe mepimTwon
mou avriAneOeite oopn kapévou N
kamvo. Mapadwore To Mpoidy oe
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eEeIOIKEUPIEVO TEXVIKO YIa ENEYXO TIPIV TO
XpnoipormoifoeTe &ava.

B Av xpnoiporoieite popodoTikd USB,

n mpila Mpémel va eival TAvta Gueca
npocPaoipn, wote va pmopeite va
QmOCUVOECETE YPRYOPA TO TPOPOOOTIKO
USB oe mepintwon avaykng. Tnpeite,
gmiong, Tig odnyieg xpHong Tou
KOTOOKEUAOTT).

B Tnpeite Toug TEpPIOPIOHOUG KAl TIG
amayopeUTEIG TIOU I0XUOUV YIa T XPNon
TTPoIOVTWY Tou Aeltoupyolv pe pmatapia
oe mBavwg emikivduveg ouvOnkeg,
onwg m.x. oe Bevlivadika, agpodpdyia,
VOOOKOpEIQ KTA.

A MNPOEIAOMOIHIH! Mnyv kaAimTeTe To
TTPOIOV KaTa Tr SIAPKEIA TNG POPTIONG,.
Yrapyel kivduvog va (eotaBei kai va
npokAnBei umrepBeppavon.

A MNPOEIAOMOIHZIH! Kivéuvog
TpaupaTtiopou! Arnevepyoroinore
TO TIPOIOV Kal QTTOCUVOEDTE TO ATIO
v Tpopodoacia USB mpiv amd
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Tov kaBapiopo kai étav dev To
XPNOIHOTIOIEITE.

¥ [pooTaTeUoTE TO TPOIOV ATIO OKOVI,
apeon nhiakn aktivoBolia, orayoveg
vepou Kal TIToiNiopa.

A MPOXIOXH! Kivéuvog
Tpauvpartiopol! Mnv ypnoipomoieite
TIOTE TO TIPOIOV XWPIG TTPOCTATEUTIKO
TAEYHA 1 pE EAQTTWHATIKO TIPOCTATEUTIKO
mAEypa.

A MNMPOXOXH! Kivéuvog
Tpaupartiopou! Kard m didpkeia g
XPNONG KPATAOTE Ta XEPIa 0ag, Ta pahhid
oag, Ta pouxa oag kal GAa avTikeipeva
HakpIA aTmod To mMAéypa aopaleiag yia Ty
QTOPUYR TPAUPATIOPWY Kal TPOKANoNG
{nuiwv oTo TPOIdY.

Yrnodeifeig acpaleiag yia
A pmarapieg/emavagopTi{opeveg
pTrarapisg

/A KINAYNOE OANATOY! duldooerte Tig priatapieg/

emavapopTi{dpeveg pmatapieg pakpid amd maidid. Le
TepimTwon karamoong aneubuvBeite apgowg oe yiatpd!
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KINAYNOZX EKPH=HE! Mnv ¢oprilere
& TIOTE TIG pn emavagopTi{opeves pmarapieg. Mnv
Bpayukukhavere f/kar unv avoiyete Tig pmatapieg/
emavapopTi{dpeveg pmatapieg. Evoexetarl va
mpokAnBei umepBéppavon, mupkayid 1 expnén.
B Mnv pixvere moté Tig pratapieg/emavapopTi{opeveg
pTIaTapies oTn PWTIA 1} OE VEPO.
B Mnv aokeite pnyavikd qoprio oTig pmatapieg/
emavapopTi{Opeveg pratapieg.

Kivéuvog Siappori Twv prrarapiv/
emavagpopTi{OpevwV prratapiev

B Amoguyerte Tig akpaieg ouvOrkeg kai Beppokpaaieg ou

pTTOpEl va emnpedoouy TIG UTTATAPIEG/TOUG CUGOWPEUTES,
onwg m.y. Ta BeppavTikd cwpara/n dueon nhiakn
akTivoPolia.

B Je nepimmwon SIapporng Twy PIatapiwy/cuUcoWPEUT®Y,

amo@UYETE TNV EMAPH TWV XNHIKAV OUCIWV pE TO OEPHQ,
Ta pama kai Toug BAevvoydvoug! KaBapioTe apgowg

11g mpooPePAnpéveg mepioxég pe kabBapd vepd kai
ETMKOIVWVITTE WE TO YIaTpd oag!

/f\ GDOPATE MPOXITATEYTIKA FTANTIA! O
pmatapieg/emavagopTi{opeveg pratapieg mou
napouaialouv Siappon 1y exouv utootel BAaPn
pmopolyv va mpokalécouy epebiopoug katd Tnv
emapn pe 1o Seppa. Emopévwg, popdare katdhMnha
TPOCTATEUTIKG YAVTIQ OE QUTAY TNV TIEPITITWON.

B To mpoidv Siabeter pia evowpatwpévn emavagopti{opevn

prarapia, n omoia Sev pmopel va avrikatacTtabei amd

10 Xpriom. H emavagpopm{dpevn pratapia mpémel va
agaipeital ) va avrikabiotarar pdvo amd Tov katackeuaoTr,
TO KEVTPO EEUTTNPETNONG TTEAATAV TOU 1) Tapopoiwg
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e€e1dikeupévo TeXviko yia TNV amopuyn atuxnparog. Kata
TV andppiyn Tpenel va AapBaveral umdyn To yeyovdg oTi
auté To TMpoidy Siabétel emavapopTildpevn pratapia.

® Mpiv and T Ypnon

@ ‘Avolypa ouokeuaciag

O Agaipgote Ta ulikd cuokeuaoiag. ENéyére av To mpoidy
¢xel umoorel BAGPN.

® doprion mpoidvrog
A\ EMIDYAAKH! Kivéuvog ulhikiig {npiag! Mnv

ouveeTe To MPoidy oe umohoyioTh 1} notebook yia va
(POPTICETE TO TPOIOV.

A EMIDYAAKH! My cuvéeete ouokeugg omy £€oo
USB A[11] 0o poprilere To mpoidy péow g umoSoxig
USB C [12]. Anoouvééare o kakbdio pdpriang USB
amé To mpoidy pdhig ohokAnpwbei n pdprion Tou
TPOIOVTOG,.

@ YNOAEI=EIE:

B [ia T poOpTION XPNOIMOTIOIEITE pOVo TPoPodoTIKO (Sev
mepi\apPaveral oto TepiexOUEVO GuoKeuaaiag) kaTnyopiag
mpootaciag Il pe €§obo SELV 5 V ===, 2 A, 10 omoio
evOeikvuTal yia xprion og cuvOuaopd HE OIKIOKEG CUOKEUEG.

B To mpoidv Sev pmopei va ypnoipomoindei katd m Sidpkeia
™G popTIoNG.

O Mpv amd my mpwn xphon: Popriore mipwg To mpoidv.

1. Zuvdéote 1o Blopa USB C tou kahwdiou podptiong USB
omv umodoxr USB C [12)

2. ZXuvdeore 1o Blopa USB A tou kahwdiou pdpriong USB
ornv urodoxr USB A tou tpopodotikot USB.
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Kard mn Sidpkeia g poptiong avaPooPrver oy

000vn | 8 | 1o Tpeyov emimedo pdpTiong TG pmatapiag pe Tn
poper TocoaTou.

Metd v mhijpn @dpTion Tou Tpoidvtog eppaviletal oty
006vn | 8| n &vdeitn 100 % kai otapatd va avaPoofrvel.
Amocuvbeare To kalwdio popTiong USB |14] amd to mpoidv
kai 1o Tpogodortikd USB.

H 0Bovn | 8] ofrver pdhig To kahwbio popTiong USB

anoouvdebei and 1o TPOidY.

® TomoOérnon Tou mpoidvTog

S

TomoBerroTe To MPOidY o€ pia opildvTia, emimedn
eMpAveIQ.

Xeipiopog
Evepyomoinon/amevepyomoinon Tou
mPOoIovVTOG

YMNOAEI=H: Merakiveite mavra Tov Siakdmm
evepyotoinong/amevepyomoinang |10| otn O£on OFF
(ATIENEPTOTOIHZH) pdhig e€aviAn®ei n pmarapia.
Evepyomoinon: Metakiviiote Tov Siakdmn

evepyoroinong/amevepyoroinong [10] o 6¢on ON
(ENEPTOMOIHZIH).

Anevepyomoinon: Merakiviiore Tov Siakdmm

evepyoroinong/amnevepyonoinong |10 o 6¢on OFF
(AMENEPFOMOIHZH).

PUOpion TaxuTnTag

YNOAEI=H: Mdig To mpoidv evepyoroindei, To
mrepuyio avepiothpa | 3 | apxilel va mepioTpEpeTal ato
emimedo TayimTag 01. H Tpéxouca katdoraaon popTiong
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G pratapiag eppavileral oy 006vn | 8 | pe T popen

TogooToU.

O Tupiote Tov Siakémtn pubpiong Taxutntag | 4 | mpog ta Sefid
1) Tpog Ta apioTepd yia va pubpicete Ty TaxlTnTa o€ &va
emimedo a6 01 £wg 100.

[ EvaMakTikd pmopeite va matfoeTe emavel\nppéva Tov
Siakdmm plBpiong TaxutnTag |4 | yia va aubfoete v
raxUtnta oe Siacthpata Tou 25 %.

TA;;:::::: ST Emimedo TaxiTnrag
Méore 1% 25

MéoTe 2% 50

MéoTe 3% 75

MigoTe 4% 100

Mgote 5% 01

[ Amevepyomoinon Tou avepioTipa povo: lNarore
mapaterapeva Tov Siakémtng pubpiong Taxutnrag 4| yia
3 SeutepohenTa.

@ PUOpion khiong

O

PuBpioTe xeipokivnta T ywvia kAiong.
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® Xprion Auxviwv LED

® YMOAEI=H: Mropeire va evepyoroifoete/
amevepyoroifoete Tig huyvieg LED [1][5 ] rautéypova
Eexwpiord.

Taurdxpova

[ MarAore mapatetapéva Tov Siakdmmn pwtdg | 7| yia va
evepyomoinoeTe/ amevepyomoifoeTe Tig Augvieg LED

kai va em\eere eva eminedo puwrevoTnTag.

AIaKOTITNG PWTOG Meprypapr)

AvaBouy kai o1 dlo Auyvieg

Migore 1x LED oTo eminedo

puwrevorrag 1.

AvdBouy kai o1 So huyvieg

Migore 2x LED oro eminedo

PwreVOTNTAG 2.

AvaBouy kai o1 dlo Auyvieg

Migore 3 LED oto eminedo

puwrevorrag 3.

2Brvouv kai o1 SUo huyvieg

Meore 4x LED .

Sexwpliota

1. Théote pia popd Tov SiakomTn pwtdg | 7| yia va
evepyorronfoere kai Tig Sbio huyvieg LED [1][5].
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2. Axohoubnore Ta mapakdtw Bripata yia va evepyoroinoete/
amevepyoroifjaeTe T mvw Augvia LED [1]4 mv kére
Auyvia LED | 5 | kar va emAé€ete To avrioToiyo emimedo
PWTEIVOTNTAG:

A1akoTTNG PWTOG Mepiypaepr)
Avaer pévo n mavw
Auyvia LED | 1 | oo emimedo

puwrevotntag 1.

Mapartetapévn mieon yia
2 Seutepdlerta

Néa maparerapévn Avaper pdvo n kétw Auyvia
mieon yia LED | 5| oo eminedo
2 Seutepdlernta pwrevotTag 1.

Avafer n mévw Auyvia
LED [1]4 n xére huyvia
LED | 5 | oo emimedo

PWTEIVOTNTAG 2.

Méore 1%

AvaBer n mévw Auyvia
LED[1]4 n xére huyvia
LED | 5 | oo emimedo

puwrevotnTag 3.

H mavw Auyvia LED | 1)1 n
k&Tw Augvia LED | 5 | offver.

Méore 2%

MeoTe 3%

® PUOpion xpovodiakortn

® YNOAEISEIE:

B Mropeite va puBpioete évav xpovodiakdmTn, WoTe To
Tpoidy va amevepyoroinBei autopara petd amod Sidpkeia
\ermoupyiag 1 £wg 8 wpav.

B H \ermoupyia xpovobiakdmn SiatiBetar pdvo yia Tov
avepioTpa.
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O xpovodiakdnmg pndeviletar av

~ popTioeTe To Tpoidy péow TG umodoyig USB C[12),

— peTakivioeTe Tov SiakomTn evepyomoinong/
amevepyomoinong |10] otn O¢on OFF
(AMENEPTOMOIHZH),

~ amevepyoToIfoeTe Tov avepioThpa melovrag
naparetapéva tov Siakémmg plBpiong Taxitrag |4 | yia
3 Seutepdlera.

Av 1o TIpOidV gival evepyomoinpévo: MNigore
emave\nppéva To ThkTpo ypovodiakdrn [6] yia va
pubpicete Tov xpovodiakénTn.

MAnkTpo

xpovodiaké- | Evépyeia 006vn

nTn

Miore 1x Avoiypa )\E'ITOUpYIGQ OH
xpovodiakdmn
PUBpion

Migore 2% xpovodiakonTn o TH
1 wpa
PUBuion

Migore 3x xpovodiakdrn oe 2H
2 wpseg
PUBpion

Migore 4% xpovodiakonTn o 4H
4 wpeg
PUBuion

Migore 5% xpovodiakdrn oe 8H
8 wpeg
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MAnxrpo
Xpovodiakoé- | Evépysia 00ovn
mTn

Amevepyomoinon
xpovodiakonn

OH

Méore 6%

AvapTtnon mpoiovrog

YMOAEIZ=H: And 1o avadimlolpevo aykioTpo
UTTOPEITE VO QVapTHOETE TO TTPOIOV KATW TT.X. MO TNV
OPOPI HIAG OKNVNG YIA KAPTIVYK.

AvamodoyupioTe To Tpoidy.

Avoire To avadimolpevo dykioTeo [13).

lupiote To avadmholpevo adykiotpo |13 oty emBupnm
Beon.

Avaptiorte 1o Tpoidy oe kardMnho onpeio otepéwong.
BeBaiwbeite 6T To mpoidv amokAeieTal va méoel.

Xpnon wg popnTn prarapia

YMNOAEI=EIX:

Y& TEPITITWOT XPHOTNG TOU TTPOIOVTOG WG popnTh

pmatapia eva o avepioTpag eival pubpiopévog oe
emmedo TayutnTag upnhodtepo Tou 50, n péyion Taximra
avepioTpa pelwveral ato emimedo 50.

Merd v armooclvdeon g cuckeung oag amé TRV

umroboyxn USB, yiveral emavagopd g péyiotg Tayitnrag
avepiopa oo emnedo 100.

To mpoidv petafaiver oty kataoTaon avacTorg
\erroupyiag av Sev xpnoipomoinBei yia 3 Aerrra (o
SiakdTTNg evepyomoinong/amevepyoroinong |10| mapapével
otn O¢on ON (ENEPTOMOIHIH)). Na va evepyomoirfoete
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™ popnT) pmatapia, méaTe To MVKTPO xpovoSiaksmm [6]
1%, apol mponyoupévwg ExeTe CUVOETEI TN CUCKEUN OaG.
Mropeire va xpnoipomoinoere To mpoidy we Tnyn
Tpopodooiag EkTakTNG avaykng yia va (pOpPTICETE TT.X.
KIVTEG OUOKeUEG peow TG e§6Sou USB A [11] kai Tng
umoSoxfg USB C [12].

Mropeite va poprioere 2 cuokeugg Tautdxpova pEow
Mg e£680u USB A [11] kai mg umoSoxrg USB C[12). Ze
QuTAY TNV TIEPITITWON To GuVoNikd pelpa e€66ou Twv Suo
ouvbeoewy pali avepyetal oe 2 A.

H Nerroupyia popnmig pmatapiag eivar Siabeoipn pdvo
otav o SiakodTTNng evepyomoinong/amevepyoroinong
Bpioketar o Béon ON (ENEPTOMOIHIH).

Merakiviiote Tov SiakdmTn evepyomoinong/
amevepyoroinong |10| omn Oéon ON (ENEPTOMOIHIH).
TuvOECTE TNV KIVNTH OUOKEUR 0aG pEow Tou kKaAwdiou
popTiong USB |14] otny £§080 USB A [11] /) v umoSoxn
usB c[12]

MpoaipeTikd: ZuvdeoTe pia Selepn cuokeun pEow evog
dMou kalwdiou podptiong USB (Sev mepihapfBaveral) oty
&€o80 USB A[11] # v umoSoxs USB C[12].

H poprion Eexiva autodpara. Iy 0Bovn | 8 | eppaviletar n
TPEXOUoa KATAoTAON POPTIONG TNG PITATAPIAg HE T HOPPR
nooootou. # avaBooPrver oty 0Bévn.

AmocuveaTe TIG ouoKeUEG 0ag amd To TPOIGY pdAig
POPTIOTOUV EMAPKWG.

KaOapiopoc kai ppovrida

YNOAEI=EIX:
Mnv xpnoipomoieite SiaBpwrikd, 1oxupd kabapioTikd f
okhnpeg Bolptoeg yia Tov kaBapiopo.
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Ta méypara [2][9] e€ummperolv wg mpocTateuTikd
kaAUppaTa yia TV mpoaTacia Tou XpHOTN amo Ayylypa Tou
mTepuyiou avepiompa |3 |.

L& Kapia TTEPITITWON PNV APAIPEITE TO PTTPOCTIVO

méypa[2] 4 1o mow méypa [9].

Mnv agrveTe va eioxwprioouy oTo ECWTEPIKO TOU
TPoidvTog vEPd i dMa uypd.

Mnv Bubilete moté Ta n\exTpikd pEpn Tou TPoidVTOG OE
vePO 1 dMa uypd. Mny TomoBeteite moTe To Mpoidy KdTW
amd TPEKOUHEVO VEPO.

Mpiv Tov kaBapiopod: Amevepyotoirf|aTe To TPOIdV.
Amoouvdéate To kalwdio poptiong USB |14 amd to mpoidv.

Mépog KaO@apiopog

O KaBapiore To mepiPAnua pe éva

Mpoidv
P amalo mavi.

[ AmopakpUveTe TTPOOEKTIKA TN
oKOV Kal pia N\EKTPIKY oKoUTa.

[ KaBapiore Ta méypata pe éva

Méypa[2][9] ehappwg uypd mavi.

0 Ta Toug emipovoug putoug,
mpooBéaTe Ao amoppuTavTIKG
oTO Tavi.

Merd Tov kaBapiopo: Apriote OAa Ta pépn va oTeyvwoouy.

Amo@rjkeuon

YNOAEIZH: H evowpatwpévn pratapia propei va
amo@opTIoTEl akdun kal dtav Sev XPNOILOTOIEITE TO
Tpoidy. Av Sev OKOTIEUETE VA XPrOIPOTIOINCETE TO TTPOIOV
yia peydho xpovikd Sidotnpa, poprtiote M pwG TNV
evowpaTwyévn pratapia Tpiv amé Ty amobrikeuon yia va
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maparteivete T Sidpkeia {whg g prmarapiag. Poprilere
TaKTIKG TNV pTaTapia Tig TEPIGSOUG KaTd TiG oToieg Sev

XPnolpoToleite To TPoidv (ouviotdral n popTIon oe
Siactipata 3 pnvawv) yia va pnv amolécel Tig 1816TTEG TG,

B Duldtre To poidy oe OTEYVO PEPOG, PaKPIA amd onueia
oTa omoia Pravouy Ta Taidid.

® Anocupon

H ouokevaoia amnoteleitar amd ulika @ikikd mpog To
mepiBaMov, Ta omoia propeite va Siabécete aToug xWPOUG
avakUkA\wong TG TEPIOKNG 0ag.

VAY
&3

Mpoidv:

Mpootlete Tov xapakmpIopd Twv uNkwy
ouoKeuaoiag yia Tov SIaywpIopd AToPPIPPATWY,
auTa eival apakTnpiopéva amé ouvtopeuoelg (a) kai
apiBpoug (b) pe Tv akdloubn onuacia: 1-7:
mhaoTikd/20-22: xapri kar xaptovi/80-98: olivBero
uliko.

lNa mAnpopopieg oxeTikd pe Tig Suvardrnreg
amoépPpIYPnG Tou TTPOidvToG Tou Sev XpnaolpoToIeiTal
mgov, ameuBuvBeite oTig appdSieg utmpeoieg Tg
koIvéTnTag f Tou Sfjpou oag.

la v mpooTtacia Tou mepifdMovrog, pnv
QTopPITITETE TO GXPNOTO TAEOV TPOIGY OTA OIKIAKA
aroppippata, alMa mapadwore To ota e1dikd
Kévtpa anédppiyng. Na 1a onpeia ouloyng kai Tig
wpeg Aermoupyiag Toug ameubuvBeite oTig appodieg
UTINPECTIEG.

GR/CY 293



Or ehartwpartikég A e§aviAnuéveg emavapoptilopeveg
pmatapieg mpemel va avakukhwvovtal. Aivere Tig pratapieg/
emavapopTi{bpeveg pmatapieg kai/f To mpoidy mow oTa
S1a0eaoipa kevrpa culoyng.

gopalpévng amdppIyng prarapiwv/

Ef KaraoTtpopr) Tou mepifallovrog Aoyw
emavapopTi{opevwy prrarapiv!

AmayopeleTtal n andppiyn Twv prarapiwv/
emavapopTI{OpEvWY PTIaTapIwV OTa OIKIakd amoppippaTa.
Evééyeral va mepigxouv SnAnmpiwdn Bapéa pérala kai
ouykataléyovrai ota anoppipparta e1dikAg eneepyaoiag.

Ta xnpika obpPola Bapewy perdMwy eival Ta akdloubar:

Cd = Kadpio, Hg = Yépapyupog, Pb = MoAuBéos. MNa

10 Aoyo autéd mapadwore Tig eaviAnpéveg pmatapieg/
emavagopTi{opeveg pmatapieg ota kataMnha onpeia culMoyng.

® Eyyunon

To mpoidv kaTaokeudoTNke CUPPWVA HE QUOTNPEG
kateuBuvThpieg obnyieg moidbTag kar eeyxOnke empehng
mpIv amd Ty mapadoon. Le mepinTworn ehattwpatog ukikol A
KQTAOKEUNG, EXETE VOpIpa SikaiwpaTta &vavT Tou TwANTA Tou
TpoidvTog. Ta vopika oag Sikaiwpara Sev mepiopilovtal pe
olovONToTE TPOTO amd TNV avapepPOPVen TTapakaTw eyylnon.

H eyyunon yia To mpoidv auté avépyetal oe 3 € and
™V nuepopnvia ayopds. O xpdvog eyyunong apyilel Ty
nuepopnvia ayopag. Puldre ) yvioia anoédeiln ayopdg
o€ oiyoupo pEpog, kabwg autod To Eyypago amareital wg
amoSeIKTIKO TE ayopds.
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'Oleg o1 {npigg 1) Ta eAartwpata, Ta omoia umdpyouv Aén
KaTa Tov XpOvo TNG ayopds, TPETE! VA avapEPOVTal XWwpig
kaBuoTépnon petd TNV aMocuCKeUATia TOU TPOTGVTOG.

Ye mepimTwon Tou eviog SiacThuatog 3 TV amd TV
nUepPopNVia ayopdg auté To TPOIGY TACOUTIAE! KATIOIO
e\aTTwpa UNIKoU 1 KaTaoKEUNG, To TTPoidY emokeudleTal N
avrikaBioratar amd epdg Swpedv kard T Sikn pag emhoyr. O
XPOVoG eyyunong Sev emekTeiveral Noyw Tapoyng 1Ikavotoinong
and v eublvn yia mpaypatikd ehattwpara. Autd 1oxUel kal yia
efapmpaTa Ta omoia éxouv avtikaraoTabei | emokeuaoTel.

Auth n eyylnon mavel va ioxUel, €av ato Tpoidy mpokAOnke
{nwa, 1 gav autd xpnoipormoifOnke 1 cuvtnERBnke pe pn
evbederypévo Tpomo.

H eyyunon kakimrer ehattopata oto UNIKG Kal TR KATAOKEUT.
Auth n eyylnon Sev agopd oe pepn Tou TPOidVTOG, Ta oToia
umokeivtal oe guaioloyikh Bopd kal ouvenwg Bewpolvral
avalwoipa (m.y., pratapieg, eUkapTTol CWAAVES, puaiyyia
xpwpatog), oUte oe {nuigg oe elBpaucta eapmpara, 6mwg
SiakomTeg 1 yuahiva e§apmpara.

Me v avrikatdoTaon TG cuokeung, CUPPWVa pE TO
NOMOZ 2251/1994, Eexivael ek vEou o xpovog eyyunons.

Ye quTod TO TIPOIGY O XPOVOG £YYUNONG I0XUE! Kal YIa TNV
emavapopTi{dpevn pratapia.
@ Aiskmepaiwon Tng yyunong

MNa va efaopalicoupe ™ ypryopn emelepyacia Tou armuatog
oag, mapakahoUpe akohouBnaTe TIg TapakdTw umodeiteig:
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e mepimTwon epwtpatog mapakakeiobe va éxete
S1abeoipo To mapacTaTikd ayopdg kai Tov kwdIkd TTPoIGVTOG
(IAN 507870_2507) wg amobeikTikd Tng ayopdg oag.

Mmopeite va Bpeite Tov apiBud mpoidvrog oy mvakida
TUtTou, o€ pia eyxapaén, oty oehida TiThwv Twv odnyIwy oag,
(k&Tw apioTepd) | wg autokdMNTO oTNY TMowW 1} KaTW ceASa.

Av mpokUyouv Aermoupyika opdhpata 1 aMa ehattopara,
ETMKOIVWVAOTE apyIkd TRAEPwVIKA f péow email pe To
TAPAKATW QVAPEPOPEVO TUAHA service.

'Eva mpoidv mou avayvwpiletal wg ehattwpaTikd, pmopeite petd
va To amooTeileTe Ywpig TaxudPOpIKA TENN OTNV evnpepwpEvn
ot o0dg SielBuvon service emouvamTovrag Ty anddeidn
ayopdg (amédeifn tapeiou) kai v évdeién, Tou ugpicTatal To
eNaTTWpA Kal TTOTE TPOEKUYE.

® Iipfig
ZépPig EANGSa
Thk: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
@ xépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email: owim@lidl.com.cy

Cce
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Liste der verwendeten Piktogramme/
Symbole

GEFAHR! - Bezeichnet eine Gefahr mit hohem
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat

(z. B. Erstickungsgefahr)

WARNUNG! - Bezeichnet eine Gefahr mit
mittlerem Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann (z. B. Stromschlagrisiko)

VORSICHT! - Bezeichnet eine Gefahr mit
niedrigem Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine leichte bis m&Bige Verletzung
zur Folge haben kann (z. B. Verbrithungsgefahr)

ACHTUNG! - Warnt vor méglichen

Sachschdden (z. B. Kurzschlussgefahr)

WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR! Eine
Warnung, welche mit diesem Zeichen und den
Worten ,WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!”
versehen ist, weist auf eine mégliche
Explosionsgefahr hin. Wird ein solcher
Warnhinweis nicht befolgt, kann das ernsthafte
Verletzungen nach sich ziehen oder t&dlich enden
und méglichen Sachschaden verursachen. Folgen

> Bb PP

Sie den Anweisungen in dieser Warnung, um
schwere Verletzungen, Lebensgefahr oder das
Risiko von Sachschaden zu verhindern!
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HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort
,Hinweis” bietet weitere nijtzliche Informationen.

Stecken Sie lhre Finger nicht durch das Gitter.

Gleichstrom/-spannung

USB-C-Stecker

USB-A-Stecker

Schutzklasse Il

Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen
Innenbereichen.

Bl | & e

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

(@)
m

Das CE-Zeichen bestdtigt Konformitat mit den fir
das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

/n

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen
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AKKU-VENTILATOR

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie
haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur

wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

=] %%, 4: =]

r:
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Sie kénnen dieses und zahlreiche andere Handbiicher unter
www.lidl-service.com herunterladen und ansehen. Durch
Scannen dieses QR-Codes werden Sie direkt auf die Lidl-
Service-Website (www.lidl-service.com) weitergeleitet, wo Sie
durch Eingabe der Artikelnummer (IAN) 507870_2507 lhre

Bedienungsanleitung &ffnen kénnen.
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® BestimmungsgemdBe Verwendung

B Dieses Produkt ist zur Erzeugung einer kishlenden
Luftzirkulation vorgesehen.

®  Dieses Produkt kann als Powerbank verwendet werden, um
externe Gerdte mit USB-Anschluss aufzuladen.

® Die LED-leuchten dienen zur Beleuchtung der
unmittelbaren Umgebung des Produkts.

B Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im Haushalt
geeignet.

B Verwendungen, die in dieser Bedienungsanleitung nicht
beschrieben werden, kénnen zu Schéden am Produkt oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

B Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Haushalten
vorgesehen; es ist nicht fir die gewerbliche Verwendung
geeignet.

B Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden
aufgrund unsachgeméBer Verwendung.

@ Lieferumfang

Uberprifen Sie nach dem Auspacken des Produktes, ob das
Produkt in ordnungsgeméfBem Zustand ist. Entfernen Sie vor der
Verwendung sémiliche Verpackungsmaterialien.

1 Akku-Ventilator
1 Ladekabel
1 Bedienungsanleitung

® Teilebeschreibung

Obere LED-Leuchte Untere LED-Leuchte
Vorderes Gitter IEI Timer-Taste
Ventilatorblatt Lichtschalter
Geschwindigkeitsregler
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(8] Display USB-C-Buchse

[9] Hinteres Gitter Klappbarer Haken
EI Ein-/Aus-Schalter USB-Ladekabel

[11] USB-A-Ausgangsbuchse

@® Technische Daten

Akku-Typ: 1260110
Eingebauter Akku: 3,7 V===10 000 mAh,
37 Wh (Lithium-lonen)
USB-C-Eingang/-Ausgang: 5V===2A/
5V=—= 15A"
USB-A-Ausgang: 5V===2A*
Leistungsaufnahme: 6 W (Ventilator),
1 W (LED-Leuchten)
Leistungsaufnahme im
Aus-Zustand* *: 0,3W

@® Markenhinweise

[l USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB
Implementers Forum, Inc.

[ Die Marke und der Handelsname TRONIC ist Eigentum
ihres/seines Inhabers.

* Wenn die USB-A-Ausgangsbuchse |11] und die
USB-C-Buchse |12] gleichzeitig zum Laden externer Gerdte
verwendet werden, betrdgt der Gesamtausgangsstrom
beider Anschlisse zusammen 2 A.

Das Produkt wechselt nach dem Aufladen automatisch in
den Aus-Zustand, wenn das USB-Kabel getrennt wird.
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A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER
VERWENDUNG DES PRODUKTS MIT
ALLEN SICHERHEITSHINWEISEN

UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

Im Falle von Schéden aufgrund der
Nichteinhaltung dieser Bedienungsanleitung
erlischt lhr Garantieanspruch! Fir Folge-
schdaden wird keine Haftung Gbernommen!
Im Falle von Sach- oder Personenschéaden
aufgrund einer unsachgemdafen Benutzung
oder Nichteinhaltung der Sicherheits-
hinweise wird keine Haftung Gbernommen!

/A GEFAHR! Erstickungsrisiko!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.
Das Verpackungsmaterial stellt
eine Erstickungsgefahr dar. Kinder
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unterschatzen die damit verbundenen
Gefahren haufig. Halten Sie Kinder stets
von Verpackungsmaterialien fern.

® Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Produktes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

® Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
muss aufBerhalb der Reichweite von
Kindern gehalten werden. Kinder sind
sich der Gefahren im Zusammenhang mit
dem Umgang mit Elektrogerdten nicht
bewusst.

® Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen.
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Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere Flussigkeiten ein!
SchlieBen Sie das Produkt nur an eine
ordnungsgemaf installierte USB-Buchse
an. Die Spannung muss den Angaben
im Abschnitt ,Technische Daten”
entsprechen.

Fihren Sie keine Verdnderungen oder
Reparaturen am Produkt durch. Die LEDs
kénnen und dirfen nicht ausgetauscht
werden.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Wenn die LEDs am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht mehr funktionieren,
muss das gesamte Produkt ausgetauscht
werden.

AWARNUNG! Schalten Sie das Licht

nicht ein, wenn das Produkt auf eine
brennbare Oberfléche gerichtet ist. Die
angestrahlte Oberfléche kénnte sich
Uberhitzen oder entziinden.
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® Stellen Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offenen Flammen auf oder
in die N&he des Produktes.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in
der Nahe von Warmequellen, z. B.
Heizkorpern oder anderen Gerdten, die
Waérme abgeben.

B Entsorgen Sie das Produkt, falls das
Produkt oder das USB-Ladekabel
beschadigt sein sollten.

® Stellen Sie sicher, dass das USB-Lade-
kabel [14] nicht durch scharfe Kanten
oder heifle Gegenstdnde beschadigt
werden kann.

® Wickeln Sie das USB-Ladekabel |14 vor
der Verwendung vollstandig ab.

B Schalten Sie das Produkt sofort aus
und trennen Sie das USB-Ladekabel
vom Produkt, wenn Sie Brandgeruch
oder Rauch wahrnehmen. Lassen Sie
das Produkt von einem qualifizierten
Fachmann tberprifen, bevor Sie es
erneut benutzen.
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B Wenn Sie eine USB-Stromversorgung
verwenden, muss die Steckdose
immer leicht zugénglich sein, damit
die USB-Stromversorgung im Notfall
schnell von der Steckdose getrennt
werden kann. Beachten Sie auch die
Bedienungsanleitung des Herstellers.

B Beachten Sie die Benutzungs-
beschrankungen und -verbote fir akku-
betriebene Produkte in potenziellen
Gefahrensituationen, wie etwa an Tank-
stellen, auf Flughafen, in Krankenh&usern
etc.

AWARNUNG! Decken Sie das Produkt
wdhrend des Ladevorgangs nicht ab. Es
besteht die Gefahr einer Erwérmung und
Uberhitzung.

A WARNUNG! Verletzungsrisiko!
Schalten Sie das Produkt aus und trennen
Sie es von der USB-Stromversorgung,
bevor Sie Reinigungsarbeiten durch-
fihren und wenn das Produkt nicht in
Verwendung ist.
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W Schiitzen Sie das Produkt vor Staub,
direkter Sonneneinstrahlung, Tropf- und
Spritzwasser.

/A VORSICHT! Verletzungsrisiko!
Verwenden Sie das Produkt niemals ohne
Schutzgitter oder mit einem beschadigten
Schutzgitter.

A VORSICHT! Verletzungsrisiko!
Halten Sie wahrend des Gebrauchs
Héande, Haare, Kleidung und andere
Gegenstande vom Sicherheitsgitter fern,
um Verletzungen und Beschadigungen
am Produkt zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fir Batterien/
Akkus

/\ LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus aufBer
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht
A\  aufladbare Batterien niemals wieder auf. SchlieBen
y Sie Batterien/Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
B Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder Wasser.
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B Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung
aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus einwirken kdnnen, z. B. auf
Heizkérpern/direkte Sonneneinstrahlung.

B Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie
den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhé&uten mit den
Chemikalien! Spilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit
klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!

@/ Ausgelaufene oder beschadigte Batterien/Akkus
kénnen bei Berihrung mit der Haut Verétzungen
verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.

B Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku, welcher nicht
durch den Benutzer ersetzt werden kann. Der Ausbau
oder Austausch des Akkus darf nur durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte
Person erfolgen, um Gefshrdungen zu vermeiden. Bei der
Entsorgung ist darauf hinzuweisen, dass dieses Produkt
einen Akku enthdlt.

® Vor der Verwendung

® Auspacken

[ Enffernen Sie das Verpackungsmaterial. Uberpriifen Sie, ob
das Produkt beschadigt ist.
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@® Produkt aufladen

/A ACHTUNG! Risiko der Sachbeschédigung!
Verbinden Sie das Produkt nicht mit einem PC oder
Notebook, um das Produkt aufzuladen.

/\ ACHTUNG! Verbinden Sie kein Gerét mit der
USB-A-Ausgangsbuchse [11], wihrend Sie das Produkt iber
die USB-C-Buchse |12| aufladen. Trennen Sie das USB-
Ladekabel |14] vom Produkt, wenn das Produkt vollsténdig
aufgeladen ist.

® HINWEISE:

B Verwenden Sie zum Aufladen nur ein Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit Schutzklasse Il und einem SELV-
Ausgang von 5V ===, 2 A, welches fir die Verwendung
mit Haushaltsgeréten zugelassen ist.

B Sie kénnen das Produkt wéhrend des Ladevorgangs nicht
verwenden.

[ Vor der ersten Verwendung: Laden Sie das Produkt
vollstéindig auf.

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-Ladekabels
mit der USB-C-Buchse [12).

2. Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-Ladekabels
mit der USB-A-Buchse lhres USB-Netzteils.
Woéhrend des Ladevorgangs blinkt der aktuelle Akkustand
in Prozent auf dem Display [8]
Wenn das Produkt vollsténdig aufgeladen ist, zeigt das
Display [ 8| 100 % an und hért auf zu blinken.

3. Trennen Sie das USB-Ladekabel |14 vom Produkt und vom
USB-Netzteil.
Das Display | 8 | erlischt, sobald das USB-Ladekabel vom
Produkt getrennt ist.
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Produkt aufstellen

Stellen Sie das Produkt auf eine waagerechte, ebene

Oberflache.

® Bedienung

L
®

S

Produkt ein-/ausschalten

HINWEIS: Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter
immer in die Position OFF (AUS), wenn die Akkuladung
aufgebraucht ist.

Einschalten: Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter |10]in
die Position ON (EIN).

Ausschalten: Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter |10]in
die Position OFF (AUS).

Geschwindigkeit einstellen

HINWEIS: Sobald das Produkt eingeschaltet ist, dreht
sich das Ventilatorblatt| 3 | bei Geschwindigkeitsstufe O1.
Der aktuelle Akkustand in Prozent wird auf dem Display
angezeigt.

Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler | 4 | im oder
entgegen dem Uhrzeigersinn, um die Geschwindigkeit auf
eine Stufe zwischen 01 und 100 einzustellen.

Alternativ kénnen Sie den Geschwindigkeitsregler
wiederholt driicken, um die Geschwindigkeit in Schritten
von 25 % zu erhdhen.
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Geschwindigkeits- Geschwindigkeits-
regler stufe

1x drijcken 25

2x driicken 50

3% driicken 75

4x driicken 100

5x driicken 01

O Nur den Ventilator ausschalten: Halten Sie den
Geschwindigkeitsregler | 4 | 3 Sekunden lang gedriickt.

® Neigung einstellen

0 Stellen Sie den Neigungswinkel von Hand ein.

@ LED-Leuchten verwenden
@ HINWEIS: Sie kdnnen die LED-Leuchten entweder

gleichzeitig oder einzeln ein-/ausschalten.

Gleichzeitig

[ Driicken Sie wiederholt den Lichtschalter [7], um die
LED-Leuchten ein-/auszuschalten und eine Hellig-

keitsstufe auszuwdahlen.

Lichtschalter Beschreibung

Beide LED-Leuchten

1x driick
* dricken leuchten bei Helligkeitsstufe 1.

Beide LED-Leuchten

2x driick
dricken leuchten bei Helligkeitsstufe 2.
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Lichtschalter Beschreibung
3% driicken Beide LED-L.euch’r.en
leuchten bei Helligkeitsstufe 3.
4 driicken Bei"de LED-Leuchten
erldschen.
Einzeln

1.

Driicken Sie den Lichtschalter | 7 | einmal, um beide

LED-Leuchten einzuschalten.

Gehen Sie wie folgt vor, um entweder die obere
LED-Leuchte | 1 | oder die untere LED-Leuchte | 5 | ein-/

auszuschalten und deren Helligkeitsstufe auszuwéhlen:

Lichtschalter

Beschreibung

2 Sekunden lang
gedriickt halten

Nur die obere LED-Leuchte [1]
leuchtet bei Helligkeitsstufe 1.

Erneut 2 Sekunden
lang gedriickt halten

Nur die untere LED-Leuchte
leuchtet bei Helligkeitsstufe 1.

Die obere LED-Leuchte l oder
1% driicken die untere LED-Leuchte | 5 |

leuchtet bei Helligkeitsstufe 2.

Die obere LED-Leuchte l oder
2x drijcken die untere LED-Leuchte | 5 |

leuchtet bei Helligkeitsstufe 3.

Die obere LED-Leuchte l oder
3% drijcken die untere LED-Leuchte | 5 |

erlischt.
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Timer einstellen
HINWEISE:

Sie kdnnen einen Timer einstellen, um das Produkt nach

einer Betriebsdauer von 1 bis 8 Stunden automatisch

auszuschalten.

Die Timer-Funktion ist nur fiir den Ventilator anwendbar.

Der Timer wird automatisch zuriickgesetzt, sobald Sie

— das Produkt iber die USB-C-Buchse |12] aufladen,

— den Ein-/Aus-Scholter in die Position OFF (AUS)
schieben,

— den Ventilator ausschalten, indem Sie den
Geschwindigkeitsregler | 4 | 3 Sekunden lang gedriickt
halten.

Wenn das Produkt eingeschaltet ist: Driicken Sie
wiederholt die Timer-Taste @, um den Timer einzustellen.

Timer-Taste [6] | Aktion Display
1% driicken Timer-Modus OH
aufrufen
2% driicken Tl'mer auf 1 Stunde 1H
einstellen

3% driscken Tl.mer auf 2 Stunden 2H
einstellen

4 driicken Tllmer auf 4 Stunden 4H
einstellen

5% driicken T|'mer auf 8 Stunden SH
einstellen

6% driicken Timer deaktivieren OH
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Produkt aufhéngen

HINWEIS: Mit dem klappbaren Haken [13] kdnnen Sie
das Produkt z. B. unter dem Dach eines Camping-Zelts
aufhéngen.

Stellen Sie das Produkt auf den Kopf.

Klappen Sie den klappbaren Haken [13] aus.

Drehen Sie den klappbaren Haken [13]in die gewiinschte
Position.

Héngen Sie das Produkt an einem geeigneten Befestigungs-
punkt auf. Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht
herunterfallen kann.

Als Powerbank verwenden

HINWEISE:

Wenn das Produkt als Powerbank genutzt wird, wéhrend
der Liifter auf eine héhere Geschwindigkeitsstufe als 50
eingestellt ist, wird die maximale Liftergeschwindigkeit auf
Stufe 50 reduziert.

Nachdem |hr Gerdt vom USB-Anschluss getrennt wurde,
wird die maximale Liftergeschwindigkeit wieder auf Stufe
100 zuriickgesetzt.

Das Produkt wechselt in den Ruhemodus, nachdem es

3 Minuten lang nicht verwendet wurde (der Ein-/Aus-
Scholter steht auf ON (EIN)). Um die Powerbank zu
aktivieren, driicken Sie die Timer-Taste [ 6] 1x nachdem Sie
Ihr Gerét angeschlossen haben.

Sie kénnen das Produkt als Notstromquelle verwenden, um
z. B. Mobilgeréte iber die USB-A-Ausgangsbuchse [11] und
die USB-C-Buchse |12| aufzuladen.
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Sie kdnnen 2 Geréte gleichzeitig Gber die USB-A-
Ausgangsbuchse [11] und die USB-C-Buchse [12] aufladen.
In diesem Fall betrdgt der Gesamtausgangsstrom beider
Anschlisse zusammen 2 A.

Die Powerbank-Funktion kann nur verwendet werden, wenn
der Ein-/Aus-Schalter |10 auf die Position ON (EIN) gestellt

ist.

Schieben Sie den Ein-/Aus-Schalter [10] in die Position
ON (EIN).

Verbinden Sie lhr Mobilgerét iber das USB-Ladekabel
mit der USB-A-Ausgangsbuchse [11] oder der USB-C-

Buchse [12].

Optional: Verbinden Sie ein zweites Gerdt Uber ein
anderes USB-Ladekabel (nicht enthalten) mit der USB-A-
Ausgangsbuchse [11] oder der USB-C-Buchse [12].

Der Ladevorgang startet automatisch. Das Display | 8 ] zeigt
den aktuellen Akkustand in Prozent an. # blinkt auf dem
Display.

Trennen Sie lhre Gerdte vom Produkt, sobald sie
ausreichend aufgeladen sind.

Reinigung und Pflege

HINWEISE:

Verwenden Sie zur Reinigung keine scheuernden,
aggressiven Reinigungsmittel oder harten Birsten.

Die Gitter [2][9] dienen als Schutzabdeckungen, um den
Benutzer vor dem Berilhren des Ventilatorblatts | 3 | zu
schitzen.

Entfernen Sie unter keinen Umstéinden das vordere
Gitter [2] noch das hintere Gitter [9].

Lassen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten in das
Innere des Produkts gelangen.
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Tauchen Sie die elektrischen Teile des Produkts nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein. Halten Sie das
Produkt niemals unter flieBendes Wasser.

Vor der Reinigung: Schalten Sie das Produkt aus. Trennen
Sie das USB-Ladekabel |14] vom Produkt.

Teil Reinigung
Produkt O Relplgen Sie das Gehduse mit einem
weichen Tuch.
O Enffernen Sie grobe Staubablagerungen
vorsichtig mit einem Staubsauger.
. [ Reinigen Sie die Gitter mit einem leicht
Gitter
[9] angefeuchteten Tuch.
[l Geben Sie bei hartnéckiger
Verschmutzung ein mildes
Reinigungsmittel auf das Tuch.

Nach der Reinigung: Lassen Sie alle Teile trocknen.

Lagerung

HINWEIS: Der eingebaute Akku kann sich selbst
entladen, auch wenn Sie das Produkt nicht verwenden.

Falls Sie das Produkt fir einen léngeren Zeitraum nicht
verwenden werden, laden Sie den eingebauten Akku

vor der Lagerung komplett auf, um die Lebensdauer des
Akkus zu verldngern. Laden Sie den Akku wahrend des
Nichtgebrauchs regelméBig auf (wir empfehlen ein Intervall
von 3 Monaten), um dessen Eigenschaften beizubehalten.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie iber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

A"
&

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung, diese
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkit:

ah
)i

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gerdt entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmiill

entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen

oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem

sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerdten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickgabemaglichkeiten
direkt in den Filialen und Méarkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerdts haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben.
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Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerdts, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte |6schen Sie vor der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kdnnen und fishren diese einer separaten
Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen recycelt
werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/oder das Produkt

iber die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschaden durch falsche Entsorgung
der Batterien/Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmiill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt
vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
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Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schadlich fir
die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei einer

getrennten Sammlung und Verwertung von alten Batterien und
Akkus kénnen die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien und Akkus, da bei unsachgeméfer Verwendung eine
erhhte Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um
einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um
die Entstehung von Abféllen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollsténdige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verléngern.

Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und
Elektronikgerdte mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen
Raum zuriicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden.

Prifen Sie Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung
zuzufihren, anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch
Instandsetzung der Batterie.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniber dem
Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses
Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, missen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgeméf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
Verschlei3 unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schéden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Bei diesem Produkt gilt die Garantiezeit auch fir den Akku.
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® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anspruchs zu
gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die Artikelnummer
(IAN 507870_2507) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild, einer Gravur
auf dem Produkt, der Startseite der Bedienungsanleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, wenden
Sie sich zunéichst telefonisch oder per E-Mail an die unten
aufgefihrte Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde, kdnnen

Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte Service-

Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher, dass Sie den
Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie eine kurze, schriftliche
Beschreibung beilegen, in der die Einzelheiten des Defekts und
der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.
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® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: owim@lidl.at

Service Belgien
Tel.: 0800 12089
E-Mail: owim@lidl.be

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: owim@lidl.ch

g
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